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REGULAMENTUL DE PUNERE {iN APLICARE (UE)
NR. 404/2011 AL COMISIEI

din 8 aprilie 2011

de stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE)

nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de

control pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului

TITLUL I

DISPOZITII GENERALE
DOMENIUL DE APLICARE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste norme detaliate pentru aplicarea
sistemului de control al Uniunii Europene instituit prin regulamentul
privind controlul.

Articolul 2
Definitii

in sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

1. ,navd de pescuit a Uniunii” inseamnd o nava de pescuit care
arboreaza pavilionul unui stat membru si care este inregistratd in
Uniune;

2. ,apele Uniunii” inseamna apele definite la articolul 4 alineatul (1)

punctul 1 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (*);

3. ,titularul unei licente de pescuit” inseamnd o persoand fizicd sau
juridicd pe numele cdreia s-a emis o licentd de pescuit de tipul
celei mentionate la articolul 6 din regulamentul privind controlul;

4. jinspectorii UE” inseamnd inspectorii definiti la articolul 4 alinea-
tul (7) din regulamentul privind controlul;

5. ,dispozitiv de atragere a pestilor” Inseamna orice echipament care
pluteste la suprafata marii sau care este ancorat cu scopul de a
atrage pesti;

6. ,unealtd pasiva” Inseamna orice unealtd de pescuit a carei utilizare
in vederea efectuarii de capturi nu necesitd nicio miscare a dispo-
zitivului; printre acestea se numara:

(a) setci, plase de Incurcare, setci cu sirec, vintire;

(") Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale
Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)
nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585//CE a Consiliului (JO
L 354, 28.12.2013, p. 22).
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(b) setci in deriva si setci cu sirec 1n deriva, oricare dintre acestea
putand fi dotatd cu echipamente de ancorare, plutire si
navigare;

(c) paragate, varse si capcane;

7. traul cu rama” Inseamna orice traul tractat a cadrui gura este
mentinutd deschisd cu o rama sau cu un dispozitiv similar, indi-
ferent daca acesta este sustinut sau nu in momentul in care este
tractat pe fundul marii;

8. ,sistemul de monitorizare a navelor” (VMS), mentionat la
articolul 9 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, este
un sistem de monitorizare prin satelit a navelor de pescuit, care
le ofera informatii autoritatilor responsabile cu activititile de
pescuit la intervale regulate cu privire la localizarea, ruta si
viteza navelor;

9. ,dispozitivul de urmarire prin satelit”, mentionat la articolul 4
alineatul (12) din regulamentul privind controlul, inseamna un
dispozitiv instalat la bordul unei nave de pescuit, care transmite
automat informatii privind pozitia navei si alte date conexe
centrului de monitorizare a pescuitului, in conformitate cu
cerintele legale, si care permite detectarea si identificarea navelor
de pescuit 1n orice moment;

10. ,,campanie de pescuit” Inseamnd orice expeditie a unei nave de
pescuit in timpul careia sunt Intreprinse activitati de pescuit, care
incepe in momentul in care nava de pescuit paraseste un port si se
incheie cand aceasta ajunge intr-un port;

11. ,activitate de pescuit” inseamna toate activititile legate de loca-
lizarea pestelui, lansarea, remorcarea gi tractarea uneltelor active,
fixarea, scufundarea, indepartarea sau refixarea uneltelor pasive,
precum si scoaterea capturilor din uneltele de pescuit sau din
ndvoade sau transferarea acestora din custile de transport catre
custile de ingrasare si de crestere;

12. ,jurnalul de pescuit electronic” inseamnd inregistrarea pe cale
informaticad a detaliilor privind activititile de pescuit de catre
comandantul unei navei de pescuit, detalii care sunt transmise
autoritatilor din statul membru vizat;

13. ,prezentarea produsului” inseamnd descrierea stadiului de
prelucrare a produsului pescaresc sau a unei parti din acesta, in
conformitate cu codurile si descrierile din anexa I;

14. ,,Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului” inseamna
agentia definitd la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 768/2005
al Consiliului (1);

15. ,reperare” inseamnd orice observare a unei nave de pescuit de
catre orice autoritate competentd a unui stat membru;

(1) JO L 128, 21.5.2005, p. 1.
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16. ,informatii sensibile din punct de vedere comercial” inseamna
informatii a caror divulgare poate aduce prejudicii intereselor
comerciale ale unui operator;

”i

17. ,sistem de validare computerizat” inseamna un sistem capabil de a
verifica dacd toate datele inregistrate in bazele de date ale statelor
membre sunt corecte, complete si transmise In termenele cerute;

18. ,serviciu web” inseamnd un sistem software conceput pentru a
sprijini interactiunea interoperabild dintre masini in cadrul unei
retele.

TITLUL II

CONDITII GENERALE PENTRU ACCESUL LA APE SI RESURSE

CAPITOLUL 1

Licente de pescuit

Articolul 3

Emiterea si gestionarea licentelor de pescuit

(1) Licentele de pescuit mentionate la articolul 6 din regulamentul
privind controlul sunt valabile pentru o singurda » M1 nava de pescuit a
Uniunii <.

(2) Licentele de pescuit mentionate la articolul 6 din regulamentul
privind controlul trebuie emise, gestionate si retrase de statele membre
pentru propriile nave de pescuit in conformitate cu prezentul
regulament.

(3) Licentele de pescuit mentionate la articolul 6 din regulamentul
privind controlul trebuie sa contina cel putin informatiile prevazute in
anexa II.

(4) Licentele de pescuit emise in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1281/2005 sunt considerate drept licente de pescuit emise in confor-
mitate cu prezentul regulament daca contin cel putin informatiile obli-
gatorii in temeiul alineatului (3) din prezentul articol.

(5) O licenta de pescuit este valabild doar atita timp cat conditiile pe
baza cdrora a fost emisd sunt respectate.

(6) In cazul in care o licentd de pescuit a fost suspendatd temporar
sau retrasd permanent, autoritatile din statul membru de pavilion
informeaza imediat titularul licentei de pescuit respective cu privire la
acest fapt.
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(7)  In orice moment, capacitatea totald corespunzitoare licentelor de
pescuit emise de un stat membru, in tonaj brut (GT) sau in kilowati
(kW), nu depaseste nivelurile maxime ale capacitatii pentru statul
membru respectiv stabilite in conformitate cu articolul 22 alineatul (7)
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

CAPITOLUL 11

Autorizatii de pescuit

Articolul 4

Autorizatii de pescuit

(1)  Autorizatiile de pescuit mentionate la articolul 7 din regulamentul
privind controlul sunt valabile pentru o singura » M1 nava de pescuit a
Uniunii <.

(2)  Autorizatiile de pescuit mentionate la articolul 7 din regulamentul
privind controlul trebuie sd contind cel putin informatiile prevazute in
anexa III. Statul membru de pavilion se asigura céd informatiile cuprinse
in autorizatia de pescuit sunt corecte si respectd normele politicii
comune in domeniul pescuitului.

(3) Licentele de pescuit speciale emise in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1627/94 al Consiliului (') sunt considerate
drept autorizatii de pescuit emise in conformitate cu prezentul regu-
lament daca contin cel putin informatiile obligatorii in temeiul
alineatului (2) din prezentul articol.

(4) Autorizatia de pescuit mentionatd la alineatul (2) si licenta de
pescuit mentionata la articolul 3 alineatul (2) din prezentul regulament
pot aparea in acelasi document.

(5) Fara a aduce atingere normelor speciale, » M1 navele de pescuit
ale Uniunii <« avand o lungime totald sub 10 metri, care pescuiesc
exclusiv in apele teritoriale ale statului lor membru de pavilion,
trebuie scutite de obligatia de a avea o autorizatie de pescuit.

(6)  Articolul 3 alineatele (2) si (5) din prezentul regulament se aplica
mutatis mutandis.

Articolul 5

Lista autorizatiilor de pescuit

(1) Fara a aduce atingere normelor speciale, atunci cand site-urile
web mentionate la articolul 114 din regulamentul privind controlul
sunt operationale, dar nu mai tirziu de 1 ianuarie 2012, statele
membre publicd pe partea securizatd a site-ului lor oficial lista cu
navele lor de pescuit care au primit autorizatiile de pescuit mentionate
la articolul 7 din regulamentul privind controlul, inainte ca aceste auto-
rizatii sd devind valabile. Statele membre actualizeaza lista In cazul
oricaror modificari ale acesteia, inainte ca respectivele modificari sa
intre in vigoare.

() JO L 171, 6.7.1994, p. 7.
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(2) Pentru perioada 1 ianuarie 2011-31 decembrie 2011, statele
membre trebuie sd pund la dispozitia Comisiei, la cerere, o listd cu
navele lor de pescuit care au primit autorizatii de pescuit pentru 2011.
Ele informeazd Comisia cu privire la orice modificari ale acestei liste
inainte ca respectivele modificari sa intre in vigoare.

CAPITOLUL 111

Marcarea si identificarea W M1 navelor de pescuit ale Uniunii <« si
a uneltelor acestora

Sectiunea 1

Marcarea si identificarea navelor de pescuit

Articolul 6

Marcarea navelor de pescuit

» M1 Navele de pescuit ale Uniunii <« trebuie marcate dupd cum
urmeaza:

(a) litera (literele) portului sau circumscriptiei unde a fost inregistrata
» M1 nava de pescuit a Uniunii € si numdrul (numerele) de
inmatriculare vor fi Inscrise cu vopsea sau afisate pe ambele parti
ale prorei, cat mai sus cu putintd deasupra apei, astfel incat sa fie
usor de vazut de pe mare si din aer, cu o culoare care sd contrasteze
cu cea a fondului pe care sunt scrise;

(b) in cazul »M1 navelor de pescuit ale Uniunii <« avand o lungime
totald mai mare de 10 metri, dar mai mica de 17 metri, indltimea
literelor si a numerelor nu va fi mai mica de 25 de centimetri, cu o
grosime a caracterului de cel putin 4 centimetri. In cazul
» M1 navelor de pescuit ale Uniunii € cu o lungime totald de
17 metri sau mai mult, indltimea literelor si a numerelor nu va fi
mai micd de 45 de centimetri, cu o grosime a caracterului de cel
putin 6 centimetri;

(c) statul membru de pavilion poate solicita ca indicativul de apel radio
international (IRCS) sau literele si numerele de identificare externa
sd fie Inscrise cu vopsea pe acoperisul timoneriei astfel incat sa fie
vizibile din aer, cu o culoare care si contrasteze cu fondul pe care
sunt Scrise;

(d) culorile contrastante vor fi albul si negrul;

(e) literele si numerele de identificare externd inscrise cu vopsea sau
afisate pe nava UE nu pot fi indepartate, sterse, modificate, ilizibile,
acoperite sau ascunse.
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Incepand cu data de 1 ianuarie 2016, sistemul numarului de identificare
al navei al Organizatiei Maritime Internationale, astfel cum a fost
adoptat prin Rezolutia A.1078(28) la 4 decembrie 2013 si astfel cum
este mentionat in capitolul XI-1, regula 3 din Conventia SOLAS din
1974, se aplica:

(a) navelor de pescuit ale Uniunii sau navelor de pescuit controlate de
operatorii din Uniune in temeiul unui acord de navlosire, cu un
tonaj brut de cel putin 100 de tone sau cu un tonaj registru brut
de cel putin 100 de tone ori cu lungimea totald de cel putin 24 de
metri si care isi desfisoard activitatea exclusiv in apele Uniunii;

(b) tuturor navelor de pescuit ale Uniunii sau tuturor navelor de pescuit
controlate de operatorii din Uniune in temeiul unui acord de
navlosire, cu lungimea totald de cel putin 15 metri si care isi
desfagoara activitatea in afara apelor Uniunii;

(c) tuturor navelor de pescuit ale tarilor terte autorizate sd desfasoare
activitati de pescuit in apele Uniunii.

Articolul 7

Documente existente la bordul unei nave de pescuit a UE

(1) Comandantul unei nave de pescuit a UE care are o lungime totala
de 10 metri sau mai mult va avea la bord documentele eliberate de
autoritatea competentd din statul membru in care este inmatriculata
nava, care contin cel putin urmatoarele informatii referitoare la nava:

(a) denumirea, daca este cazul;

(b) literele portului sau circumscriptiei unde a fost inmatriculatd nava si
numarul (numerele) de inmatriculare;

(c) indicativul de apel radio international, dacad exista;

(d) numele si adresa proprietarului/proprietarilor si, daca este cazul, ale
navlositorului (navlositorilor);

(e) lungimea totald, puterea de propulsie a motorului, tonajul brut si,
pentru ™M1 navele de pescuit ale Uniunii < intrate in functiune
dupa data de 1 ianuarie 1987, data intrarii In functiune.

(2) In cazul navelor de pescuit avind o lungime totald de peste 17
metri, care dispun de cale de depozitare a pestelui, comandantul trebuie
sd detind la bord desene precise care sd descrie respectivele cale si sa
indice inclusiv toate punctele de acces si capacitatea de stocare a
acestora 1n metri cubi.

(3) Comandantul unei nave de pescuit a UE care are rezervoare cu
apa de mare racita sau refrigeratd va pastra la bord un document
actualizat care aratd calibrarea rezervoarelor in metri cubi la un
interval de 10 centimetri.
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(4)  Documentele mentionate la alineatele (2) si (3) trebuie sa fie
certificate de autoritatea competentd a statului membru de pavilion.
Orice modificare a caracteristicilor cuprinse in documentele mentionate
la alineatele (1)-(3) trebuie certificata de citre autoritatea competentd a
statului membru de pavilion.

(5) Documentele mentionate la prezentul articol trebuie prezentate
pentru control si inspectie la cererea functionarilor de resort.

Sectiunea 2

Marcarea si identificareea uneltelor si
ambarcatiunilor de pescuit

Articolul 8

Marcarea ambarcatiunilor si a dispozitivelor de atragere a pestilor

Orice ambarcatiune transportatd la bordul » M1 navelor de pescuit ale
Uniunii < si dispozitivele de atragere a pestilor trebuie marcate cu
literele si numerele de identificare externd ale » M1 navei de pescuit
a Uniunii <« de care apartin.

Articolul 9

Norme generale pentru unelte pasive si traule cu rama

(1) Dispozitiile articolelor 9-12 din prezentul regulament se aplica
» M1 navelor de pescuit ale Uniunii < care isi desfdsoard activitatea
in M1 apele Uniunii <, iar dispozitiile articolelor 13-17 din
prezentul regulament se aplica navelor care isi desfasoara activitatea
in M1 apele Uniunii < in afara celor 12 mile marine masurate de
la liniile de baza ale statelor membre de coasta.

) in » M1 apele Uniunii <« definite la alineatul (1) se interzice
realizarea de activitati de pescuit cu unelte pasive, geamanduri si traule
cu rama care nu sunt marcate si identificabile in conformitate cu dispo-
zitiile articolelor 10-17 din prezentul regulament.

3) In » M1 apele Uniunii <« definite la alineatul (1) se interzice
detinerea la bordul navei:

(a) a ramelor traulelor cu ramé care nu au inscrise literele si numerele
de identificare externd in conformitate cu articolul 10 din prezentul
regulament;

(b) a uneltelor pasive care nu sunt etichetate in conformitate cu
articolul 11 alineatul (2) din prezentul regulament;

(c) a geamandurilor care nu sunt marcate in conformitate cu articolul 13
alineatul (2) din prezentul regulament.

Articolul 10

Norme privind traulele cu rama

Comandantul unei nave de pescuit a UE sau reprezentantul acestuia se
asigura ca fiecare traul cu rama asamblat care este transportat la bord
sau utilizat pentru pescuit indicd in mod clar pe ramele fiecdrui
ansamblu de traule cu rame literele si numerele de identificare externa
ale respectivei nave de pescuit.
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Articolul 11
Norme privind uneltele pasive
(1) Comandantul unei nave de pescuit a UE sau reprezentantul
acestuia se asigurd cid fiecare unealtd pasiva transportatd la bord sau

utilizatd pentru pescuit este marcatd si identificabild In mod clar in
conformitate cu dispozitiile prezentului articol.

(2) Fiecare unealtd pasivd utilizatd pentru pescuit indicd in
permanenta literele si numerele de identificare externa afisate pe coca
navei de pescuit de care apartine:

(a) pentru navoade, pe o etichetd atasatd pe prima linie superioard;

(b) pentru undite si paragate, pe o etichetd dispusd pe punctul de
contact cu geamandura de acostare;

(c) pentru varse si capcane, pe o etichetd aplicatd pe franghia de legare;

(d) pentru un echipament pentru pescuitul pasiv care se intinde pe mai
mult de o mila marind, pe etichete atasate, conform literelor (a), (b)
si (c), la intervale regulate care sd nu depaseascd o mild marind,
astfel incat nici o parte a echipamentului pentru pescuitul pasiv care
depaseste o mild marind sd nu ramana nemarcata.

Articolul 12

Norme privind etichetele
(1)  Fiecare etichetd trebuie:
(a) sa fie realizatd din material durabil;
(b) sa se fixeze bine pe echipamentul de pescuit;
(c) sa aiba latimea de cel putin 65 de milimetri;
(d) sa aiba lungimea de cel putin 75 de milimetri.
(2) Eticheta nu poate fi indepartatd, stearsd, modificata, ilizibila,

acoperita sau ascunsa.

Articolul 13

Norme privind geamandurile

(1) Comandantul unei nave de pescuit a UE sau reprezentantul
acestuia se asigura ca pe fiecare unealta pasivd de pescuit sunt fixate
doud geamanduri de marcare de la extremitati si doud geamanduri de
marcare intermediare, echipate in conformitate cu anexa IV, si ca
acestea sunt dispuse In conformitate cu dispozitiile prezentei sectiuni.

(2) Fiecare geamandura de marcare de la extremitati si fiecare
geamandurd intermediard poartd literele si numerele de identificare
externa indicate pe coca »MI1 navei de pescuit a Uniunii <« de care
apartine si care dispune de astfel de geamanduri, dupd cum urmeaza:

(a) literele si numerele sunt indicate la o indltime cdt mai mare
deasupra apei, astfel incat sa fie in mod clar vizibile;

(b) literele si numerele au o culoare care contrasteaza cu suprafata pe
care sunt afigate.
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(3) Literele si numerele indicate pe geamandura de marcare nu pot fi
sterse, modificate sau lasate sa devina ilizibile.

Articolul 14

Norme privind parimele

(1) Parimele care leagd geamandurile de uneltele pasive sunt
fabricate din material submersibil sau sunt prevazute cu un lest.

(2) Paramele care leaga geamandurile de marcare de la extremittile
fiecdrei unelte se fixeaza la extremitatile respectivei unelte.

Articolul 15

Norme privind geamandurile de marcare de la extremitati

(1)  Geamandurile de marcare de la extremitati trebuie dispuse astfel
incat sa faca posibila localizarea fiecarei extremitati a uneltei de pescuit
in orice moment.

(2) Catargul fiecarei geamanduri de marcare de la extremitati trebuie
sd aiba o inaltime de cel putin 1 metru deasupra nivelului marii,
masuratd intre varful flotorului si bordura inferioarda a fanionului
plasat cel mai jos.

(3) Geamandurile de marcare de la extremitati trebuie sa fie colorate,
dar nu pot fi de culoare rosie sau verde.

(4)  Fiecare geamandurd de marcare de la extremitati contine:

(a) unul sau doua fanioane dreptunghiulare; in cazul in care sunt
necesare doud fanioane pentru aceeasi geamandura, distanta dintre
ele trebuie sa fie de cel putin 20 de centimetri; fanioanele care
indica extremitatile aceleiasi unelte trebuie sa fie de aceeasi
culoare, insd nu albe, si de aceeasi dimensiune;

(b) unul sau doud felinare de culoare galbend, care se aprind o data la
cinci secunde (F1 Y 5s) si sunt vizibile de la o distantd de cel putin
doud mile marine.

(5) Fiecare geamandura de marcare de la extremitati poate include un
semnal agezat in partea superioard a geamandurii, dispunand de una sau
doud benzi luminoase in dungi, care sa nu fie nici rosii, nici verzi si sa
aiba latimea de cel putin 6 centimetri.

Articolul 16

Norme privind fixarea geamandurilor de marcare de la extremitati

(1)  Geamandurile de marcare de la extremitati se fixeaza pe unealta
pasivd in modul urmadtor:

(a) geamandura din sectorul vestic (care reprezinta semicercul de busola
care se intinde de la sud pe directia vest pana la nord, inclusiv) este
echipatd cu doud fanioane, doud benzi luminoase in dungi, doua
felinare si o etichetd conformd cu articolul 12 din prezentul
regulament;



02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 11

(b) geamandura din sectorul estic (care reprezintd semicercul de busola
care se intinde de la nord prin est pana la sud inclusiv) este echipata
cu un fanion, o banda luminoasa in dungi, un felinar si o eticheta
conforma cu articolul 12 din prezentul regulament.

(2)  Eticheta contine informatiile specificate la articolul 13 alineatul (2)
din prezentul regulament.

Articolul 17

Geamandurile de marcare intermediare

(1) Geamandurile de marcare intermediare se fixeazd pe uneltele
pasive cu o lungime mai mare de cinci mile marine, dupa cum urmeaza:

(a) geamandurile de marcare intermediare sunt dispuse la distante de cel
mult cinci mile marine, astfel Incat nicio parte a uneltelor care se
desfasoara pe cinci mile marine sau mai mult s& nu ramana
nemarcata;

(b) geamandurile de marcare intermediare trebuie sa fie echipate cu un
felinar de culoare galbena, care si se aprindad o datd la cinci secunde
(F1 Y 5s) si sa fie vizibil de la o distantd de cel putin doud mile
marine. Ele trebuie sa aibd aceleasi caracteristici ca cele ale
geamandurii de marcare de la extremitati din sectorul estic, cu
exceptia faptului ca fanionul este alb.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), in Marea Baltica geamandurile
de marcare intermediare se fixeaza pe uneltele pasive care se desfasoara
pe o mila marind sau mai mult. Geamandurile de marcare intermediare
sunt dispuse la distante de cel mult o mild marind, astfel incat nicio
parte a uneltelor care se extinde pe o mila marind sau mai mult si nu
ramand nemarcata.

Geamandurile de marcare intermediare trebuie sa aiba aceleasi caracte-
ristici ca si geamandurile de marcare de la extremitati aflate in sectorul
estic, cu urmatoarele exceptii:

(a) fanioanele trebuie sd fie de culoare alba;

(b) fiecare a cincea geamandurd de marcare intermediara trebuie sa fie
echipatd cu un reflector radar al carui ecou sa poata fi detectat de la
o distanta de cel putin doud mile marine.

CAPITOLUL 1V

Sistemul de monitorizare a navelor

Articolul 18

Cerinta privind dispozitivele de urmarire prin satelit aflate la
bordul ™M1 navelor de pescuit ale Uniunii <«

(1) Fara a aduce atingere articolului 25 alineatul (3) din prezentul
regulament, o M1 nava de pescuit a Uniunii <« care intrd sub
incidenta sistemului de monitorizare a navelor nu este autorizatd sa
plece dintr-un port fard un dispozitiv de urmadrire prin satelit instalat
la bord, in stare perfecta de functionare.
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(2)  Atunci cand o M1 nava de pescuit a Uniunii <« se afla intr-un
port, dispozitivul de urmarire prin satelit poate fi inchis doar in cazul in
care:

(a) s-a trimis o notificare prealabild in acest sens centrului de monito-
rizare a pescuitului (CMP) din statul membru de pavilion, precum si
CMP din statul membru de coasta; si

(b) raportul urmator arata cd » M1 nava de pescuit a Uniunii <« nu si-
a schimbat pozitia fatd de raportul precedent.

Autoritatile competente din statul membru de pavilion pot autoriza
inlocuirea notificarii prealabile mentionate la litera (a) cu un mesaj
VMS automat sau cu o alarmid automatd generatd de sistem, indicand
cd M1 nava de pescuit a Uniunii <« se afld intr-o zonad geografica
predefinitd a unui port.

(3)  Prezentul capitol nu se aplica »MI1 navelor de pescuit ale
Uniunii < utilizate exclusiv pentru acvacultura.

Articolul 19

Caracteristicile dispozitivelor de urmarire prin satelit

(1) Dispozitivele de urmarire prin satelit instalate la bordul
»M1 navelor de pescuit ale Uniunii < asigurd transmiterea
automata catre CMP din statul membru de pavilion, la intervale
regulate, a datelor privind:

(a) identificarea navei de pescuit;

(b) pozitia geografica cea mai recentd a navei de pescuit, cu o eroare a
pozitiei mai micd de 500 de metri si cu un interval de incredere de
99 %;

(c) data si ora determindrii pozitiei mentionate a navei de pescuit [in
timp universal coordonat (UTC)] si

(d) viteza instantanee si ruta navei de pescuit.

(2)  Statele membre se asigurd cd dispozitivele de urmarire prin satelit
sunt protejate Impotriva introducerii sau transmiterii de pozitii false si ca
nu pot fi modificate manual.

Articolul 20

Responsabilitatea comandantilor in ceea ce priveste dispozitivele de
urmarire prin satelit

(1) Comandantii unei nave de pescuit a UE se asigurd ca dispozi-
tivele de urmarire prin satelit sunt pe deplin functionale in orice moment
si cd datele mentionate la articolul 19 alineatul (1) din prezentul regu-
lament sunt efectiv transmise.

(2) Fara a aduce atingere articolului 26 alineatul (1) din prezentul
regulament, comandantul unei nave de pescuit a UE trebuie mai ales sa
se asigure ca:

(a) nu exista nicio posibilitate de modificare a datelor;
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(b) antena sau antenele conectate la dispozitivele de urmarire prin satelit
nu sunt obstructionate, deconectate sau blocate in vreun fel;

(¢) nu existd niciun fel de intreruperi ale alimentarii cu energie a dispo-
zitivelor de urmdrire prin satelit; si

(d) dispozitivul de urmarire prin satelit nu este scos de pe nava de
pescuit.

(3) Se interzice distrugerea, deteriorarea, scoaterea din functiune sau
orice actiune care ar aduce atingere functionarii dispozitivului de
urmarire prin satelit, cu exceptia cazului in care autorititile competente
din statul membru de pavilion au autorizat repararea sau inlocuirea
acestuia.

Articolul 21

Masuri de control pe care trebuie si le adopte statele membre de
pavilion

Fiecare stat membru de pavilion asigurd monitorizarea si controlul
continuu si sistematic al preciziei datelor mentionate la articolul 19
din prezentul regulament si actioneazd prompt ori de cate ori se
constatd date incorecte sau incomplete.

Articolul 22
Frecventa transmiterii datelor
(1)  Fiecare stat membru se asigura ca CMP primeste, cel putin o data
la doud ore, prin sistemul VMS, informatiile mentionate la articolul 19

din prezentul regulament cu privire la navele sale de pescuit. CMP poate
solicita transmiterea informatiilor la intervale mai mici de timp.

(2) CMP trebuie sd aiba capacitatea de a identifica pozitia reala a
fiecareia dintre navele sale.

Articolul 23
Monitorizarea intrarii in anumite zone si a iesirii din acestea
Fiecare stat membru se asigurd cd, prin intermediul informatiilor VMS,

propriul CMP monitorizeazd data si ora la care navele de pescuit ale
respectivului stat membru intrd sau ies din:

(a) oricare dintre zonele maritime in care se aplicd normele specifice
privind accesul la ape si resurse;

(b) zonele in care pescuitul este restrictionat, mentionate la articolul 50
din regulamentul privind controlul;

(c) zonele reglementate de organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului la care Uniunea Europeand sau unele state membre
sunt parti;

(d) apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia unei tari terte.
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Articolul 24

Transmiterea datelor catre statele membre de coasta

(1) CMP din fiecare stat membru de pavilion garanteaza transmiterea
automata catre CMP dintr-un stat membru de coastd a datelor furnizate
in conformitate cu articolul 19 din prezentul regulament privind navele
de pescuit ale statului membru respectiv, atat timp cat acestea se afld in
apele statului membru de coasta respectiv. Aceste date se transmit CMP
din statul membru de coasta imediat dupa primirea lor de catre CMP din
statul membru de pavilion.

(2) Statele membre de coastd care asigura monitorizarea comuna a
unei zone pot sd defineascd o destinatie comund pentru transmiterea
datelor care trebuie furnizate in conformitate cu articolul 19 din
prezentul regulament. Statele membre informeaza Comisia si celelalte
state membre cu privire la aceasta.

(3)  Fiecare stat membru transmite celorlalte state membre si Comisiei
o listd completd cu coordonatele de latitudine si longitudine care deli-
miteaza zona economica exclusivd sau zona de pescuit exclusivd a
acestuia, intr-un format pe cat posibil electronic, compatibil cu
sistemul geodezic mondial din 1984 (WGS 84). De asemenea, statul
membru comunicd celorlalte state membre si Comisiei toate modificarile
acestor coordonate. Statele membre pot publica aceastd listd si pe
site-urile mentionate la articolul 115 din regulamentul privind controlul.

(4) Statele membre garanteazd coordonarea efectiva intre autoritatile
lor competente in ceea ce priveste transmiterea datelor VMS in confor-
mitate cu articolul 9 alineatul (3) din regulamentul privind controlul,
inclusiv prin instituirea de proceduri clare si bine documentate in acest
scop.

Articolul 25

Defectiunea tehnici sau nefunctionarea dispozitivului de urmarire
prin satelit

(1)  In eventualitatea unei defectiuni tehnice sau a nefunctionarii unui
dispozitiv de urmarire prin satelit instalat la bordul unei nave de pescuit
a UE, comandantul sau reprezentantul acestuia comunicd CMP din
statul membru de pavilion, din patru in patru ore, incepand din
momentul detectarii problemei sau din momentul in care a fost
informat 1n conformitate cu alineatul (4) sau cu articolul 26 alineatul (1)
din prezentul regulament, pozitia geografica actualizatd a navei de
pescuit prin mijloacele de telecomunicatii adecvate. Statele membre
decid asupra mijloacelor de telecomunicatii care trebuie utilizate si le
precizeaza pe site-ul web mentionat la articolul 115 din regulamentul
privind controlul.

(2) CMP din statul membru de pavilion introduce pozitiile geografice
mentionate la alineatul (1) in baza de date a VMS, de indata ce le
primeste. Datele introduse manual in VMS trebuie sa se distingd in
mod clar de mesajele automate in baza de date. Daca este cazul,
aceste date VMS introduse manual trebuie transmise farda intarziere
statelor membre de coasta.
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(3)  In urma unei defectiuni tehnice sau a nefunctionirii dispozitivului
de urmarire prin satelit, o M1 nava de pescuit a Uniunii <« nu poate
parasi portul decat atunci cand dispozitivul de urmarire prin satelit
instalat la bordul sau este in stare perfecta de functionare conform
autoritatilor competente din statul de pavilion. Prin derogare de la
aceastd reguld, CMP din statul membru de pavilion poate autoriza
plecarea navelor sale de pescuit din port cu un dispozitiv de urmarire
prin satelit defect in vederea repararii sau inlocuirii acestuia.

(4)  Autoritdtile competente din statul membru de pavilion sau, daca
este cazul, din statul membru de coasta trebuie sa incerce si informeze
comandantul, persoana responsabild pentru navd sau reprezentantul
acestora atunci cand dispozitivul de urmadrire prin satelit instalat la
bordul »M1 navei de pescuit a Uniunii <« pare si fie defect sau sa
nu fie in stare perfectd de functionare.

(5) Indepartarea dispozitivului de urmdrire prin satelit in vederea
repararii sau inlocuirii acestuia se supune aprobadrii autoritatilor
competente din statul membru de pavilion.

Articolul 26

Nereceptionarea datelor

(1) In cazul in care CMP dintr-un stat membru de pavilion nu
primeste transmisiile de date in conformitate cu articolul 22 sau cu
articolul 25 alineatul (1) din prezentul regulament timp de patru ore
consecutiv, acesta informeaza neintdrziat comandantul sau operatorul
» M1 navei de pescuit a Uniunii < sau reprezentantul (reprezentantii)
acestora cu privire la acest lucru. In cazul in care, pentru o anumita
» M1 nava de pescuit a Uniunii <, aceasta situatie se repetd mai mult
de trei ori pe parcursul unui an calendaristic, statul membru de pavilion
asigurd verificarea minutioasa a dispozitivului de urmadrire prin satelit
instalat pe nava respectivd. Statul membru de pavilion procedeaza la
investigarea chestiunii pentru a stabili daca nu s-au produs modificari in
dispozitivul respectiv. Prin derogare de la articolul 20 alineatul (2) litera
(d) din prezentul regulament, aceasta investigatie ar putea sa includa
indepartarea dispozitivului respectiv pentru examinare.

(2) In cazul in care CMP dintr-un stat membru de pavilion nu
primeste timp de doudsprezece ore transmisiile de date In conformitate
cu articolul 22 sau cu articolul 25 alineatul (1) din prezentul regulament,
iar ultima pozitie comunicatd a fost din apele unui alt stat membru,
acesta informeaza CMP din respectivul stat membru de coasti cu
privire la aceasta, de indata ce este posibil.

(3) in cazul in care autorititile competente ale unui stat membru de
coastd constatd prezenta unei nave de pescuit a UE in apele acestuia si
nu au primit datele in conformitate cu articolul 24 alineatul (1) sau cu
articolul 25 alineatul (2) din prezentul regulament, acestea informeaza
comandantul navei de pescuit si CMP din statul membru de pavilion cu
privire la aceasta.

Articolul 27
Monitorizarea si inregistrarea activititilor de pescuit
(1)  Statele membre utilizeaza datele primite in conformitate cu

articolul 22, articolul 24 alineatul (1) si articolul 25 din prezentul regu-
lament pentru monitorizarea eficientd a activitatilor navelor de pescuit.
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(2)  Statele membre:

(a) se asigurd ca datele primite in conformitate cu prezentul capitol sunt
inregistrate In format electronic si stocate 1n sigurantd in baze de
date computerizate pentru o perioadd de cel putin trei ani;

(b) iau masurile necesare pentru a garanta ca datele respective sunt
utilizate exclusiv in scopuri oficiale; si

(c) iau toate masurile tehnice necesare pentru a proteja datele in cauza
impotriva distrugerii accidentale sau ilicite, pierderii accidentale,
deteriorarii, distribuirii sau consultarii neautorizate.

Articolul 28

Accesul Comisiei la date

Comisia poate solicita statelor membre, in conformitate cu articolul 111
alineatul (1) litera (a) din regulamentul privind controlul, s garanteze
transmiterea automatd catre Comisie sau cdtre organismul desemnat de
aceasta a datelor furnizate In conformitate cu articolul 19 din prezentul
regulament cu privire la un anumit grup de nave de pescuit si pentru o
anumitd perioada. Aceste date se transmit Comisiei sau organismului
desemnat de aceasta imediat dupa primirea lor de catre CMP din statul
membru de pavilion.

TITLUL 111

CONTROLUL PESCUITULUI

CAPITOLUL 1

Jurnalul de pescuit, declaratia de transbordare si declaratia de
debarcare pe suport de hdrtie

Sectiunea 1

Completarea si transmiterea jurnalului de
pescuit, a declaratiei de debarcare si a
declaratiei de transbordare pe suport de hartie

Articolul 29

» M1 Navele de pescuit ale Uniunii <« care trebuie si completeze si
sd transmiti un jurnal de pescuit si o declaratie de
transbordare/debarcare pe suport de hartie

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor specifice din planurile multia-
nuale, comandantul unei nave de pescuit a UE avand o lungime totald
de 10 metri sau mai mult, care nu este obligat s completeze si sa
transmitd pe cale electronica datele din jurnalul de pescuit, declaratiile
de transbordare si declaratiile de debarcare trebuie sa completeze si sa
prezinte datele din jurnalul de pescuit, declaratiile de transbordare si
cele de debarcare, mentionate la articolele 14, 21 si 23 din regulamentul
privind controlul, pe suport de hartie. Aceste declaratii de transbordare
si de debarcare se pot completa si transmite de reprezentantul coman-
dantului, in numele acestuia.
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(2)  Obligatia de a completa si de a transmite datele din jurnalul de
pescuit, declaratiile de transbordare si cele de debarcare pe suport de
hartie se aplicd, de asemenea, si P»MI1 navelor de pescuit ale
Uniunii <« a céror lungime totald nu depdseste 10 metri, atunci cand
statul membru de pavilion de care apartin impune obligatia de a tine un
jurnal de pescuit si de a prezenta declaratii de transbordare si/sau de
debarcare in conformitate cu articolul 16 alineatul (3) si cu articolul 25
alineatul (3) din regulamentul privind controlul.

Articolul 30

Modele de jurnale de pescuit, de declaratii de transbordare si de
declaratii de debarcare pe suport de hirtie

(1)  In apele Uniunii, jurnalul de pescuit, declaratia de transbordare si
declaratia de debarcare pe suport de hartie trebuie completate si
transmise de cdtre comandantii navelor de pescuit ale Uniunii in confor-
mitate cu modelul din anexa VI.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), pentru navele de pescuit ale
Uniunii care intreprind campanii de pescuit zilnice in Marea Mediterana,
jurnalul de pescuit, declaratia de transbordare si declaratia de debarcare
pe suport de hartie pot fi completate si transmise de catre comandantii
navelor de pescuit ale Uniunii in conformitate cu modelul din
anexa VIL

(3) Atunci cand navele de pescuit ale Uniunii desfasoara activitati de
pescuit in apele unei téri terte, in apele reglementate de o organizatie
regionald de gestionare a pescuitului sau in ape din afara apelor Uniunii
care nu sunt reglementate de o organizatie regionald de gestionare a
pescuitului, jurnalul de pescuit, declaratia de transbordare si declaratia
de debarcare pe suport de hartie sunt completate si transmise de catre
comandantii navelor de pescuit ale Uniunii in conformitate cu
articolul 31 din prezentul regulament si cu modelele din anexele VI si
VII, cu exceptia cazului in care respectiva tara tertd sau normele orga-
nizatiei regionale de gestionare a pescuitului In cauzd impun In mod
specific utilizarea unui alt tip de jurnal de pescuit, de declaratie de
transbordare sau de declaratie de debarcare. Daca tara tertd nu
mentioneaza un anumit tip de jurnal de pescuit, de declaratie de trans-
bordare sau de declaratie de debarcare, insa impune utilizarea unor
informatii diferite de cele cerute de normele Uniunii, aceste informatii
trebuie si ele Inregistrate.

(4) Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii care nu intrad sub
incidenta articolului 15 din regulamentul privind controlul pot
continua sa foloseascd, pana la 31 decembrie 2017, jurnale de pescuit,
declaratii de transbordare si declaratii de debarcare pe suport de hartie
imprimate fnainte de 1 ianuarie 2016.

Articolul 31

Instructiuni de completare si transmitere a jurnalelor de pescuit, a
declaratiilor de transbordare si a declaratiilor de debarcare pe
suport de hartie

(1)  Jurnalul de pescuit, declaratia de transbordare si declaratia de
debarcare pe suport de hartie trebuie completate si transmise in confor-
mitate cu instructiunile din anexa X.

(2) In cazul in care instructiunile din anexa X previd ci aplicarea
unei reguli este optionald, statul membru de pavilion poate transforma
regula respectivd in reguld obligatorie.
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(3) Toate mentiunile din jurnalul de pescuit, declaratia de trans-
bordare sau declaratia de debarcare trebuie sa fie lizibile si indelebile.
Nicio mentiune nu poate fi stearsi sau modificati. in caz de eroare,
mentiunea incorectd se sterge cu o singurd linie, dupd care se inscrie
noua mentiune insotitd de parafa comandantului. Parafa comandantului
trebuie sa figureze in dreptul fiecarei linii.

(4)  Comandantul ™M1 navei de pescuit a Uniunii < sau reprezen-
tantul acestuia, in cazul declaratiilor de transbordare si de debarcare,
certificd, cu ajutorul initialelor sau al semnaturii sale, faptul ca
mentiunile din jurnalul de pescuit, declaratia de transbordare si
declaratia de debarcare sunt corecte.

Articolul 32

Termene limitd pentru transmiterea jurnalului de pescuit, a
declaratiei de debarcare si a declaratiei de transbordare pe suport
de hartie

(1) Atunci cand o »M1 nava de pescuit a Uniunii <« a efectuat o
debarcare intr-un port sau o transbordare intr-un port sau intr-un loc
apropiat de tdrmul statului membru de pavilion de care apartine, coman-
dantul sdu trebuie sa transmitd autorititilor competente din statul
membru in cauza originalul (originalele) jurnalului de pescuit, al decla-
ratiei de transbordare si al declaratiei de debarcare cat mai repede
posibil si in termen de cel mult 48 de ore de la incheierea transbordarii
sau debarcarii. Originalul (originalele) acestor declaratii de transbordare
si de debarcare se poate (se pot) transmite si de reprezentantul coman-
dantului, In numele acestuia.

(2) in cazul in care dupi o campanie de pescuit nu se efectueazi
nicio debarcare, comandantul transmite originalul (originalele) jurnalului
de pescuit si al (ale) declaratiei de transbordare cat mai repede posibil si
cel tarziu intr-un interval de 48 de ore de la sosirea in port. Originalul
(originalele) acestei declaratii de transbordare se poate (se pot) transmite
si de reprezentantul comandantului, In numele acestuia.

(3)  Atunci cand o »MI1 nava de pescuit a Uniunii <« a efectuat o
transbordare intr-un port sau intr-un loc apropiat de tirm sau o
debarcare Intr-un port al unui stat membru, altul decat statul membru
de pavilion de care apartine, autorititilor competente din statul membru
in care are loc transbordarea sau debarcarea trebuie sd li se transmita
prima copie (primele copii) a (ale) jurnalului de pescuit, a declaratiei de
transbordare si a declaratiei de debarcare cat mai repede posibil si in
termen de cel mult 48 de ore de la transbordare sau debarcare.
Originalul (originalele) jurnalului de pescuit, al declaratiei de trans-
bordare si al declaratiei de debarcare se transmite cat mai repede
posibil si in termen de cel mult 48 de ore de la transbordare sau
debarcare autoritatilor competente din statul membru de pavilion.

(4) Atunci cdnd o » M1 nava de pescuit a Uniunii <« a efectuat o
debarcare intr-un port sau in apele unei tari terte sau in largul apelor
unei tari terte sau o transbordare Intr-un port dintr-o tard terta, autori-
tatilor competente din statul membru de pavilion trebuie sia li se
transmitd originalul (originalele) jurnalului de pescuit, al declaratiei de
transbordare si al declaratiei de debarcare cit mai repede posibil si in
termen de cel mult 48 de ore de la transbordare sau debarcare.
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(5) Atunci cand o tard tertd sau cadnd normele unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului impun un alt tip de jurnal de
pescuit, de declaratie de transbordare sau de declaratie de debarcare
decat modelele care figureazd in anexa VI, comandantul ™M1 navei
de pescuit a Uniunii < trebuie sd transmitd o copie a acelui document
autoritatilor competente de care apartine cit mai repede posibil si in
termen de cel mult 48 de ore de la transbordare sau debarcare.

Sectiunea 2

Norme specifice pentru jurnalul de pescuit pe
suport de hartie

Articolul 33

Completarea jurnalului de pescuit pe suport de hartie

(1)  Jurnalul de pescuit pe suport de hartie trebuie completat cu toate
informatiile obligatorii, chiar In lipsa capturilor:

(a) in fiecare zi, nsa inainte de ora 24.00 si Inainte de intrarea in port;
(b) atunci cand se procedeaza la o inspectie in larg;

(c) 1n situatiile stabilite de legislatia comunitarda sau de catre statul
membru de pavilion.

(2)  Trebuie completatd o noua linie in jurnalul de pescuit pe suport
de hartie:

(a) pentru fiecare zi in larg;

(b) atunci cand se pescuieste intr-o noua diviziune ICES sau intr-o noua
zond de pescuit In aceeasi zi;

(c) atunci cand se introduc datele privind efortul de pescuit.

(3)  Trebuie completatd o noua pagind in jurnalul de pescuit pe suport
de hartie:

(a) atunci cand se foloseste o alta unealtd sau o plasa ale carei ochiuri
sunt diferite de cele ale uneltei utilizate anterior;

(b) pentru orice operatiune de pescuit efectuatd dupa o transbordare sau
dupa o debarcare intermediard;

(¢) daca numadrul de coloane este insuficient;
(d) la plecarea dintr-un port in care nu a avut loc o debarcare.

(4) La plecarea dintr-un port sau In urma incheierii unei operatiuni de
transbordare, atunci cand capturile riman la bordul navei, cantitatile din
fiecare specie trebuie indicate pe o noua pagind din jurnalul de pescuit.

(5) Se aplica codurile furnizate in anexa XI pentru a indica, la
rubricile adecvate ale jurnalului de pescuit pe suport de hartie,
uneltele de pescuit utilizate.
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Sectiunea 3

Norme specifice pentru declaratia de
transbordare si declaratia de debarcare pe
suport de hartie

Articolul 34

Inménarea unei declaratii de transbordare pe suport de hirtie

(1) in cazul unei operatiuni de transbordare efectuate intre doud
» M1 nave de pescuit ale Uniunii <, la incheierea operatiunii de
transbordare, comandantul navei de pescuit sau reprezentantul acestuia
trebuie s inmaneze o copie a declaratiei de transbordare pentru nava sa
comandantului navei de destinatie sau reprezentantului acestuia. Coman-
dantul navei de destinatie sau reprezentantul acestuia trebuie de
asemenea, la Incheierea operatiunii de transbordare, s inméneze o
copie a declaratiei de transbordare pentru nava sa comandantului
navei care efectueaza transbordarea sau reprezentantului acestuia.

(2) Copiile mentionate la alineatul (1) trebuie prezentate pentru
control si inspectie la cererea unui functionar de resort.

Articolul 35

Semnarea declaratiei de debarcare

Fiecare pagind a declaratiei de debarcare trebuie semnatd inainte de
transmitere de cétre comandant sau de reprezentantul acestuia.

CAPITOLUL 11

Jurnalul de pescuit, declaratia de debarcare i declaratia de
transbordare pe suport electronic

Sectiunea 1

Completarea si transmiterea datelor din

jurnalul de pescuit, din declaratia de debarcare

si din declaratia de transbordare pe suport
electronic

Articolul 36

Obligatia existentei unui sistem electronic de inregistrare si
raportare la bordul ™M1 navelor de pescuit ale Uniunii <«

(1) Fara a aduce atingere articolului 39 alineatul (4) din prezentul
regulament, » M1 navele de pescuit ale Uniunii <« supuse obligatiei
de a completa si transmite jurnalul de pescuit, declaratia de transbordare
si declaratia de debarcare in conformitate cu articolele 15, 21 si 24 din
regulamentul privind controlul nu vor fi autorizate sa paraseascd portul
fard a avea instalat la bord un sistem electronic de inregistrare si
raportare in stare perfectd de functionare.

(2)  Prezentul capitol nu se aplici » M1 navelor de pescuit ale
Uniunii <« utilizate exclusiv pentru acvacultura.
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Articolul 37

Formatul pentru transmiterea datelor de la > M1 navele de pescuit
ale Uniunii <« citre autoritatea competentd din propriul stat de
pavilion

Statele membre vor decide asupra formatului care va trebui utilizat intre
» M1 navele de pescuit ale Uniunii € care arboreaza pavilionul
acestor state si autoritatile lor competente pentru completarea si trans-
miterea datelor din jurnalul de pescuit, din declaratia de transbordare si
din declaratia de debarcare care sunt mentionate la articolele 15, 21 si
24 din regulamentul privind controlul.

Jurnalul de pescuit, declaratia de transbordare si declaratia de debarcare
pe suport electronic sunt completate in conformitate cu instructiunile din
anexa X.

Articolul 38

Mesaje de raspuns

(1)  Pentru fiecare transmitere de date din jurnalul de pescuit si de
date privind transbordarea, notificarea prealabila si debarcarea se emit
mesaje de rdspuns catre P»MI1 navele de pescuit ale Uniunii <.
Mesajul de raspuns contine o confirmare de primire.

(2) Comandantul unei nave de pescuit a UE pastreaza mesajul de
raspuns pana la sfarsitul campaniei de pescuit.

Articolul 39

Dispozitii in caz de defectiune tehnicd sau de nefunctionare a
sistemelor electronice de inregistrare si raportare

(1) In eventualitatea unei defectiuni tehnice sau a nefunctionrii
sistemului electronic de inregistrare si raportare instalat la bordul unei
nave de pescuit a UE, incepand din momentul detectérii problemei sau
din momentul in care a fost informat in conformitate cu articolul 40
alineatul (1) din prezentul regulament, comandantul navei de pescuit sau
reprezentantul acestuia comunicd autorititilor competente din statul
membru de pavilion, prin mijloacele de telecomunicatii adecvate, 1n
fiecare zi si nu mai tarziu de ora 24.00, chiar si in lipsa capturilor,
datele din jurnalul de pescuit, din declaratia de transbordare si din
declaratia de debarcare. Statele membre decid asupra mijloacelor de
telecomunicatii care trebuie utilizate si le precizeaza pe site-ul web
mentionat la articolul 115 din regulamentul privind controlul.

(2) In eventualitatea unei defectiuni tehnice sau a nefunctiondrii
sistemului electronic de inregistrare si raportare, datele din jurnalul de
pescuit si din declaratia de transbordare se trimit, de asemenea:

(a) la solicitarea autoritatii competente a statului de pavilion;

(b) imediat dupd incheierea ultimei activitati de pescuit sau a transbor-
darii;



02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 22

(c) inainte de intrarea in port;
(d) atunci cand se procedeaza la o inspectie in larg;

(e) in situatiile stabilite de legislatia comunitard sau de catre statul de
pavilion.

Datele din notificarea prealabila si din declaratia de debarcare trebuie
transmise si in cazurile mentionate la literele (a) si (e).

(3) Autoritatile competente din statul membru de pavilion introduc
datele mentionate la alineatul (1) in baza de date electronica de indata ce
le primesc.

(4) In urma unei defectiuni tehnice sau a nefunctionarii sistemului
electronic de inregistrare si raportare, o »MI1 navd de pescuit a
Uniunii <« nu poate parasi portul inainte ca sistemul de inregistrare si
raportare instalat la bordul sau sa fie pe deplin operational, lucru care
trebuie confirmat de catre autorititile competente din statul membru de
pavilion, sau nainte de a primi o autorizare de parasire a portului de la
autoritatile competente din statul membru de pavilion. Statul membru de
pavilion informeazd statul membru de coastd imediat ce a autorizat o
nava aflatd sub pavilionul sdu sa plece dintr-un port aflat in statul
membru de coastd cu un sistem electronic de inregistrare si raportare
care nu functioneaza.

(5) Indepartarea sistemului electronic de inregistrare si raportare in
vederea repardrii sau inlocuirii acestuia se supune aprobarii autoritatilor
competente din statul membru de pavilion.

Articolul 40

Nereceptionarea datelor

(1)  In cazul in care autorititile competente dintr-un stat membru de
pavilion nu au primit datele transmise in conformitate cu articolele 15,
22 si 24 din regulamentul privind controlul, acestea notificd acest lucru,
cat mai curand posibil, comandantului sau operatorului ™M1 navei de
pescuit a Uniunii < ori reprezentantului (reprezentantilor) acestora. in
cazul In care, pentru o anumitd » M1 navd de pescuit a Uniunii <,
aceastd situatie se repetd mai mult de trei ori pe parcursul unui an
calendaristic, statul membru de pavilion asigurd verificarea minutioasa
a sistemului electronic de inregistrare si raportare instalat pe nava
respectivd. Statul membru de pavilion procedeaza la investigarea
chestiunii, pentru a stabili motivul pentru care nu s-au primit datele,
luand apoi masurile necesare in aceastd privinta.

(2) in cazul in care autorititile competente dintr-un stat membru de
pavilion nu au primit datele transmise in conformitate cu articolele 15,
22 si 24 din regulamentul privind controlul, iar ultimele date privind
pozitia primite prin sistemul de monitorizare a navelor indicau pozitia
navei In apele unui stat membru de coastd, acestea informeaza fara
intarziere autoritatile competente din respectivul stat membru de
coastd cu privire la acest lucru.

(3)  Comandantul sau operatorul » M1 navei de pescuit a Uniunii <«
ori reprezentantul acestora trimite autorititilor competente din statul
membru de pavilion toate datele care nu au fost incd transmise si
pentru care s-a primit o astfel de notificare conform alineatului (1),
imediat dupa primirea notificarii.
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Articolul 41

Deficiente privind accesarea datelor

(1) Atunci cand autoritatile competente dintr-un stat membru de
coastd remarcd in apele lor teritoriale o P M1 navd de pescuit a
Uniunii <« dintr-un alt stat membru si nu pot accesa datele din
jurnalul de pescuit sau cele referitoare la transbordare mentionate la
articolul 44 din prezentul regulament, acestea solicita autoritatilor
competente din statul membru de pavilion sd le asigure accesul la
datele respective.

(2) In cazul in care nu i se asigurd accesul mentionat la alineatul (1)
in termen de patru ore de la solicitare, statul membru de coastd
informeaza statul membru de pavilion. La primirea notificarii, statul
membru de pavilion are obligatia de a transmite fara intdrziere statului
membru de coastd datele solicitate, prin orice mijloace electronice aflate
la dispozitie.

(3) In cazul in care statul membru de coasti nu primeste datele
mentionate la alineatul (2), comandantul sau operatorul »MI1 navei
de pescuit a Uniunii <« ori reprezentantul acestora transmite datele si
o copie a mesajului de raspuns mentionat la articolul 38 din prezentul
regulament autoritatilor competente din statul membru de coasta la
cererea acestora si prin orice mijloace disponibile, dacd se poate elec-
tronice. Statele membre decid asupra mijloacelor care trebuie utilizate si
le precizeaza pe site-ul web mentionat la articolul 115 din regulamentul
privind controlul.

(4) In cazul in care comandantul sau operatorul » M1 navei de
pescuit a Uniunii < ori reprezentantul acestora nu poate furniza auto-
ritatilor competente din statul membru de coastd o copie a mesajului de
raspuns mentionat la articolul 38 din prezentul regulament, activitatile
de pescuit ale navei in cauzad in apele statului membru de coasta sunt
interzise pana in momentul in care comandantul, proprietarul navei de
pescuit sau reprezentantul acestuia furnizeazd autorititilor o copie a
mesajului de raspuns sau a informatiilor mentionate la articolul 14
alineatul (1) din regulamentul privind controlul.

Articolul 42

Date privind functionarea sistemului electronic de inregistrare si
raportare

(1) Statele membre mentin baze de date privind functionarea
sistemului lor electronic de inregistrare si raportare. Aceste baze de
date trebuie sd contind si sd fie capabile sd genereze automat cel
putin urmatoarele informatii:

(a) lista propriilor nave de pescuit ale caror sisteme electronice de
inregistrare si raportare au suferit defectiuni tehnice sau au avut
intreruperi in functionare;

(b) numarul navelor care nu au efectuat zilnic transmisiuni electronice
de date din jurnalul de pescuit si numarul mediu de transmisiuni
electronice de date din jurnalul de pescuit primite de la fiecare nava
in parte, defalcate pe stat membru de pavilion;

(c) numadrul de declaratii de transbordare, de declaratii de debarcare, de
declaratii de primire si de note de vanzare primite, defalcate pe stat
membru de pavilion.
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(2) Rezumatele informatiilor generate conform alineatului (1) se
trimit Comisiei la cererea acesteia. Aceste informatii pot fi publicate,
de asemenea, pe site-ul web securizat in formatul si la intervalele de
timp decise de Comisie dupa consultarea statelor membre.

Articolul 43

Date obligatorii in cadrul schimbului de informatii intre statele
membre

Informatiile care trebuie sd fie Inregistrate de cétre comandantii navelor
de pescuit ale Uniunii in jurnalul de pescuit, in declaratia de trans-
bordare, in notificarea prealabila si in declaratia de debarcare in confor-
mitate cu normele Uniunii sunt, de asemenea, obligatorii in cadrul
schimburilor dintre statele membre.

Articolul 44

Accesul la date

(1)  Atunci cand o nava de pescuit care arboreaza pavilionul unui stat
membru efectueaza operatiuni de pescuit in apele Uniunii apartinand
unui stat membru de coastd, statul de pavilion transmite respectivului
stat membru de coastad datele obligatorii din jurnalul de pescuit elec-
tronic privind campania de pescuit in derulare, incepadnd cu ultima
plecare din port, imediat dupa primirea acestor date.

(2) Atat timp cat o nava de pescuit care arboreaza pavilionul unui
stat membru pescuieste in apele Uniunii apartinand unui alt stat membru
de coastd, statul membru de pavilion transmite respectivului stat
membru de coastd toate datele obligatorii din jurnalul de pescuit elec-
tronic, imediat dupa primirea acestor date. Statul membru de pavilion
transmite, de asemenea, corecturile legate de campania de pescuit in
derulare, astfel cum se mentioneaza la articolul 47 alineatul (2) din
prezentul regulament.

(3)  Atunci cand o operatiune de debarcare sau de transbordare are loc
in portul unui stat membru de coastd, altul decét statul membru de
pavilion, statul membru de pavilion transmite respectivului stat
membru de coastd toate datele obligatorii din declaratia electronica de
debarcare sau de transbordare, imediat dupd primirea acestor date.

(4)  Atunci cand un stat membru de pavilion este informat ca o nava
de pescuit care arboreaza pavilionul sdu intentioneaza sa intre Intr-un
port al unui alt stat membru de coastd, statul membru de pavilion
transmite respectivului stat membru de coastd notificarea prealabild in
format electronic, imediat dupa primirea acesteia.

(5) Atunci cand, in timpul unei campanii de pescuit, o nava de
pescuit care arboreazd pavilionul unui stat membru intrd in apele
Uniunii apartindnd unui alt stat membru de coasta sau atunci cénd
oricare dintre datele mentionate la alineatul (3) sau (4) referitoare la o
anumitad campanie de pescuit au fost transmise unui stat membru de
coastd, statul membru de pavilion autorizeaza accesul la toate datele
electronice privind activitatea de pescuit, astfel cum sunt mentionate
la articolul 111 alineatul (1) din regulamentul privind controlul,
pentru campania de pescuit respectiva intre momentul plecdrii si cel
al debarcarii si transmite aceste date la cererea statului membru de
coastd respectiv. Accesul ramane autorizat cel putin 36 de luni dupa
inceputul campaniei de pescuit.
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(6)  Statul membru de pavilion al unei nave de pescuit inspectate de
un alt stat membru in conformitate cu articolul 80 din regulamentul
privind controlul transmite, la cererea statului membru care efectueaza
inspectia, datele electronice privind activitatea de pescuit, astfel cum
sunt mentionate la articolul 111 alineatul (1) din regulamentul privind
controlul, pentru campania de pescuit in derulare a navei intre momentul
plecarii si cel al transmiterii cererii.

(7)  Cererile mentionate la alineatele (5) si (6) sunt efectuate pe cale
electronicd si indicd daca raspunsul ar trebui sa furnizeze datele
originale cu corecturi sau doar datele consolidate. Raspunsul la cerere
este generat automat si transmis fard intarziere de catre statul membru
destinatar al cererii.

(8)  Statele membre permit accesul la datele care figureaza in sistemul
de monitorizare a navelor, in jurnalul de pescuit, in declaratia de trans-
bordare, In notificarea prealabild si In declaratia de debarcare, la cererea
altor state membre care desfasoara activitati de inspectie pe mare in
cadrul planurilor de desfasurare comune sau al altor activititi comune
de inspectie convenite de comun acord.

(9) Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii trebuie sa dispund in
orice moment de un acces securizat la informatiile electronice din
jurnalul de pescuit, din declaratia de transbordare, din notificarea prea-
labila si din declaratia de debarcare proprii care sunt stocate in baza de
date a statului membru de pavilion.

Articolul 45

Schimbul de date intre statele membre

Statele membre:

(a) se asigura cd datele primite in conformitate cu prezentul capitol sunt
inregistrate in format electronic si stocate in sigurantd in bazele de
date computerizate pentru o perioadd de cel putin trei ani;

(b) iau toate masurile necesare pentru a se asigura ca datele sunt
utilizate numai in scopurile prevazute in prezentul regulament; si

(c) iau toate masurile tehnice necesare pentru a proteja datele in cauza
impotriva distrugerii accidentale sau ilicite, pierderii accidentale,
deteriorarii, distribuirii sau consultrii neautorizate.

Articolul 46

Autoritatea unica

(1)  In fiecare stat membru, autoritatea unicd mentionata la articolul 5
alineatul (5) din regulamentul privind controlul este responsabila de
transmiterea, primirea, administrarea si prelucrarea tuturor datelor la
care se face referire in prezentul capitol.

(2)  Statele membre 1si transmit reciproc datele de contact ale autori-
tatilor mentionate la alineatul (1) si informeaza in acest sens Comisia si
organismul desemnat de aceasta 1n termen de trei luni de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament.
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(3)  Orice modificare a informatiilor mentionate la alineatele (1) si (2)
se comunicd fara intarziere Comisiei, organismului desemnat de aceasta
si celorlalte state membre, inainte ca respectivele modificari sa intre in
vigoare.

Sectiunea 2

Norme specifice pentru jurnalul de pescuit pe
suport electronic

Articolul 47

Frecventa transmiterii datelor

(1) Céand se afla in larg, comandantul unei nave de pescuit a UE
transmite informatiile din jurnalul de pescuit electronic autoritatilor
competente din statul membru de pavilion cel putin o data pe zi, cel
tarziu la ora 24:00, chiar si in situatia in care in ziua respectivd nu au
existat capturi. De asemenea, comandantul transmite datele:

(a) la solicitarea autoritatii competente a statului membru de pavilion;
(b) imediat dupa incheierea ultimei activitati de pescuit;

(c) inainte de intrarea in port;

(d) atunci cand se procedeaza la o inspectie in larg;

(e) 1n situatiile stabilite de legislatia UE sau de cétre statul de pavilion.

in cazul in care activitatea de pescuit a avut loc cu cel mult o or inainte
de intrarea In port, datele mentionate la literele (b) si (c) pot fi transmise
intr-un singur mesaj.

(la)  Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii trimite un mesaj de
plecare pe cale electronica autoritatilor competente din statul membru de
pavilion, inainte de a parasi portul si inainte de orice altd transmisie
electronica legatd de campania de pescuit.

(2) Comandantul poate transmite corecturi ale datelor din jurnalul de
pescuit electronic si din declaratia de transbordare pana in momentul
ultimei transmisii mentionate la alineatul (1) litera (c). Corecturile
trebuie sa fie usor identificabile. Toate datele initiale din jurnalul de
pescuit electronic si corecturile aduse acestora se pastreazda de catre
autoritatile competente din statul membru de pavilion.

(3) Comandantul pastreazd o copie a informatiilor mentionate la
alineatul (1) la bordul navei de pescuit pe intreaga durata a fiecarei
absente din port, pana In momentul transmiterii declaratiei de debarcare.

(4)  In momentul in care o » M1 nava de pescuit a Uniunii <« se
afla in port, nu transporta peste la bord, iar comandantul navei a
transmis declaratia de debarcare pentru toate activitatile de pescuit
realizate in ultima campanie de pescuit, transmiterea prevazuta la
alineatul (1) din prezentul articol poate fi suspendatd cu conditia noti-
ficarii prealabile a CMP din statul membru de pavilion. Transmiterea
este reluatd in momentul in care »MI1 nava de pescuit a Uniunii <«
paraseste portul. Notificarea prealabild nu este necesara in cazul
» M1 navelor de pescuit ale Uniunii <« echipate cu un sistem de
monitorizare a navelor si care transmit date prin intermediul acestuia.
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CAPITOLUL 111

Norme comune privind jurnalele de pescuit, declaratiile de
transbordare si declaratiile de debarcare pe suport de hdrtie sau
electronic

Sectiunea 1

Norme comune pentru determinarea greutatii in
viu

Articolul 48
Definitii

In sensul prezentului capitol, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,,prezentare” inseamnd forma de prelucrare a pestelui aflat la bordul
navei de pescuit, anterior debarcarii, dupd cum se descrie in anexa I;

2. ,,prezentare colectiva” inseamnd o prezentare care constd in doud sau
mai multe parti provenind de la acelasi peste.

Articolul 49

Factori de conversie

(1) Pentru completarea i transmiterea jurnalelor de pescuit
mentionate la articolele 14 si 15 din regulamentul privind controlul,
pentru a transforma greutatea pestelui stocat sau prelucrat in greutate
de peste in viu se aplica factorii de conversie ai UE, stabiliti in anexele
XII, XIV si XV. Acesti factori se aplica produselor pescéresti care se
afld la bordul ™M1 navelor de pescuit ale Uniunii <« sau care sunt
transbordate sau debarcate de acestea.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), in cazul in care s-au stabilit
factori de conversie de catre organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului la care Uniunea Europeana este parte contractantd sau
parte cooperantd necontractantd pentru zona sa de reglementare sau de
tari terte cu care Uniunea Europeand are acorduri de pescuit, pentru
apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia lor, se aplicd acesti factori.

(3) In cazul in care pentru o anumiti specie si prezentare nu existd
factorii de conversie mentionati la alineatele (1) si (2), se aplica factorul
de conversie adoptat de statul membru de pavilion.

(4) Fara a aduce atingere alineatului (2), pentru a monitoriza rata de
utilizare a cotelor, autorititile competente din statele membre trebuie sa
utilizeze In momentul in care calculeazd greutatea in viu a pestelui
transbordat si debarcat factorii de conversie ai UE mentionati la
alineatul (1).

Articolul 50
Metoda de calcul
(1) Greutatea in viu a pestelui se calculeazd prin aplicarea la

greutatea pestelui prelucrat a factorilor de conversie mentionati la
articolul 49 din prezentul regulament pentru fiecare specie si prezentare.
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(2) In cazul prezentarilor colective, se utilizeazd un singur factor de
conversie, corespunzator unei singure parti din prezentarea colectiva a
unui peste.

Sectiunea 2

Norme comune pentru completarea si
transmiterea jurnalului de pescuit

Articolul 51

Norme generale privind jurnalele de pescuit

(1)  Pentru estimarea cantitatilor in kilograme in greutate in viu pentru
fiecare dintre speciile detinute la bord, marja de tolerantd mentionata la
articolul 14 alineatul (3) din regulamentul privind controlul trebuie
exprimatd ca un procent din cifrele care figureaza in jurnalul de pescuit.

(2)  In cazul capturilor care urmeazi a fi debarcate fara a fi fost triate,
marja de tolerantd poate fi calculatd pe baza unuia sau mai multor
esantioane reprezentative pentru cantitatile totale detinute la bord.

(3) In scopul aplicirii articolului 14 din regulamentul privind
controlul, speciile capturate pentru momeald vie sunt considerate drept
specii capturate si detinute la bord.

(4) Comandantul unei nave de pescuit a UE care traverseaza o zona
de efort in care pescuitul este permis Inregistreaza si raporteaza infor-
matiile mentionate la articolul 14 alineatul (5) din regulamentul privind
controlul chiar dacd nu realizeazd nicio activitate de pescuit in
respectiva zona.

Sectiunea 3

Norme comune pentru completarea si trans-
miterea declaratiilor de transbordare/debarcare

Articolul 52

Marja de tolerantd din declaratia de transbordare

Pentru estimarea cantitatilor in kilograme in greutate in viu pentru
fiecare dintre speciile transbordate sau primite, marja de tolerantd
mentionatd la articolul 21 alineatul (3) din regulamentul privind
controlul trebuie exprimata ca un procent din cifrele care figureaza in
declaratia de transbordare.

Articolul 53

Diferentele la nivelul capturilor transbordate

Atunci cand exista o diferentd intre cantitatile de capturi transbordate
dinspre nava care efectueaza transbordarea si cantitatile luate la bordul
navei de destinatie, cantitatea care are valoarea mai mare este cea care
se considera a fi transbordata. Statele membre garanteazd adoptarea de
masuri subsecvente pentru a determina greutatea reald a produselor
pescaresti transbordate intre nava care efectueazd transbordarea si
nava de destinatie.



02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 29

Articolul 54

Incheierea operatiunii de pescuit

Atunci cand, in conformitate cu articolul 61 din regulamentul privind
controlul, produsele pescaresti sunt transportate din locul de debarcare
inainte de a fi fost cantdrite, operatiunea de debarcare se considerd
incheiatd in sensul aplicérii articolului 23 alineatul (3) si a articolului
24 alineatul (1) din regulamentul privind controlul in momentul in care
produsele pescaresti au fost cantarite.

Articolul 55
Operatiuni de pescuit care implicd doud sau mai multe » M1 nave

de pescuit ale Uniunii <«

Fara a aduce atingere normelor speciale, in cazul operatiunilor de
pescuit care implicd doua sau mai multe nave

— din state membre diferite; sau

— din acelasi stat membru, Insd capturile sunt debarcate in alt stat
membru decat statul lor de pavilion,

capturile debarcate sunt atribuite ™M1 navei de pescuit a Uniunii <
care debarca produsele pescaresti.

CAPITOLUL IV

Planurile de sondaj si colectarea datelor referitoare la W M1 navele
de pescuit ale Uniunii € care nu fac obiectul cerintelor privind
Jjurnalul de pescuit si declaratia de debarcare

Articolul 56

Elaborarea planurilor de sondaj

Planurile de sondaj mentionate la articolul 16 alineatul (2) si articolul 25
alineatul (2) din regulamentul privind controlul, pentru monitorizarea
» M1 navelor de pescuit ale Uniunii < care nu fac obiectul cerintelor
privind jurnalul de pescuit si declaratia de debarcare se elaboreaza de
statele membre In conformitate cu prezentul capitol pentru a determina
debarcarile dintr-un stoc sau dintr-un grup de stocuri capturate de aceste
nave de pescuit si, daca este cazul, efortul de pescuit al acestora. Aceste
date trebuie utilizate pentru inregistrarea capturilor si, daca este cazul, a
efortului de pescuit mentionat la articolul 33 din regulamentul privind
controlul.

Articolul 57
Metodologia de sondaj

(1)  Planurile de sondaj mentionate la articolul 56 din prezentul regu-
lament trebuie elaborate in conformitate cu anexa XVI.

(2) Dimensiunea esantionului care urmeazd a fi inspectat se
determind pe baza gradului de risc, dupd cum urmeaza:

(a) risc ,foarte scazut”: 3 % din esantion;
(b) risc ,,scazut™: 5 % din esantion;

(c) risc ,,mediu”: 10 % din esantion;
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(d) risc ,ridicat”: 15 % din esantion;
(e) risc ,foarte ridicat™: 20 % din esantion.

(3) Capturile efectuate in fiecare zi pentru un anumit sector de flota
si pentru un anumit stoc se estimeaza multiplicind numarul total de
» M1 nave de pescuit ale Uniunii <« active ale sectorului de flota
vizat cu media capturilor zilnice pentru un anumit stoc si pentru o
anumitd navd UE pe baza capturilor esantionului de » M1 nave de
pescuit ale Uniunii < inspectate.

(4) P»C1 Se considerd cd statele membre au indeplinit cerintele
privind planul de sondaj mentionat la articolul 56 din prezentul regu-
lament dacd colecteazd sistematic, cel putin lunar, pentru fiecare dintre
navele lor de pescuit care nu fac obiectul cerintelor privind jurnalul de
pescuit si declaratia de debarcare, date despre:

(a) toate debarcarile de capturi din toate speciile in kilograme, inclusiv
debarcarile cu zero capturi;

(b) dreptunghiurile statistice in care au fost efectuate capturi. <«

CAPITOLUL Vv

Controlul efortului de pescuit

Articolul 58
Raportul privind efortul de pescuit

(1)  Raportul privind efortul de pescuit mentionat la articolul 28 din
regulamentul privind controlul trebuie trimis in conformitate cu
anexa XVIL

(2)  in cazul in care comandantul unei nave de pescuit a UE transmite
un mesaj prin radio autoritatilor competente In conformitate cu
articolul 28 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, statele
membre decid cu privire la statiile radio care trebuie sa fie utilizate si
precizeaza care sunt acestea pe site-ul web mentionat la articolul 115
din regulamentul privind controlul.

CAPITOLUL VI

Masuri corective

Articolul 59
Principii generale

Pentru a beneficia de masurile corective mentionate la articolul 37 din
regulamentul privind controlul, statele membre informeaza Comisia cu
privire la prejudiciul suferit cat mai repede posibil si in orice caz In
termen de o luna de la data publicarii in Jurnalul Oficial a incetarii unei
activitdti de pescuit in conformitate cu articolul 36 din regulamentul
privind controlul.

Articolul 60

(1)  Atunci cand prejudiciul nu a fost eliminat in totalitate sau in parte
prin masuri luate in conformitate cu articolul 16 alineatul (8) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1380/2013, Comisia ia masurile necesare pentru a
remedia prejudiciul cauzat, de indatd ce acest lucru este posibil dupa
primirea informatiilor mentionate la articolul 59 din prezentul
regulament.
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(2) Masura mentionata la alineatul (1) precizeaza:

(a) statele membre care au suferit prejudiciul (,,statele membre prejudi-
ciate”) si amploarea prejudiciului (dupa ce a fost redus prin orice
schimburi de cote);

redusa prin schimburi, in conformitate cu articolul 16 alineatul (8)
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013];

(c) daca este cazul, deducerile care trebuie efectuate din posibilitatile de

pescuit ale statelor membre care au fost prejudiciate, proportional cu
prejudiciul suferit;

(e) daca este cazul, data sau datele la care adaugarile si deducerile
devin efective;

(f) daca este cazul, orice altdi masurd necesard in vederea remedierii
prejudiciului suferit.

CAPITOLUL VIl

Puterea motorului

Articolul 61

Certificarea puterii de propulsie a motorului

(1)  Certificarea puterii continue maxime a motoarelor de propulsie
noi, a motoarelor de propulsie de rezerva si a motoarelor de propulsie
care au fost modificate tehnic, mentionate la articolul 40 alineatele (1) si
(2) din regulamentul privind controlul, se realizeazd in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 2930/86 al Consiliului ().

(2)  Se considerd ca un motor de propulsie a fost tehnic modificat,
conform exprimarii de la alineatul (1), atunci cand oricare dintre compo-
nentele (partile) sale principale, inclusiv echipamentul de injectie,
supapele, turbocompresorul, pistoanele, camasile cilindrilor, bielele,
chiulasele, fara a se limita la acestea, au fost modificate sau inlocuite
cu noi parti avand specificatii tehnice diferite, ceea ce a avut drept
rezultat modificarea puterii respectivului motor, sau atunci cind au
fost modificate reglajele motorului, cum ar fi reglarea injectiei,
configuratia turbocompresorului sau sincronizarea valvelor. Natura
modificarii tehnice trebuie clar explicatd in certificarea mentionatd la
alineatul (1).

(3)  Titularul unei licente de pescuit trebuie sa informeze autoritatile
competente nainte ca un nou motor de propulsie sa fie instalat sau
inainte ca motorul de propulsie existent sa fie inlocuit sau modificat
tehnic.

(4) Prezentul articol se aplicd navelor de pescuit care fac obiectul
unui regim de gestionare a efortului de pescuit incepand cu 1 ianuarie
2012. Pentru alte nave de pescuit, acesta se aplicd incepand cu
1 ianuarie 2013. EI se aplicd doar navelor de pescuit carora li s-au
instalat noi motoare de propulsie sau ale caror motoare de propulsie
existente au fost inlocuite sau modificate tehnic dupa intrarea in vigoare
a prezentului regulament.

(') JO L 274, 25.9.1986, p.1.
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Articolul 62

Verificarea si planul de sondaj

(1)  Pentru a verifica puterea motorului in conformitate cu articolul 41
din regulamentul privind controlul, statele membre elaboreazd un plan
de sondaj pentru identificarea acelor nave de pescuit sau grupuri de
nave de pescuit din cadrul flotei lor pentru care existd riscul ca
puterea motorului de propulsie sa fie declaratd drept inferioara decat
este in realitate. Planul de sondaj se bazeazad cel putin pe urmdtoarele
criterii de risc ridicat:

(a) nave de pescuit care desfisoara activititi de pescuit aflate sub
incidenta regimului efortului de pescuit, in special acele nave de
pescuit cdrora li s-a atribuit o repartizare individuala a efortului de
pescuit in kW*zi;

(b) nave de pescuit supuse limitdrilor puterii navei prevazute in legi-
slatia nationala sau in dispozitiile Uniunii Europene;

(c) nave de pescuit pentru care raportul dintre puterea navei (kW) si
tonajul navei (GT) este cu 50 % mai scazut decét raportul mediu
pentru acelasi tip de nava de pescuit, tip de unelte si specii vizate.
Pentru aceasta analiza, statele membre pot Imparti flota in confor-
mitate cu unul sau cu mai multe dintre criteriile urmatoare:

(1) unitatile de segmentare sau de gestionare a flotei definite de
legislatia nationala;

(ii) categoriile de lungime;
(iii) categoriile de tonaj;
(iv) uneltele utilizate;

(v) speciile vizate.

(2)  Statele membre pot avea in vedere criterii de risc suplimentare in
urma propriei evaluari.

(3) Statele membre intocmesc o lista cu navele lor de pescuit care
indeplinesc unul sau mai multe criterii de risc dintre cele mentionate la
alineatul (1) si, daca este cazul, criteriile de risc mentionate la
alineatul (2).

(4) Statele membre aleg un esantion aleatoriu de nave de pescuit din
fiecare grup de nave de pescuit care indeplinesc unul dintre criteriile de
risc mentionate la alineatele (1) si (2). Dimensiunea esantionului trebuie
sd fie egald cu rdddcina patratd, rotunjitd spre numadrul intreg cel mai
apropiat, a numarului de nave de pescuit din grupul vizat.

(5) Pentru fiecare nava din esantionul aleatoriu, statele membre
trebuie sd verifice toate documentele tehnice de care dispun mentionate
la articolul 41 alineatul (1) din regulamentul privind controlul. in ceea
ce priveste celelalte documente mentionate la articolul 41 alineatul (1)
litera (g) din regulamentul privind controlul, statele membre trebuie sa
acorde o atentie speciald specificatiilor din catalogul fabricantului moto-
rului, daca acestea sunt disponibile.

(6)  Prezentul articol se aplicd Incepand cu data de 1 ianuarie 2012.
Verificarile fizice mentionate la articolul 41 alineatul (2) din regula-
mentul privind controlul trebuie sd abordeze cu prioritate traulerele
care isi desfasoard activitatea intr-o zond de pescuit care face obiectul
unui regim de gestionare a efortului de pescuit.
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Articolul 63

Verificarea fizica

(1) Atunci cand masurarea puterii de propulsie este efectuatd la
bordul navei de pescuit in cadrul unei verificari fizice a puterii
motorului de propulsie mentionate la articolul 41 alineatul (2) din regu-
lamentul privind controlul, puterea motorului de propulsie poate fi
masurata in punctul cel mai accesibil dintre elice si motor.

(2) Dacda puterea motorului de propulsie este masuratd dupa
angrenajul de reductie, masuratorii i se aplicd o corectic adecvatd
pentru a se calcula puterea motorului de propulsie la flansa de iesire
a motorului in conformitate cu definitia de la articolul 5 alineatul (1) din
Regulamentul (CEE) nr. 2930/86. Corectia ia in considerare pierderile
de putere rezultate din cutia de viteze pe baza datelor tehnice oficiale
puse la dispozitie de fabricantul cutiei de viteze.

CAPITOLUL VIII

Controlul pescuitului de agrement

Articolul 64

Elaborarea planurilor de sondaj

(1) Fara a aduce atingere utilizarii datelor mentionate la alineatul (5),
planurile de sondaj care trebuie intocmite de statele membre in confor-
mitate cu articolul 55 alineatul (3) din regulamentul privind controlul in
scopul monitorizarii capturilor efectuate in cadrul pescuitului de
agrement din stocurile care fac obiectul planurilor de refacere trebuie
sa prevada colectarea de date anuale.

(2) Metodele utilizate in planurile de sondaj trebuie sd fie clar
stabilite si, pe cat posibil:

(a) stabile in timp;
(b) standardizate in cadrul regiunilor;

(c) conforme cu standardele de calitate stabilite de organismele stiin-
tifice internationale relevante si, daca este cazul, de catre organi-
zatiile regionale de gestionare a pescuitului la care Uniunea
Europeand este parte contractantd sau In care joacd rolul de
observator.

(3) Planul de sondaj trebuie sa cuprindd un model de esantionare
pentru estimarea capturilor din stocurile care fac obiectul planurilor de
refacere, a uneltelor utilizate si a zonei geografice aferente planului de
refacere vizat, in care au fost efectuate capturile respective.

(4) Statele membre trebuie sa estimeze in mod sistematic corecti-
tudinea si precizia datelor colectate.

(5) In scopul elabordrii planurilor de sondaj mentionate la
alineatul (1), statele membre pot utiliza datele colectate in conformitate
cu programul comunitar multianual prevdzut in Regulamentul (CE)
nr. 199/2008 al Consiliului (*), in masura in care aceste date sunt
disponibile.

(1) JO L 60, 5.3.2008, p. 1.
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(6) Prezenta dispozitie nu se aplica atunci cand un stat membru a
interzis pescuitul de agrement pentru stocurile care fac obiectul unui
plan de refacere.

Articolul 65

Notificarea si evaluarea planurilor de sondaj

(1)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la planurile lor de
sondaj in termen de douasprezece luni de la intrarea in vigoare a unui
plan de refacere. Pentru planurile de refacere care sunt deja in vigoare in
momentul intrdrii in vigoare a prezentului regulament, planul de sondaj
trebuie notificat in termen de douasprezece luni de la intrarea in vigoare
a prezentului regulament. Modificérile planului de sondaj trebuie noti-
ficate Tnainte ca ele sd devina efective.

(2) Pe langa evaluarea obligatorie in temeiul articolului 55
alineatul (4) din regulamentul privind controlul, Comitetul stiintific,
tehnic si economic pentru pescuit evalueazad, de asemenea:

(a) dupa notificarea mentionatd la alineatul (1) si la fiecare cinci ani
dupa aceasta notificare, concordanta dintre planurile de sondaj noti-
ficate si criteriile si cerintele mentionate la articolul 64 alineatele (2)
si (3) din prezentul regulament;

(b) concordanta dintre orice modificare a planurilor de sondaj
mentionatd la alineatul (1) si criteriile si cerintele mentionate la
articolul 64 alineatele (2) si (3) din prezentul regulament.

(3)  Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru pescuit elaboreaza
recomandari, dacd este cazul, in vederea imbunatatirii planului de
sondaj.

TITLUL 1V

CONTROLUL COMERCIALIZARII

CAPITOLUL 1

Trasabilitatea

Articolul 66

Definitie

in sensul prezentului capitol, se aplici urmitoarea definitie:

=99

~produse pescaresti si de acvaculturd” se referd la orice produse care
intrd sub incidenta capitolului 3, a subpozitiei 1212 21 00 din capitolul
12 si a pozitillor 1604 si 1605 din capitolul 16 din Nomenclatura
combinatd stabilitd prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliu-
Tui ().

(") Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 ijulie 1987 privind

Nomenclatura tarifard si statistica si Tariful vamal comun (JO L 256,
7.9.1987, p. 1) si Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1101/2014
al Comisiei din 16 octombrie 2014 de modificare a anexei I la Regulamen-
tul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura tarifard si statistica
si Tariful vamal comun (JO L 312, 31.10.2014, p. 1).
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Articolul 67

Informatii privind loturile

(1)  Operatorii furnizeaza informatiile privind produsele pescaresti si
de acvacultura mentionate la articolul 58 alineatul (5) din regulamentul
privind controlul in momentul in care produsele pescaresti si de acva-
culturd sunt Tmpartite in loturi si nu mai tarziu de prima vanzare.

(2) Pe langa cele prevazute la alineatul (1), operatorii actualizeaza
informatiile relevante mentionate la articolul 58 alineatul (5) din regu-
lamentul privind controlul, care rezultd in urma fuzionarii sau divizarii
loturilor de produse pescaresti si de acvaculturd dupa prima véanzare, in
momentul in care aceste informatii sunt disponibile.

(3) In cazul in care, in urma fuzionirii sau divizirii loturilor dupa
prima vanzare, produsele pescaresti si de acvaculturd provenind de pe
mai multe nave de pescuit sau din mai multe unitdti de productie sunt
amestecate, operatorii trebuie sd poata identifica fiecare lot de origine
cel putin cu ajutorul numarului de identificare al acestuia, mentionat la
articolul 58 alineatul (5) litera (a) din regulamentul privind controlul si
sd poatd asigura trasabilitatea acestuia pand la faza de captura sau de
recoltare, in conformitate cu articolul 58 alineatul (3) din regulamentul
privind controlul.

(4) Sistemele si procedurile mentionate la articolul 58 alineatul (4)
din regulamentul privind controlul trebuie sa le permita operatorilor sa
identifice furnizorul (furnizorii) imediat (imediati) si cumparatorul (cum-
paratorii) imediat (imediati) ai produselor pescaresti si de acvaculturd,
cu exceptia cazului in care acestia sunt consumatori finali.

(5) Informatiile privind produsele pescéresti si de acvaculturd
mentionate la articolul 58 alineatul (5) din regulamentul privind
controlul trebuie sa fie disponibile prin intermediul etichetelor sau al
ambalajului lotului sau cu ajutorul unui document comercial care
insoteste fizic lotul respectiv. Acesta se poate afisa pe lot cu ajutorul
unui instrument de identificare, cum ar fi un cod, un cod de bare, un cip
electronic sau un dispozitiv sau sistem de marcare similar. Informatiile
afisate pe lot trebuie sa raimana disponibile in toate etapele de productie,
prelucrare si distributie, astfel incat autoritatile competente din statele
membre s aiba acces la ele in orice moment.

(6) Operatorii trebuie sa afiseze informatiile privind produsele
pescaresti si de acvaculturd mentionate la articolul 58 alineatul (5) din
regulamentul privind controlul cu ajutorul unui instrument de identi-
ficare, cum ar fi un cod, un cod de bare, un cip electronic sau un
dispozitiv sau sistem de marcare similar:

(a) Incepand din 1 ianuarie 2013, in cazul capturilor care fac obiectul
unui plan multianual;

(b) incepand din 1 ianuarie 2015, in cazul altor produse pescaresti si de
acvacultura.

(7)  In cazul in care informatiile mentionate la articolul 58 alineatul (5)
din regulamentul privind controlul sunt furnizate prin intermediul unui
document comercial care insoteste fizic lotul, cel putin numadarul de
identificare trebuie sa figureze pe lotul respectiv.

(8)  Statele membre coopereazd pentru a se asigura ca informatiile
afigsate pe lot si/sau cele care insotesc fizic lotul pot fi accesate de
autoritatile competente dintr-un alt stat membru decat cel in care
produsele pescaresti sau de acvaculturd au fost puse in lot, in special
atunci cand informatiile sunt afisate pe lot cu ajutorul unui instrument
de identificare cum ar fi un cod, un cod de bare, un cip electronic sau
un dispozitiv similar. Operatorii care utilizeaza astfel de instrumente
trebuie sd se asigure cd ele sunt concepute pe baza standardelor si
specificatiilor recunoscute la nivel international.
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(9) Informatiile privind data efectuarii capturilor, mentionate la
articolul 58 alineatul (5) litera (d) din regulamentul privind controlul,
pot acoperi mai multe zile calendaristice sau o perioada de timp cores-
punzand mai multor date in care s-au efectuat capturi.

(10)  Informatiile privind furnizorii, mentionate la articolul 58 alinea-
tul (5) litera (f) din regulamentul privind controlul, trebuie sa se refere la
furnizorul (furnizorii) imediat (imediati) al (ai) operatorului mentionat la
alineatul (4) din prezentul articol. Aceste informatii pot fi furnizate, daca
este cazul, prin intermediul marcii de identificare prevazute in anexa II
sectiunea [ din Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor
norme specifice de igiena care se aplica alimentelor de origine anima-

1a (V).

(11)  Informatiile enumerate la articolul 58 alineatul (5) literele (a)-(f)
din regulamentul privind controlul nu se aplica in cazul:

(a) produselor pescaresti si de acvacultura de import, care sunt excluse
din domeniul de aplicare al certificatelor de capturd in conformitate
cu articolul 12 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al
Consiliului (%);

(b) produselor pescaresti si de acvaculturd de apa dulce; si

(c) pestilor ornamentali, crustaceelor si molustelor.

(12)  Informatiile enumerate la articolul 58 alineatul (5) din regula-
mentul privind controlul nu se aplicd in cazul produselor pescaresti si de
acvacultura care figureaza la pozitiile 1604 si 1605 ale capitolului 16
din Nomenclatura combinata.

(13)  in sensul articolului 58 alineatul (5) din regulamentul privind
controlul, informatiile privind zona de capturare sau de crestere a
produsului se refera la:

(a) zona geografica relevantd definitd la articolul 4 alineatul (30) din
regulamentul privind controlul, pentru capturile din stocurile sau
grupurile de stocuri care fac obiectul unei cote si/sau al unor
cerinte privind dimensiunea minima in legislatia Uniunii;

(b) denumirea zonei de capturare sau de productie in conformitate cu
articolul 38 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului (3), pentru capturile din alte
stocuri sau grupuri de stocuri, produsele pescaresti capturate in apa
dulce si produsele de acvacultura.

(14)  Valoarea cantitatilor mici de produse pescaresti si de acvacultura
mentionate la articolul 58 alineatul (8) din regulamentul privind
controlul se aplicd vanzarilor directe efectuate de citre o nava de
pescuit, pe zi calendaristicd si pe consumator final.

() JO L 139, 30.4.2004, p. 55.

(®» JO L 285, 29.10.2008, p. 1.

(®) Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 decembrie 2013 privind organizarea comund a pietelor in sectorul
produselor  pescaresti si de  acvaculturd, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1184/2006 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al Consiliului (JO L 354,
28.12.2013, p. 1).
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CAPITOLUL 11

Cantdrirea produselor pesciresti

Sectiunea 1

Norme generale privind cantarirea

Articolul 69

Domeniul de aplicare

Fara a aduce atingere articolelor 78-89 din prezentul regulament, dispo-
zitiile prezentului capitol se aplicd debarcarilor de pe ™M1 navele de
pescuit ale Uniunii < care au loc intr-un stat membru si transbordarilor
in care sunt implicate M1 nave de pescuit ale Uniunii < si care au
loc in porturile unui stat membru sau in locuri apropiate de tarmul unui
stat membru, precum si cantaririi produselor pescaresti aflate la bordul
» M1 navelor de pescuit ale Uniunii <« in »MI1 apele Uniunii <.

Articolul 70

Registre de cantirire

(1)  Cumparatorii inregistrati, pietele de licitatie inregistrate sau alte
organisme sau persoane care sunt responsabile cu prima comercializare
sau cu stocarea dinaintea primei comercializari a produselor pescaresti
sau, dacd este cazul, comandantul ™M1 navei de pescuit a Uniunii <
trebuie sa Inregistreze cantaririle efectuate in conformitate cu articolele
60 si 61 din regulamentul privind controlul, precizand urmatoarele infor-
matii:

(a) codurile FAO alpha-3 ale speciilor cantarite;

(b) rezultatul cantaririi pentru fiecare cantitate din fiecare specie
exprimatd in kilograme de produs;

(c) numarul de identificare externa a navei si numele navei de pescuit
de pe care provine cantitatea cantarita,

(d) prezentarea produselor pesciresti cantarite;
(e) data cantaririi (AAAA-LL-ZZ).

(2) Cumparatorii inregistrati, pietele de licitatie inregistrate sau alte
organisme sau persoane care sunt responsabile cu prima comercializare
sau cu stocarea dinaintea primei comercializari a produselor pescaresti
sau, dacd este cazul, comandantul ™M1 navei de pescuit a Uniunii <
trebuie sa tina registrele mentionate la alineatul (1) pentru o perioada de
trei ani.

Articolul 71

Momentul cintéaririi

(1) In cazul in care produsele pesciresti sunt transbordate intre
» M1 nave de pescuit ale Uniunii <, iar prima debarcare a produselor
pescaresti transbordate urmeaza si aiba loc intr-un port din afara
Uniunii Europene, produsele pescaresti trebuie cantarite inainte de a fi
transportate din portul sau din locul de transbordare.



02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 38

(2) In cazul in care produsele pescaresti sunt cantirite la bordul unei
nave de pescuit a UE in conformitate cu articolul 60 alineatul (3) din
regulamentul privind controlul, dupé care ele sunt cantdrite din nou la
tarm dupa debarcare, cifra care se obtine dupa cantarirea la tairm este cea
care trebuie utilizatd in sensul articolului 60 alineatul (5) din regula-
mentul privind controlul.

(3) Fara a aduce atingere dispozitiilor speciale pentru M1 navele
de pescuit ale Uniunii < care nu sunt obligate sa completeze si sa
transmitd pe cale electronica datele din jurnalul de pescuit, conform
articolului 15 din regulamentul privind controlul, statul membru fi
poate cere comandantului navei sd inméaneze o copie a paginii
relevante din jurnalul de pescuit autoritatilor competente din statul
membru de debarcare inainte de cantarire.

Articolul 72

Sisteme de cantarire

(1)  Toate sistemele de cantarire trebuie calibrate si sigilate in confor-
mitate cu sistemele nationale de catre autoritatile competente din statul
membru.

(2)  Persoana fizica sau juridica responsabila cu sistemul de cantarire
tine un registru al calibrarilor.

(3) In cazul in care cantirirea are loc pe un sistem cu banda trans-
portoare, trebuie prevazut un contor vizibil care sa inregistreze totalul
cumulat al masei. Citirea contorului la inceputul operatiunii de cantarire,
precum si totalul cumulat trebuie Iinregistrate. Orice utilizare a
sistemului trebuie inregistratd in jurnalul de cantdrire de catre
persoana fizica sau juridica responsabila de cantériri.

Articolul 73

Cantarirea produselor pesciresti congelate

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor speciale si in spetd articolelor
70 si 74 din prezentul regulament, atunci cand sunt cantarite cantitatile
debarcate de produse pescaresti congelate, greutatea produselor
pescaresti congelate debarcate in cutii sau blocuri poate fi determinata
pentru fiecare specie in parte sau, dacd este cazul, pentru fiecare
prezentare in parte, inmultindu-se numarul total de cutii sau blocuri
cu greutatea medie netd per cutie sau bloc, calculata conform metodo-
logiei stabilite in anexa XVIII.

(2) Persoanele fizice sau juridice care efectueazd cantarirea
produselor pescaresti vor intocmi un registru pentru fiecare debarcare,
in care se vor indica:

(a) denumirea, precum si literele si numerele de identificare externa ale
navei de pe care s-au debarcat produsele pescaresti;

(b) speciile si, dacd este cazul, prezentarea pestelui debarcat;

(c) dimensiunea lotului si esantioanele de palete pentru fiecare specie in
parte si, daca este cazul, prezentarea, In conformitate cu dispozitiile
punctului 1 din anexa XVIII;

(d) masa fiecarei palete din lotul de esantioane si masa medie a
paletelor;

(e) numarul de cutii sau blocuri pe fiecare palet din lotul de esantioane;

(f) tara pentru fiecare cutie in parte, dacd este diferitd de tara
mentionatd la punctul 4 din anexa XVIII;
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(g) masa medie a unei palete goale in conformitate cu dispozitiile
punctului 3 litera (b) din anexa XVIII;

(h) greutatea medie pentru fiecare cutie sau bloc de produse pescaresti
per specie si, dacd este cazul, prezentarea.

Articolul 74
Gheata si apa

(1) Inainte de cantarire, cumparitorul inregistrat, piata de licitatii
inregistrata sau alte organisme sau persoane responsabile cu prima
comercializare a produselor pescaresti se asigurda cad respectivele
produse sunt curdtate de gheatd In mod adecvat, astfel incat acestea
sa nu fie deteriorate si sd nu piarda din calitate.

(2) Fara a aduce atingere normelor speciale privind speciile pelagice
mentionate la articolele 78-89 din prezentul regulament, care sunt
debarcate angro, urméand a fi transferate citre punctul in care are lor
prima comercializare, stocare sau prelucrare, scaderea apei si a ghetii
din greutatea totald nu poate depisi 2 %. in orice caz, procentul in care
apa si gheata se scad trebuie inregistrat pe tichetul de cantar odatd cu
mentiunea aferenta greutatii. Nu se scade apa sau gheata pentru
debarcari in scopuri industriale sau in cazul altor specii decat cele
pelagice.

Articolul 75

Accesul autorititilor competente

Autoritatile competente vor avea acces deplin in orice moment la
sistemele de cantdrire, la jurnalele de cantarire, la declaratiile scrise si
la toate locatiile unde sunt prelucrate si pastrate produsele pescaresti.

Articolul 76

Planuri de sondaj

(1)  Planul de sondaj mentionat la articolul 60 alineatul (1) din regu-
lamentul privind controlul si orice modificare substantiald a acestuia se
adoptd de catre statele membre in conformitate cu metodologia bazata
pe riscuri descrisd in anexa XIX.

(2) Planul de sondaj mentionat la articolul 60 alineatul (3) din regu-
lamentul privind controlul si orice modificare substantiald a acestuia se
adoptd de catre statele membre in conformitate cu metodologia bazata
pe riscuri descrisd in anexa XX. In cazul in care capturile sunt cantirite
la bordul navei, marja de tolerantd mentionata la articolul 14 alineatul (3)
si la articolul 21 alineatul (3) din regulamentul privind controlul nu se
aplica atunci cand cifra rezultatd in urma cantaririi dupa debarcare este
mai mare decat cifra corespunzitoare obtinutd in urma cantaririi la
bordul navei.

(3) Atunci cand statele membre intentioneaza sa adopte planurile de
sondaj mentionate la articolul 60 alineatele (1) si (3) din regulamentul
privind controlul, este preferabil ca acestea sd transmitd un singur plan
de sondaj care sa acopere toate procedurile de cantdrire pentru o
perioada de trei ani, In termen de sase luni de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament. Acest plan de sondaj poate avea parti diferite
pentru diversele activitati de pescuit.



02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 40

(4)  Orice nou plan de sondaj care urmeazd a fi adoptat dupa data
mentionatd la alineatul (3) sau orice modificare a respectivului plan
trebuie transmisd pentru aprobare cu trei luni Inainte de sfarsitul
anului vizat.

Articolul 77

Planurile si programele de control pentru céntirirea produselor
pescaresti dupa transportul de la locul debarcarii

(1)  Planul de control mentionat la articolul 61 alineatul (1) din regu-
lamentul privind controlul si orice modificare substantiald a acestuia se
adoptd de catre statele membre in conformitate cu metodologia bazata
pe riscuri descrisd in anexa XXI.

(2) Atunci cand statele membre intentioneazd sa adopte planurile de
control mentionate la articolul 61 alineatul (1) din regulamentul privind
controlul, acestea transmit un singur plan de control per stat membru
care sa acopere toate transporturile produselor pescaresti care urmeaza a
fi cantdrite dupa transport. Acest plan de control trebuie transmis n
termen de sase luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.
Acest plan de control unic poate avea parti diferite pentru diversele
activitdti de pescuit.

(3) Programul comun de control mentionat la articolul 61 alineatul (2)
din regulamentul privind controlul si orice modificare substantiald a
acestuia se adopta de catre statele membre in conformitate cu meto-
dologia bazatd pe riscuri descrisa in anexa XXII.

(4) Atunci cand statele membre intentioneaza sia adopte programele
comune de control mentionate la articolul 61 alineatul (2) din regula-
mentul privind controlul, acestea trebuie sa le transmita in termen de
sase luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.

(5)  Orice nou plan de control precum cele mentionate la alineatul (2)
sau orice noi programe comune de control precum cele mentionate la
alineatul (4), care urmeazd sa fie adoptate dupa data mentionatd la
alineatele (2) si (4) sau orice modificare a acestor planuri sau
programe trebuie transmise cu trei luni Inainte de sfarsitul anului care
precede data intrarii in vigoare a respectivului plan sau program.

Sectiunea 2

Norme speciale pentru caAntidrirea anumitor
specii pelagice

Articolul 78

Domeniul de aplicare al procedurilor de cintirire pentru capturile
de hering, macrou, stavrid negru si putasu

Normele stabilite in prezenta sectiune se aplica procedurilor de cantarire
a capturilor de hering (Clupea harengus), macrou (Scomber scombrus),
stavrid negru (Trachurus spp.) si putasu (Micromesistius poutassou) sau
a unei combinatii intre aceste specii, debarcate in Uniune sau in tari
terte de catre nave de pescuit ale Uniunii, efectuate in urmatoarele zone:

(a) pentru hering, in zonele ICES 1, II, Illa, IV, Vb, VI si VII;

(b) pentru macrou, in zonele ICES Ila, IIla, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX,
XII, XIV si in apele Uniunii din zona CECAF;
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(c) pentru stavridul negru, in zonele ICES Ila, IV, Vb, VI, VII, VIII,
IX, X, XII, XIV si in apele Uniunii din zona CECAF;

(d) pentru putasu, in zonele ICES Ila, Illa, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX, X,
XII, XIV si in apele Uniunii din zona CECAF,

atunci cand cantitatea per debarcare depaseste 10 tone.

Articolul 79

Porturile de cantirire a capturilor de hering, macrou, stavrid negru
si putasu

(1)  Capturile din speciile mentionate la articolul 78 din prezentul
regulament trebuie cantarite imediat la debarcare. Totusi, capturile din
aceste specii pot fi cantdrite dupa transport in cazul in care:

— pentru o destinatie din interiorul unui stat membru, statul membru in
cauzd a adoptat planul de control mentionat la articolul 61 alinea-
tul (1) din regulamentul privind controlul, in conformitate cu meto-
dologia bazata pe riscuri, descrisa in anexa XXI;

— pentru o destinatie dintr-un alt stat membru, statele membre inte-
resate au adoptat programul comun de control mentionat la
articolul 61 alineatul (2) din regulamentul privind controlul, in
conformitate cu metodologia bazata pe riscuri, descrisda in
anexa XXII,

si in cazul in care acest plan de control sau program comun de control a
fost aprobat de Comisie

(2) Fiecare stat membru implicat stabileste in care dintre porturile
sale trebuie efectuatd cantdrirea speciilor mentionate la articolul 78
din prezentul regulament si garanteazd ca toate debarcarile acestor
specii se realizeaza in respectivele porturi. Aceste porturi dispun de:

(a) orare de debarcare si de transbordare bine definite;
(b) locuri de debarcare si de transbordare bine definite;
(c) proceduri de inspectie si de supraveghere clar stabilite.

(3) Statele membre implicate trebuie de asemenea sd comunice
Comisiei lista acestor porturi si procedurile de inspectie si supraveghere
aplicabile 1n aceste porturi, inclusiv termenii si conditiile de inregistrare
si transmitere a cantitatilor din oricare dintre aceste specii, la fiecare
debarcare in parte.

(4) Orice modificare a listelor cu porturile si a procedurilor de
inspectic si supraveghere mentionate la alineatul (3) se transmite
Comisiei cel tarziu in termen de 15 zile inainte de intrarea sa in vigoare.

(5) Statele membre se asigurd ca toate debarcarile speciilor
mentionate la articolul 78 din prezentul regulament, capturate de
navele lor in afara Uniunii Europene, se realizeaza in porturile special
selectionate in scopul cantdririi de catre tarile terte care au incheiat
acorduri cu Uniunea Europeand cu privire la aceste specii.

(6) Comisia va transmite tuturor statelor membre implicate infor-
matiile mentionate la alineatele (3) si (4), precum si lista cu porturile
selectionate de tarile terte.
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(7)  Comisia si statele membre implicate vor publica lista porturilor si
modificarile aduse acesteia pe site-urile lor oficiale.

Articolul 80

Intrarea intr-un port al unui stat membru

(1)  In scopul céntiririi, cu cel putin patru ore inainte de intrarea in
port a transportului vizat, comandantul navei de pescuit sau reprezen-
tantul sdu va comunica autoritdtilor competente din statul membru in
care va fi efectuatd debarcarea urmatoarele informatii:

(a) portul in care intentioneaza sa intre, denumirea navei si literele si
numerele de identificare externd a acesteia;

(b) ora estimata de sosire in portul respectiv;

(c) cantitatile in kilograme de greutate in viu de hering, macrou, stavrid
negru si putasu aflat la bord;

(d) zona geografica relevantd (zonele geografice relevante) in care s-au
efectuat capturile; zona va face referire la subregiunea si diviziunea
sau subdiviziunea in care se aplicd limitdri ale capturilor, in confor-
mitate cu legislatia UE.

(2) Comandantul unei nave de pescuit a UE care este supusa obli-
gatiei de a Inregistra pe suport electronic datele din jurnalul de pescuit
trebuie sd trimitad informatiile mentionate la alineatul (1) pe cale elec-
tronicd catre statul sdu membru de pavilion. Statele membre trebuie sa
transmita neintdrziat aceste informatii statului membru 1n care urmeaza
sd aiba loc debarcarea. Datele electronice din jurnalul de pescuit
mentionate la articolul 15 din regulamentul privind controlul si infor-
matiile mentionate la alineatul (1) pot fi trimise printr-o singura
transmisie electronica.

(3) Statele membre pot prevedea o perioada de notificare mai scurta
decét cea stabilitd la alineatul (1). In astfel de cazuri, statele membre
implicate informeazd Comisia cu 15 zile inainte de intrarea in vigoare a
perioadei mai scurte de notificare. Comisia si statele membre respective
trebuie sa publice aceste informatii pe site-urile lor.

Articolul 81

Descircarea

Autoritatile competente din statul membru implicat trebuie sd impuna
obligatia ca descarcarea oricareia dintre capturile mentionate la
articolul 78 din prezentul regulament sa nu Inceapa pana cand nu este
autorizati anume in acest sens. in cazul in care descircarea este intre-
rupta, va trebui solicitatd permisiunea pentru reinceperea descarcarii.

Articolul 82

Jurnalul de pescuit

(1)  La sosirea in port si inainte de inceperea descarcarii, comandantul
unei nave de pescuit care nu are obligatia de a inregistra pe cale elec-
tronicd datele din jurnalul de pescuit trebuie sd prezinte pagina sau
paginile relevante completate din jurnalul de pescuit in vederea
inspectarii in portul de debarcare de catre autoritatea competentd din
statul membru implicat.
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(2)  Cantitdtile de hering, macrou, stavrid negru si putasu aflate la
bord, anuntate fTnainte de debarcare conform articolului 80
alineatul (1) litera (c) din prezentul regulament, vor fi egale cu canti-
tatile inregistrate in jurnalul de pescuit dupd completarea acestuia.

Articolul 83

Instalatii publice de cintirire pentru hering, macrou, stavrid negru
si putasu proaspat

Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 72 din prezentul regu-
lament, in cazul in care sunt utilizate instalatii publice de cantarire,
persoanele fizice sau juridice care cantdresc capturile mentionate la
articolul 78 din prezentul regulament trebuie sd-i emitad cumparatorului
un tichet de cantar care si indice data si ora cantaririi, precum si
numarul de identitate al camionului-cisterna. O copie a tichetului de
cantar va fi anexatd la nota de vanzare sau la declaratia de primire.

Articolul 84

Instalatii private de cantirire a pestelui proaspat

(1) Pe langd dispozitiile articolului 72 din prezentul regulament,
utilizarea instalatiilor private de cantarire trebuie sd respecte si
cerintele prezentului articol.

(2)  Persoanele fizice sau juridice care cantiresc oricare dintre
capturile mentionate la articolul 78 din prezentul regulament trebuie
sd tind, pentru fiecare sistem de cantdrire, un registru legat si paginat.
Acesta trebuie completat imediat dupd incheierea procesului de cantarire
in cazul unei debarcari si nu mai tarziu de ora 23.59, ora locala, in ziua
incheierii procesului de cantdrire. Registrul indica:

(a) denumirea, precum si literele si numerele de identificare externa ale
navei de pe care au fost debarcate oricare dintre capturile
mentionate la articolul 78 din prezentul regulament;

(b) numarul unic de identitate al camionului-cisterna si al Incarcaturii
acestuia in cazurile In care oricare dintre capturile mentionate la
articolul 78 din prezentul regulament au fost transportate din
portul de debarcare inainte de cantarire conform articolului 79 din
prezentul regulament. Incircitura din fiecare cisternd trebuie
cantdritd si Inregistratd separat. Masa totald a tuturor incarcaturilor
cisternelor provenind de pe aceeasi nava poate fi insd inregistrata ca
un intreg in cazul in care aceste incarcaturi ale cisternelor sunt
cantdrite consecutiv si fara intrerupere;

(c) speciile de peste;
(d) masa fiecarui transport debarcat;
(e) data si ora inceputului si sfarsitului cantaririi.

(3) Fara a aduce atingere articolului 72 alineatul (3) din prezentul
regulament, in cazul in care cantdrirea se efectueazid pe un sistem cu
banda transportoare, orice utilizare a sistemului trebuie inregistratd in
registrul de cantdrire legat si paginat.
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Articolul 85

Cantarirea pestelui congelat

Atunci cand sunt cantirite cantitatile debarcate de hering, macrou,
stavrid negru si putasu congelat, greutatea de peste congelat debarcat
in cutii se determind pentru fiecare specie, in conformitate cu articolul 73
din prezentul regulament.

Articolul 86

Tinerea registrelor de cintirire

Toate registrele de cantarire prevazute la articolul 84 alineatul (3) si la
articolul 85 din prezentul regulament, precum si copiile tuturor docu-
mentelor de transport care fac parte din planul de control sau din
programul comun de control mentionat la articolul 79 alineatul (1)
din prezentul regulament sunt pastrate timp de cel putin trei ani.

Articolul 87

Notele de vanzare si declaratia de primire

Persoanele fizice sau juridice responsabile de transmiterea notelor de
vanzare si a declaratiilor de primire trebuie sd transmitd, la cerere,
aceste declaratii privind speciile mentionate la articolul 78 din
prezentul regulament autorititilor competente din statul membru
interesat.

Articolul 88

Controalele incrucisate

Péana la infiintarea unei baze de date computerizate in conformitate cu
articolul 109 din regulamentul privind controlul, autoritatile competente
efectueazd controale administrative incrucisate cu privire la toate
capturile debarcate, comparand urmétoarele elemente:

(a) cantitatile per specie de hering, macrou, stavrid negru si putasu
indicate in notificarea prealabild debarcarii, conform articolului 80
alineatul (1) litera (c) din prezentul regulament, si cantitatile inre-
gistrate in jurnalul de pescuit;

(b) cantitatile per specie de hering, macrou, stavrid negru si putasu
inregistrate in jurnalul de pescuit si cantitatile inregistrate in
declaratia de debarcare;

(c) cantitatile per specie de hering, macrou, stavrid negru si putasu
inregistrate in declaratia de debarcare si cantitatile inregistrate in
declaratia de primire sau 1n nota de vanzare,

(d) zona unde a avut loc captura inregistratd in jurnalul de pescuit al
navei, precum si datele VMS privind nava in cauza.

Articolul 89

Monitorizarea cantaririi

(1) Cantarirea capturilor de hering, macrou, stavrid negru si putasu
aflate pe navi este monitorizati pentru fiecare specie in parte. in cazul
navelor care pompeazd captura pe tirm se monitorizeaza cantdrirea
intregii cantitati descircate. in cazul debarcarilor de hering, macrou,
stavrid negru si putasu congelat, toate cutiile sunt numarate, iar meto-
dologia de calculare a masei nete medii a cutiilor, stabilitd in
anexa XVIII, este monitorizata.
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(2)  Urmatoarele date sunt verificate incrucisat, in plus fatd de cele
mentionate la articolul 88 din prezentul regulament:

(a) cantitatile per specie de hering, macrou, stavrid negru si putasu
inscrise in registrele de cantarire la instalatiile publice sau private
si cantitatile per specie inregistrate in declaratia de primire sau in
nota de vanzare;

(b) cantitatile per specie de hering, macrou, stavrid negru si putasu
inregistrate in orice document de transport care face parte din
planul de control sau din programul comun de control mentionat
la articolul 79 alineatul (1) din prezentul regulament;

(c) numerele unice de identitate ale camioanelor-cisterna inscrise in
registru in conformitate cu articolul 84 alineatul (2) litera (b) din
prezentul regulament.

(3) La incheierea descarcarii se verificd dacd pe navd se mai afla
peste supus regulilor speciale din prezenta sectiune.

(4) Toate activitatile de monitorizare prevazute de prezentul articol si
de articolul 107 din prezentul regulament trebuie sa fie sprijinite de
documente. Aceste documente sunt pastrate timp de cel putin trei ani.

CAPITOLUL 111

Note de vinzare si declaratii de primire

Articolul 90

Norme generale

(1) in nota de vénzare si in declaratia de primire trebuie precizat
numarul indivizilor, mentionat la articolul 64 alineatul (1) litera (f) si
la articolul 66 alineatul (3) litera (e¢) din regulamentul privind controlul,
in cazul in care cota relevantd este gestionatd pe baza indivizilor.

(2)  Tipul prezentarii mentionate la articolul 64 alineatul (1) litera (g)
din regulamentul privind controlul include starea prezentarii mentionata
in anexa I.

(3)  Pretul mentionat la articolul 64 alineatul (1) litera (1) din regula-
mentul privind controlul trebuie indicat in moneda utilizatd in statul
membru in care are loc vanzarea.

Articolul 91

Formatul notelor de vanzare si al declaratiilor de primire

(1)  Statele membre stabilesc formatul care trebuie utilizat pentru
completarea si transmiterea notelor de véanzare si a declaratiilor de
primire intre cumpdratorii inregistrati, pietele de licitatie inregistrate
sau alte organisme sau persoane autorizate de statele membre si de
autoritatile competente, astfel cum se mentioneaza la articolele 63 si
67 din regulamentul privind controlul.

(2) Datele care trebuie sa fie Inregistrate de cumparatorii inregistrati,
de pietele de licitatie inregistrate sau de alte organisme sau persoane
autorizate de statele membre in notele lor de vanzare sau in declaratiile
de primire, In conformitate cu normele Uniunii, sunt obligatorii si in
schimburile dintre statele membre.
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(3) Datele mentionate la articolul 111 alineatul (2) din regulamentul
privind controlul pentru operatiunile transmise in cursul ultimelor 36 de
luni de cétre statul membru pe teritoriul caruia a avut loc prima vanzare
sau primirea sunt puse la dispozitie de acest stat membru, la cererea
statului membru de pavilion sau a statului membru pe al cérui teritoriu
au fost debarcate produsele pescaresti. Raspunsul la cerere este generat
automat si transmis fard intarziere.

(4) Statele membre:

(a) se asigura ca datele primite in conformitate cu prezentul capitol sunt
inregistrate in format electronic si stocate in sigurantd in bazele de
date computerizate pentru o perioadd de cel putin trei ani;

(b) iau toate masurile necesare pentru a se asigura ca datele sunt
utilizate numai in scopurile prevdzute in prezentul regulament; si

(c) iau toate masurile tehnice necesare pentru a proteja datele in cauza
impotriva distrugerii accidentale sau ilicite, pierderii accidentale,
deteriorarii, distribuirii sau consultarii neautorizate.

(5)  In fiecare stat membru, autoritatea unici mentionata la articolul 5
alineatul (5) din regulamentul privind controlul este responsabila de
transmiterea, primirea, administrarea si prelucrarea tuturor datelor la
care se face referire in prezentul capitol.

(6)  Statele membre 1si transmit reciproc datele de contact ale autori-
tatilor mentionate la alineatul (5) si informeaza in acest sens Comisia si
organismul desemnat de aceasta in termen de trei luni de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament.

(7)  Orice modificare a informatiilor mentionate la alineatele (5) si (6)
se comunicd fara intarziere Comisiei, organismului desemnat de aceasta
si celorlalte state membre, inainte ca respectivele modificari sa intre in
vigoare.

TITLUL V

SUPRAVEGHEREA

CAPITOLUL 1

Rapoarte de supraveghere

Articolul 92

Informatii care trebuie inregistrate in raportul de supraveghere

(1) Rapoartele de supraveghere mentionate la articolul 71 alineatele
(3) si (4) din regulamentul privind controlul trebuie Intocmite in confor-
mitate cu anexa XXIII la prezentul regulament.

(2)  Statele membre incarca datele din rapoartele lor de supraveghere
in baza de date electronicd mentionatd la articolul 78 din regulamentul
privind controlul si creeaza functionalitatile mentionate in anexa XXIV
punctul 2 din prezentul regulament. Informatiile minime care trebuie
inregistrate 1n aceastd baza de date sunt cele precizate 1in
anexa XXIII. Pe langéd aceasta, rapoartele de supraveghere pe suport
de hartie pot fi, de asemenea, scanate si adaugate in baza de date.
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(3) Datele din rapoarte trebuie pastrate in baza de date pentru a putea
fi accesate timp de cel putin trei ani.

(4) La primirea raportului de supraveghere mentionat la alineatul (1),
statul membru de pavilion trebuie sa initieze imediat o anchetd cu
privire la activitatile navelor sale de pescuit care fac obiectul raportului
de supraveghere.

(5) Alineatul (1) se aplica fara a aduce atingere dispozitiilor adoptate
de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului la care Uniunea
Europeana este parte contractanta.

CAPITOLUL 11

Observatorii insdrcinati cu controlul

Articolul 93

Norme generale privind observatorii insarcinati cu controlul

(1)  Fara a aduce atingere normelor speciale elaborate de organizatiile
regionale de gestionare a pescuitului sau convenite de comun acord cu o
tard tertd, P MI1 navele de pescuit ale Uniunii <« care au fost
desemnate pentru aplicarea unui program de observare cu rol de
control trebuie sa ia la bord cel putin un observator insarcinat cu
controlul pe durata stabilitda de program.

(2) Statele membre desemneaza observatorii insdrcinati cu controlul
si se asigurd ca acestia sunt in masurd sa 1si duca la indeplinire sarcinile.
Statele membre garanteazd mai ales plasarea observatorilor insarcinati
cu controlul la bordul » M1 navei de pescuit a Uniunii < vizate si
intoarcerea lor de pe aceasta.

(3) Observatorii insarcinati cu controlul nu indeplinesc alte sarcini
decat cele stabilite la articolul 73 din regulamentul privind controlul
si la articolul 95 din prezentul regulament, cu exceptia cazului in care
trebuie realizate alte sarcini stabilite in temeiul programului UE de
observare cu rol de control sau ca parte a unui program de observare
din cadrul unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului sau
stabilite in cadrul unui acord bilateral cu o tara terta.

(4) Autoritatile competente se asigura ca, pentru a-si putea realiza
misiunea, observatorii insarcinati cu controlul dispun de mijloace de
comunicare independente de sistemul de comunicare de pe nava de
pescuit.

(5) Aceste norme nu afecteaza drepturile comandantului navei de
pescuit care este singurul responsabil de operatiunile efectuate de nava.

Articolul 94

Independenta observatorilor insarcinati cu controlul

Pentru a fi independenti fatd de proprietarul, de operatorul, de coman-
dantul ™M1 navei de pescuit a Uniunii <« sau de orice membru al
echipajului, dupa cum se prevede la articolul 73 alineatul (2) din regu-
lamentul privind controlul, observatorii insarcinati cu controlul nu pot fi:

— rude sau angajati ai comandantului »MI1 navei de pescuit a
Uniunii <« sau ai oricarui alt membru al echipajului, ai reprezen-
tantului comandantului, ai proprietarului sau ai operatorului
» M1 navei de pescuit a Uniunii « la bordul careia au fost
desemnati;
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— angajati ai unei companii controlate de comandantului navei, de un
membru al echipajului, de reprezentantul comandantului, de
proprietarul sau operatorul » M1 navei de pescuit a Uniunii <« la
bordul careia au fost desemnati.

Articolul 95

Sarcinile observatorilor insircinati cu controlul

(1)  Observatorii insarcinati cu controlul verificd documentele
relevante si inregistreaza activitdtile de pescuit ale »MI1 navei de
pescuit a Uniunii <« la bordul céreia se afla, care sunt enumerate in
anexa XXV.

(2)  Observatorii insarcinati cu controlul aflati la bordul unei nave de
pescuit a UE trebuie sa informeze, daca este cazul, functionarii care se
pregatesc sd inceapa o inspectie a navei de pescuit in cauza, odatd cu
sosirea la bord a respectivilor functionari. Dacd instalatiile aflate la
bordul unei nave de pescuit a UE permit acest lucru si dacd este
cazul, sesiunea de informare trebuie sa ia forma unei sedinte inchise.

(3)  Observatorii insdrcinati cu controlul Intocmesc raportul mentionat
la articolul 73 alineatul (5) din regulamentul privind controlul, utilizand
formatul stabilit in anexa XXVI. Acestia transmit autorititilor de care
apartin, precum si autorititilor competente din statul membru de
pavilion respectivul raport farda intarziere si in orice caz in termen de
maximum 30 de zile de la incheierea unei misiuni. Autoritatile de care
apartin observatorii pun respectivul raport la dispozitia statului membru
de coastd, Comisiei sau organismului desemnat de aceasta, la cererea
acestora. Copiile rapoartelor care sunt puse la dispozitia altor state
membre pot sd nu cuprindd informatiile privind zonele in care au fost
efectuate capturile in ceea ce priveste pozitiile de Inceput si de sfarsit
ale fiecarei operatiuni de pescuit, insa pot cuprinde informatiile privind
capturile totale zilnice in echivalent kilograme in greutate in viu per
specie si per diviziune ICES sau altd zond, dacad este cazul.

TITLUL VI

INSPECTIA

CAPITOLUL 1

Efectuarea inspectiilor

Sectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 97

Functionari autorizati si efectueze inspectii pe mare sau pe tirm

(1)  Functionarii responsabili cu desfasurarea inspectiilor, mentionati
la articolul 74 din regulamentul privind controlul, trebuie sa fie auto-
rizati de autorititile competente din statele membre. In acest scop,
statele membre trebuie sd le elibereze functionarilor lor o legitimatie
de serviciu in care sa se precizeze identitatea lor si capacitatea in care
isi desfasoara activitatea. Fiecare functionar aflat in misiune trebuie sa
aiba asupra sa legitimatia de serviciu si sd o prezinte in timpul inspectiei
de indatd ce are ocazia.
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(2)  Statele membre confera functionarilor lor puterile adecvate care
sunt necesare pentru indeplinirea activitatilor de control, inspectie si
asigurare a respectarii normelor In conformitate cu prezentul regulament
si pentru a garanta respectarea normelor politicii comune in domeniul
pescuitului.

Articolul 98

Principii generale

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor planurilor multianuale, autori-
tatile competente din statele membre adopta o abordare bazata pe riscuri
in procesul de selectionare a tintelor pentru inspectie, utilizand toate
informatiile disponibile. In concordanti cu aceastd abordare, functionarii
realizeazd inspectii in conformitate cu normele stabilite In prezentul
capitol.

(2) Fara a aduce atingere dispozitiilor planurilor multianuale, statele
membre isi coordoneazd activitatile de control, inspectie si asigurare a
respectirii normelor. In acest scop, ele adoptd si executd programele
nationale de actiuni de control mentionate la articolul 46 din regula-
mentul privind controlul si programele comune de control mentionate la
articolul 94 din regulamentul privind controlul, care acopera atit acti-
vitatile pe mare, cat si cele de la tarm, necesare pentru asigurarea
respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

(3)  Printr-o strategie de control si de asigurare a respectarii normelor
bazatd pe riscuri, fiecare stat membru realizeaza activitatile de inspectie
necesare in mod obiectiv pentru a preveni retinerea la bord, transbor-
darea, debarcarea, transferul catre custi si exploatari, prelucrarea, trans-
portul, depozitarea, comercializarea si stocarea produselor pescaresti
provenind din activititi care nu respectd normele politicii comune in
domeniul pescuitului.

(4) Inspectiile trebuie efectuate in asa fel incat sa se impiedice, pe cat
posibil, orice impact negativ asupra igienei si calititii produselor
pescaresti inspectate.

(5) Statele membre se asigurd ca sistemele de informare aferente
activitatilor nationale de pescuit permit schimbul electronic direct de
informatii cu privire la inspectiile din statul de port intre ele, cu alte
state membre, cu Comisia si cu organismul desemnat de aceasta, dupa
caz, in conformitate cu articolul 111 din regulamentul privind controlul.

Articolul 99

Sarcinile functionarilor in etapele anterioare inspectiei

In etapele anterioare inspectiei, functionarii colecteazd, dacd acest lucru
este posibil, toatd documentatia disponibild, care cuprinde:

(a) licentele de pescuit si autorizatiile de pescuit;
(b) informatiile VMS referitoare la campania de pescuit in derulare;
(c) supravegherea aeriana si alte activitati de reperare;

(d) registrele inspectiilor anterioare si informatiile disponibile aflate pe
partea securizatd a site-ului web al statului membru de pavilion cu
privire la M1 nava de pescuit a Uniunii <« vizata.
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Articolul 100

Sarcinile functionarilor autorizati sa efectueze inspectiile

(1)  Functionarii autorizati sd efectueze inspectiile verifica si noteaza
elementele pertinente definite in modulul de inspectie relevant al
raportului de inspectie din anexa XXVIIL In acest scop ei pot face
fotografii, inregistrari video si audio in conformitate cu legislatia
nationald si, daca este cazul, pot preleva probe.

(2)  Functionarii respecta dreptul oricarui operator de a comunica cu
autoritdtile competente din statul de pavilion pe durata operatiunilor de
inspectie.

(3) Functionarii iau in considerare toate informatiile furnizate in
conformitate cu articolul 95 alineatul (2) din prezentul regulament de
citre un observator insdrcinat cu controlul aflat la bordul navei de
pescuit care urmeaza a fi inspectata.

(4) La incheierea unei inspectii, functionarii 1i informeazd pe
operatori, dupa caz, cu privire la reglementarile in domeniul pescuitului
relevante pentru circumstantele respective.

(5)  Functionarii parasesc nava de pescuit sau locul inspectat de indata
ce inspectia s-a incheiat, dacd nu se descopera nicio dovada a vreunei
incédlcari evidente a dispozitiilor in vigoare.

Articolul 101

Obligatiile statelor membre, ale Comisiei si ale Agentiei Europene
pentru Controlul Pescuitului

(1)  Autoritatile competente din statele membre si, daca este cazul,
Comisia si Agentia Europeana pentru Controlul Pescuitului se asigurd ca
functionarii lor realizeazd inspectiile in mod profesionist si raspunzand
unor standarde inalte, rdmanand in acelasi timp amabili si atenti.

(2)  Autoritatile competente din fiecare stat membru elaboreaza proce-
durile prin care se garanteaza ca orice plangere efectuata de operatori cu
privire la desfagurarea inspectiilor realizate de functionarii lor este
cercetatd in mod echitabil si In amanunt, in conformitate cu legislatia
nationald.

(3) In temeiul unor acorduri corespunzatoare cu statul membru de
pavilion al unei nave de pescuit, statele membre de coasta pot invita
functionarii autoritatilor competente din respectivul stat membru sa
participe la inspectiile navelor de pescuit ale respectivului stat
membru, atita timp cat navele in cauzd isi desfisoard activitatea in
apele statului membru de coastd sau daca debarca in porturile acestuia.

Sectiunea 2

Inspectii pe mare

Articolul 102
Dispozitii generale privind inspectiile pe mare
(1)  Orice nava utilizatd in scopuri de control, inclusiv de suprave-

ghere, trebuie sd afiseze fanionul sau simbolul care figureaza in
anexa XXVIIL, in asa fel incét acesta sa fie clar vizibil.



02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 51

(2) O barcd de acostare utilizatd pentru a facilita transferul functio-
narilor care realizeaza inspectiile trebuie sa arboreze un pavilion sau un
fanion asemanator, cu o dimensiune corespunzitoare pavilionului sau
fanionului barcii de acostare, pentru a arata cd indeplineste sarcini de
inspectie In domeniul pescuitului.

(3) Persoanele responsabile cu navele de inspectie trebuie sa tind
seama in mod corespunzdtor de normele de navigare si sd manevreze
nava la o distantd sigurd fatda de nava de pescuit, in conformitate cu
normele internationale de prevenire a coliziunilor pe mare.

Articolul 103

imbarcarea pe navele de pescuit aflate in larg

(1)  Functionarii responsabili cu realizarea inspectiei trebuie sa se
asigure ca nu se Intreprinde nicio actiune care ar putea compromite
siguranta navei de pescuit si a echipajului acesteia.

(2)  Functionarii nu solicita comandantului navei de pescuit pe care se
imbarcd sau pe care o pardsesc sa opreascd sau s efectueze manevre in
cursul unei operatiuni de pescuit sau si opreasca aruncarea sau ridicarea
uneltelor de pescuit. Functionarii pot, cu toate acestea, sd solicite intre-
ruperea sau amanarea aruncdrii uneltelor de pescuit pand cand urca la
bordul navei sau o parasesc, pentru a permite efectuarea acestor actiuni
in conditii de siguranti. in cazul unei imbarciri, aceasti intdrziere nu
poate depasi un interval de 30 de minute de la imbarcarea functionarilor,
cu exceptia cazului in care s-a constatat o incalcare a legislatiei. Aceasta
dispozitie nu afecteaza posibilitatea ca functionarii sa solicite ridicarea
uneltelor pentru inspectie.

Articolul 104
Activitatile de la bord

(1)  iIn momentul realizirii inspectiei, functionarii verifici si noteazi
toate elementele relevante prevazute in modulul adecvat al raportului de
inspectie stabilit in anexa XXVII din prezentul regulament.

(2) Functionarii i pot cere comandantului sa ridice o unealta de
pescuit In vederea inspectiei.

(3) Echipele de inspectie sunt in mod normal formate din doi func-
tionari. Atunci cand este necesar, mai multi functionari pot completa
echipele de inspectie.

(4) Durata unei inspectii este de maximum patru ore sau se
calculeaza pand in momentul in care plasa este ridicatd si inspectatd
impreund cu captura, ludndu-se in calcul durata cea mai lunga dintre
acestea doua. Aceasta duratd nu se aplica in cazul in care se descopera o
incalcare evidentd a dispozitiilor in vigoare sau dacd functionarii au
nevoie de mai multe informatii.

(5) In cazul descoperirii unei incilciri evidente, semnele si sigiliile
de identificare pot fi fixate in sigurantd pe orice parte a uneltei de
pescuit sau a navei de pescuit, inclusiv pe recipientele cu produse
pescaresti si pe compartimentul (compartimentele) in care sunt dispuse
respectivele produse, iar functionarul (functionarii) pot ramane la bord
atata timp cat este necesar pentru luarea masurilor adecvate in vederea
garantdrii sigurantei si permanentei tuturor dovezilor incélcarii evidente.
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Sectiunea 3

Inspectii in port

Articolul 105

Pregitirea inspectiilor

(1) Fara a aduce atingere parametrilor de referintd definiti in
programele specifice de control si inspectie, precum si la articolul 9
din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului ('), inspectarea
unei nave de pescuit trebuie sa aiba loc in port sau la debarcare, in
urmatoarele situatii:

(a) ca reguld, in cadrul unei metodologii de sondaj fondate pe mana-
gementul bazat pe riscuri; sau

(b) In cazul In care se suspecteaza ca nava respectiva nu respectd
normele politicii comune in domeniul pescuitului.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1) litera (b) si fara a aduce
atingere articolului 106 alineatul (2) ultima tezd din prezentul regu-
lament, autoritdtile competente din statele membre se asigura cd nava
de pescuit care urmeaza sa fie inspectata in port este asteptatd de func-
tionarii lor de resort la sosirea acesteia.

(3) Alineatul (1) nu exclude posibilitatea ca statele membre s intre-
prindd inspectii aleatorii.

Articolul 106

Inspectii in port

(1)  in momentul realizirii inspectiei, functionarii verifici si noteazi
toate elementele relevante enumerate in modulul raportului de inspectie
corespunzator stabilit in anexa XXVII din prezentul regulament. Func-
tionarii trebuie sd tind seama in mod corespunzitor de toate cerintele
specifice care se aplica navei de pescuit inspectate, in special de dispo-
zitiile relevante din planurile multianuale.

(2) In momentul efecturii inspectiei unei debarcari, functionarii
monitorizeaza intregul proces de debarcare de la inceputul pana la
sfarsitul respectivei operatiuni. O verificare incrucisata trebuie realizata
pentru a compara cantitatile per specie Inregistrate In notificarea ante-
rioara sosirii la tairm a produselor pescaresti, cantitatile per specie inre-
gistrate 1n jurnalul de pescuit si cantititile per specie debarcate sau
transbordate, in functie de care dintre aceste doud operatiuni se aplica.
Aceasta dispozitie nu exclude posibilitatea ca o inspectie sa aiba loc
dupé inceperea debarcarii.

(3) Statele membre garanteaza inspectia si controlul eficient al loca-
lurilor utilizate in legatura cu activitatile de pescuit si cu prelucrarea
ulterioara a produselor pescaresti.

Articolul 107

Inspectia debarcarilor anumitor specii pelagice

Pentru debarcarile de hering, macrou, stavrid negru si putasu, astfel cum
se mentioneazd la articolul 78 din prezentul regulament, autoritatile
competente dintr-un stat membru se asigurd cd cel putin 7,5 % din
cantititile debarcate pentru fiecare specie si cel putin 5 % din
debarcari vor face obiectul unei inspectii complete.

(1) JO L 286, 29.10.2008, p. 1.
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Sectiunea 4

Inspectarea transportului

Articolul 108

Principii generale

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor planurilor multianuale,
inspectarea transportului se poate efectua In orice loc si in orice
moment incepand din momentul debarcarii si pand la sosirea produselor
pesciresti la locul de vanzare sau de prelucrare. in momentul efectuarii
inspectiilor se vor lua masurile necesare pentru a se garanta mentinerea
neintreruptd la rece a produselor pescaresti inspectate.

(2) Fara a aduce atingere dispozitiilor planurilor multianuale si
programelor nationale de control sau programelor specifice de control
si de inspectie, inspectarea transportului include, ori de cate ori acest
lucru este posibil, o examinare fizicd a produselor transportate.

(3) Examinarea fizica a produselor pescaresti transportate implica
prelevarea unui esantion reprezentativ din diferitele sectiuni ale lotului
sau ale loturilor transportate.

(4) In momentul inspectirii unui transport, functionarii verific si
noteaza toate elementele mentionate la articolul 68 alineatul (5) din
regulamentul privind controlul si toate elementele adecvate in modulul
raportului stabilit in anexa XXVII la prezentul regulament. Acestia
verificd astfel daca toate cantititile de produse pescéresti transportate
corespund detaliilor inscrise pe documentul de transport.

Articolul 109

Vehicule de transport sigilate

(1)  Atunci cand un vehicul sau un container a fost sigilat pentru a se
evita manipularea incarcaturii, autorititile competente din statele
membre se asigurd cd numerele de ordine ale sigiliilor sunt notate in
documentul de transport. Functionarii verificd daca sigiliile sunt intacte
si dacd numerele de ordine corespund detaliilor din documentul de
transport.

(2) Atunci cand sigiliile sunt inlaturate pentru a facilita inspectia
incércaturii Tnainte ca incarcatura sa ajunga la locul final de destinatie,
functionarii inlocuiesc sigiliul de origine cu unul nou, inregistrand
detaliile privind sigiliul in documentul de transport, precum si
motivele nlaturarii sigiliului de origine.

Sectiunea 5

Inspectarea pietelor

Articolul 110

Principii generale

Functionarii verifica si noteazd toate elementele relevante enumerate in
modulul de inspectie adecvat din anexa XXVII la prezentul regulament
in momentul inspectdrii depozitelor frigorifice, pietelor angro si cu
amanuntul, restaurantelor sau altor localuri in care pestele este
depozitat si/sau vandut dupd debarcare.
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Articolul 111

Metodologii si tehnologii suplimentare

Pe langd elementele enumerate in anexa XXVII, statele membre pot
utiliza metodologiile si tehnologiile disponibile In vederea identificarii
si validarii produselor pescdresti, a provenientei sau originii acestora,
precum si a furnizorilor si a navelor de pescuit sau a unitdtilor de
productie.

Articolul 112

Controlul produselor pesciresti care fac obiectul mecanismului de
stocare

Functionarii verifica daca produsele pescaresti care fac obiectul meca-
nismului de stocare mentionat la articolul 30 din Regulamentul (UE)
nr. 1379/2013 1indeplinesc conditiile prevazute la respectivul articol 30
si la articolul 67 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului (!).

CAPITOLUL 11

Sarcinile operatorilor

Articolul 113

Obligatii generale ale operatorilor

(1)  Toti operatorii care isi desfasoard activitatea sub jurisdictia unui
stat membru pot face obiectul unei inspectii cu privire la obligatiile care
le revin In temeiul politicii comune In domeniul pescuitului.

(2)  Toti operatorii care fac obiectul unei inspectii:

(a) faciliteaza munca functionarilor punandu-le acestora la dispozitie, la
cerere, informatiile si documentele necesare privind activitatile de
pescuit, care trebuie completate si pastrate pe suport electronic sau
de hartie conform normelor politicii comune in domeniul pescui-
tului, precum si copii ale acestora, daca acest lucru este posibil, si
oferindu-le accesul la bazele de date relevante;

(b) faciliteaza accesul la toate partile navei, la localuri si la toate
mijloacele de transport, inclusiv la aeronavele si ambarcatiunile pe
pernd de aer utilizate in legdturd cu activitdtile de pescuit si
prelucrare sau asociate acestora;

(c) garanteaza 1n orice moment siguranta functionarilor, oferindu-le
asistentd activd si cooperand cu ei in vederea realizérii sarcinilor
de control;

(") Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 mai 2014 privind Fondul european de pescuit si afaceri maritime si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE)
nr.  1198/2006 si  (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului si a
Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului JO L 149, 20.5.2014, p. 1).
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(d) nu obstructioneazd munca de inspectie a functionarilor, nu i inti-
mideazd sau influenteazd pe acestia, nu determind nicio altd
persoand sa faca acest lucru si chiar impiedicd pe oricine de la a
face acest lucru;

(e) oferd, atunci cand acest lucru este posibil, o sald de sedinta izolata
pentru informarea functionarilor de cétre observatorul insarcinat cu
controlul, dupa cum se mentioneaza la articolul 95 alineatul (2) din
prezentul regulament.

Articolul 114

Obligatiile comandantului in timpul inspectiilor

(1) Comandantul unei nave de pescuit care este inspectatd sau repre-
zentantul acestuia:

(a) faciliteazd imbarcarea eficientd si in sigurantd a functionarilor
conform normelor de navigare, in momentul in care se da
semnalul corespunzitor din Codul international de semnale sau
atunci cand intentia unui functionar de a urca la bordul navei este
comunicatd prin radio de catre o nava sau un elicopter care
transportd un functionar;

(b) pregateste o scard de acostare care sd respecte cerintele anexei
XXIX pentru a facilita accesul sigur si comod la orice nava care
necesita o ascensiune de 1,5 metri sau mai mult;

(c) faciliteaza sarcinile de inspectie ale functionarilor, oferind intr-o
masurd rezonabild asistenta care este solicitata;

(d) permite functionarului (functionarilor) s comunice cu autoritatile
statului de pavilion, ale statului de coasta si ale statului care efec-
tueaza inspectia;

(e) alerteaza functionarii cu privire la anumite riscuri la adresa sigu-
rantei care pot exista la bordul navelor de pescuit;

(f) acorda functionarilor accesul la toate partile navei, la toate capturile
prelucrate sau neprelucrate, la toate uneltele de pescuit si la toate
informatiile si documentele relevante;

(g) faciliteazd debarcarea in sigurantd a functionarilor la incheierea
inspectiei.

(2) Comandantilor nu li se poate cere sa divulge informatii sensibile
din punct de vedere comercial prin canale radio deschise.

CAPITOLUL 111

Raportul de inspectie

Articolul 115

Norme comune privind rapoartele de inspectie

(1) Fara a aduce atingere normelor speciale din cadrul organizatiilor
regionale de gestionare a pescuitului, rapoartele de inspectie mentionate
la articolul 76 din regulamentul privind controlul trebuie sd cuprinda
informatiile pertinente din modulul relevant stabilit in anexa XXVIIL.
Raportul trebuie completat de functionari in timpul inspectiei sau de
indata ce acest lucru este posibil dupd incheierea inspectiei.
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(2) In cazul detectarii in timpul inspectiei a unei incalcari evidente a
legislatiei, elementele legale si materiale, precum si toate informatiile
relevante referitoare la Incalcare trebuie incluse in raportul de inspectie.
Atunci cand se detecteaza mai multe incalcari in timpul inspectiei,
elementele relevante referitoare la fiecare incélcare trebuie notate in
raportul de inspectie.

(3) Functionarii comunica concluziile inspectiei persoanei fizice care
are responsabilitatea navei de pescuit, a vehiculului, aeronavei, ambar-
catiunii pe perna de aer sau a localurilor care fac obiectul inspectiei
(operatorul) la incheierea inspectiei. Operatorul trebuie sa aibd posibi-
litatea de a aduce observatii cu privire la inspectie si la rezultatele
acesteia. Observatiile operatorului trebuie notate in raportul de inspectie.
In cazul in care functionarii nu vorbesc aceeasi limba ca operatorul care
face obiectul inspectiei, acestia iau masurile necesare pentru ca
operatorul sa poata intelege rezultatele inspectiei.

(4) La nevoie, operatorul trebuie sa aibd dreptul de a intra in contact
cu reprezentantul sdu sau cu autoritatile competente din statul sdu de
pavilion, in cazul in care apar dificultati serioase in ce priveste inte-
legerea rezultatelor inspectiei si a raportului subsecvent.

(5) Formatul pentru transmisia electronicd mentionata la articolul 76
alineatul (1) din regulamentul privind controlul se decide dupa
consultarea dintre statele membre si Comisie.

Articolul 116

Completarea rapoartelor de inspectie

(1)  Atunci cand raportul de inspectie se redacteazd manual pe suport
de hartie, acesta trebuie sa fie lizibil, indelebil si inregistrat in mod clar.
Nicio mentiune din raport nu poate fi stearsi sau modificati. In cazul in
care se face o greseald in raportul redactat manual, mentiunea incorecta
trebuie barata fara stersaturi si parafatd de functionarul implicat.

(2) Functionarul responsabil cu inspectia semneazd raportul.
Operatorul trebuie invitat sa semneze raportul. Fard a aduce atingere
legislatiei nationale, semndtura operatorului constituie Iluarea la
cunostintd a continutului raportului si nu trebuie consideratd drept
acceptarea continutului acestuia.

(3) Functionarii pot redacta rapoartele de inspectiec mentionate la
articolul 115 din prezentul regulament prin mijloace electronice.

Articolul 117

Copia raportului de inspectie

O copie a raportului de inspectie mentionat la articolul 116 din
prezentul regulament trebuie transmisa operatorului in termen de cel
mult 15 zile lucratoare de la incheierea inspectiei si in conformitate
cu legislatia nationald a statului membru care are suveranitatea sau
jurisdictia locului de inspectie. In cazul in care se descoperi o incilcare,
divulgarea raportului se supune legislatiei privind divulgarea informa-
tiilor in vigoare in statul membru implicat.
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CAPITOLUL 1V

Baza de date electronica

Articolul 118

Baza de date electronica

(1)  Statele membre includ in programele nationale de control proce-
durile privind inregistrarea de cétre functionarii lor a rapoartelor de
inspectiei pe suport de hartie sau electronic. Aceste rapoarte trebuie
introduse in baza de date electronici mentionata la articolul 78 din
regulamentul privind controlul si trebuie create functionalitatile
mentionate in anexa XXIV punctul 2 din prezentul regulament. Infor-
matiile minime care trebuie sa figureze In baza de date electronica sunt
cele inregistrate in conformitate cu articolul 115 alineatul (1) din
prezentul regulament si indicate drept obligatorii in anexa XXVII.
Rapoartele de inspectie pe suport de hartie trebuie, de asemenea,
scanate si addugate in baza de date.

(2) Baza de date trebuie sa fie accesibilda Comisiei si organismului
desemnat de aceasta, in conformitate cu procedurile descrise la articolele
114, 115 si 116 din regulamentul privind controlul. Datele relevante din
baza de date trebuie de asemenea sa fie accesibile altor state membre in
contextul unui plan comun de aplicare.

(3) Datele din rapoartele de inspectie trebuie pastrate in baza de date
pentru a putea fi accesate timp de cel putin trei ani.

CAPITOLUL V

Inspectorii Uniunii Europene

Articolul 119

Notificarea inspectorilor Uniunii Europene

(1) Statele membre si Agentia Europeana pentru Controlul
Pescuitului informeazd Comisia pe cale electronica in termen de trei
luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament cu privire la
numele functionarilor lor care trebuie inclusi pe lista inspectorilor
Uniunii mentionata la articolul 79 din regulamentul privind controlul.

(2)  Functionarii care urmeaza a figura pe respectiva lista:

(a) au o experientd solida in domeniul controlului si inspectiei activi-
tatilor de pescuit;

(b) cunosc in profunzime legislatia Uniunii Europene in domeniul
pescuitului;

(¢) cunosc foarte bine una dintre limbile oficiale ale Uniunii Europene
si satisfacator o a doua limba;

(d) sunt apti din punct de vedere fizic pentru indeplinirea indatoririlor
lor;

(e) au beneficiat, dupa caz, de formarea necesara cu privire la siguranta
pe mare.
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Articolul 120

Lista inspectorilor Uniunii Europene

(1)  Pe baza notificarilor statelor membre si Agentiei Europene pentru
Controlul Pescuitului, Comisia adopta o listd cu inspectorii Uniunii in
termen de sase luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.

(2) Dupa intocmirea listei initiale, statele membre si Agentia
Europeana pentru Controlul Pescuitului adreseaza Comisiei, panda in
luna octombrie a fiecdrui an, o notificare privind orice modificare a
listei pe care doresc sd o introducd pentru urmatorul an calendaristic.
Comisia modifica lista in consecintd pand la data de 31 decembrie a
fiecarui an.

(3) Lista si modificarile acesteia se publica pe site-ul oficial al
Agentiei Europene pentru Controlul Pescuitului.

Articolul 121

Comunicérile inspectorilor Uniunii adresate organizatiilor regionale
de gestionare a pescuitului

Organismul desemnat de Comisie comunica secretariatului organizatiei
regionale de gestionare a pescuitului lista cu inspectorii Uniunii care
urmeaza sd efectueze inspectii in cadrul respectivei organizatii.

Articolul 122

Drepturile si indatoririle inspectorilor Uniunii

(1) In indeplinirea sarcinilor lor, inspectorii Uniunii respecti legi-
slatia Uniunii Europene si, in méasura in care aceasta se aplicd, legislatia
nationald a statului membru 1n care are loc inspectia sau, in cazul in care
inspectia se realizeazd in afara M1 apelor Uniunii <, legislatia
statului membru de pavilion al navei de pescuit, precum si normele
internationale relevante.

(2) Inspectorii Uniunii trebuie sd prezinte o legitimatie de serviciu pe
care sa figureze identitatea si capacitatea in care intervin. in acest scop li
se va furniza un document de identificare, emis de catre Comisie sau de
ciatre Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului, care le atesta
identitatea si calitatea oficiala.

(3) Statele membre faciliteaza realizarea sarcinilor inspectorilor
Uniunii si le acorda asistenta necesard pentru indeplinirea acestor
sarcini.

(4)  Autoritatile competente din statele membre pot permite inspec-
torilor Uniunii sa sprijine inspectorii nationali in realizarea sarcinilor
acestora.

(5) Articolele 113 si 114 din prezentul regulament se aplica mutatis
mutandis.
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Articolul 123

Rapoarte

(1)  Inspectorii Uniunii trebuie sa transmitd un raport zilnic despre
activitdtile lor de inspectie, in care sa figureze denumirea si numarul
de identificare ale fiecdrei nave de pescuit sau ambarcatiuni inspectate,
precum si tipul de inspectie efectuatd, autorititilor competente din
statele membre in ale caror ape a avut loc inspectia sau, in cazul in
care inspectia a avut loc in afara »MI1 apelor Uniunii <, statului
membru de pavilion al navei de pescuit inspectate, precum si Agentiei
Europene pentru Controlul Pescuitului.

(2) In cazul in care inspectorii Uniunii descoperd o incilcare a legi-
slatiei 1n timpul inspectiei, acestia transmit imediat un raport de
inspectie redactat in linii generale autoritdtilor competente din statul
membru de coastd sau, in cazul in care inspectia a avut loc in afara
» M1 apelor Uniunii <, autorititilor competente din statul membru de
pavilion al navei de pescuit inspectate, precum si Agentiei Europene
pentru Controlul Pescuitului. Sinteza raportului de inspectie precizeaza
cel putin data si locul inspectiei, identitatea platformei de inspectie,
identitatea tintei inspectate si natura incalcarii descoperite.

(3) Inspectorii Uniunii trebuie sd transmitd o copie a raportului de
inspectie complet autoritdtilor competente din statul membru de pavilion
al navei de pescuit sau ambarcatiunii inspectate si din statul membru in
ale carui ape a avut loc inspectia, in termen de sapte zile de la data
inspectiei, notdnd elementele relevante in modulul de inspectie adecvat
al raportului de inspectie din anexa XXVII. Dacd inspectorii Uniunii au
descoperit o incalcare a legislatie, o copie a raportului complet de
inspectie trebuie trimisd, de asemenea, Agentiei Europene pentru
Controlul Pescuitului.

(4) Rapoartele zilnice si rapoartele de inspectie mentionate in
prezentul articol trebuie transmise Comisiei, la cererea acesteia.

Articolul 124

Actiuni ulterioare transmiterii rapoartelor

(1)  Statele membre actioneaza in urma rapoartelor prezentate de catre
inspectorii Uniunii in conformitate cu articolul 123 din prezentul regu-
lament in acelasi mod in care actioneaza in urma rapoartelor prezentate
de catre propriii lor functionari.

(2) Statul membru care a numit inspectorul Uniunii sau, dacd este
cazul, Comisia sau Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului
coopereaza cu statul membru care actioneazd pe baza unui raport
transmis de inspectorul Uniunii pentru a facilita procedurile juridice si
administrative.

(3) La cerere, un inspector al Uniunii ofera asistentd si furnizeaza
probe in procedurile privind incdlcarea legislatiei intreprinse de catre
orice stat membru.
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TITLUL VII

ASIGURAREA APLICARII LEGISLATIEI
SISTEMUL DE PUNCTE PENTRU INCALCARILE GRAVE

Articolul 125

Instituirea si utilizarea unui sistem de puncte pentru incalcarile
grave

Fiecare stat membru desemneaza autoritatile competente la nivel
national care vor fi responsabile de:

(a) instituirea sistemului de atribuire a punctelor pentru incélcari grave,
mentionat la articolul 92 alineatul (1) din regulamentul privind
controlul;

(b) atribuirea numarului adecvat de puncte titularului unei licente de
pescuit;

(c) transferarea punctelor atribuite oricarui viitor titular al licentei de
pescuit pentru nava de pescuit vizatd in cazul in care aceasta este
vandutd, transferatd sau al carei proprietar se schimba; si

(d) pastrarea registrelor cu punctele atribuite sau transferate titularului
fiecérei licente de pescuit.

Articolul 126
Atribuirea punctelor

(1)  Numarul de puncte pentru incalcérile grave se atribuie In confor-
mitate cu anexa XXX titularului unei licente de pescuit, pentru nava de
pescuit vizati, de catre autoritatea competentd a statului membru de
pavilion.

(2)  Atunci cand se descopera, in cursul unei inspectii, doud sau mai
multe Incélcari grave comise de aceeasi persoand fizica sau juridica ce
detine licenta de pescuit, punctele se atribuie pentru fiecare incélcare
grava In parte titularului licentei de pescuit, in conformitate cu
alineatul (1), numarul maxim de puncte atribuite fiind 12 pentru toate
aceste incalcari.

(3) Titularul licentei de pescuit trebuie informat cu privire la punctele
care i-au fost atribuite.

(4) Punctele sunt atribuite titularului licentei la data stabilitd in
decizia de atribuire a punctelor respective. Statele membre se asigurad
ca aplicarea normelor nationale privind efectele suspensive ale proce-
durilor de apel nu transforma sistemul de puncte intr-unul ineficient.

(5) In cazul in care incalcarea grava este descoperitd intr-un alt stat
membru decat statul membru de pavilion, punctele trebuie atribuite de
citre autoritatile competente din statul membru de pavilion mentionate
la articolul 125 din prezentul regulament in urma notificérii in temeiul
articolului 89 alineatul (4) din regulamentul privind controlul.

Articolul 127
Notificarea deciziilor

Dacd autoritatea desemnatd in conformitate cu articolul 125 din
prezentul regulament nu este aceeasi ca autoritatea unicad mentionatd
la articolul 5 alineatul (5) din regulamentul privind controlul, aceasta
din urma trebuie informatd cu privire la orice decizie luatd in temeiul
prezentului titlu.
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Articolul 128

Transferul de proprietate

Atunci cand nava de pescuit este pusd in vanzare sau cand urmeaza sa
facd obiectul altui tip de transfer de proprietate, titularul licentei de
pescuit informeazad orice posibil viitor titular al licentei cu privire la
numarul de puncte care 1i sunt inca atribuite, prin intermediul unei
copii certificate obtinute de la autorititile competente.

Articolul 129

Suspendarea si retragerea permanentd a unei licente de pescuit

(1)  Acumularea unui numar de 18, 36, 54 si 72 de puncte de catre
titularul unei licente de pescuit antreneaza automat prima, a doua, a treia
si, respectiv, a patra suspendare a licentei de pescuit pentru perioadele
relevante mentionate la articolul 92 alineatul (3) din regulamentul
privind controlul.

(2) Acumularea a 90 de puncte de catre titularul unei licente de
pescuit antreneaza automat retragerea permanenta a licentei de pescuit.

Articolul 130

Actiuni ulterioare suspendirii si retragerii permanente a unei
licente de pescuit

(1) Daca o licentd de pescuit a fost suspendatd sau retrasd permanent
in conformitate cu articolul 129 din prezentul regulament, autoritatea
competentd din statul membru de pavilion informeaza imediat titularul
licentei de pescuit cu privire la suspendarea sau retragerea permanenta a
licentei sale.

(2) In momentul primirii informatiilor mentionate la alineatul (1),
titularul licentei de pescuit se asigurd cd activitatile de pescuit ale
navei vizate inceteazd imediat. Acesta se asigurd ca respectiva navé se
indreapta imediat catre portul sau de origine sau citre un port indicat de
autorititile competente din statul membru de pavilion. in timpul cila-
toriei, uneltele de pescuit trebuie stranse si arimate in conformitate cu
articolul 47 din regulamentul privind controlul. Titularul unei licente de
pescuit se asigura cd toate capturile aflate la bordul navei de pescuit
sunt manipulate in conformitate cu instructiunile autoritatilor competente
ale statului membru de pavilion.

Articolul 131

Excluderea licentelor de pescuit din listele relevante

(1)  Daca licenta de pescuit este suspendatd sau retrasd permanent in
conformitate cu articolul 129 alineatul (1) sau (2) din prezentul regu-
lament, nava de pescuit a carei licentd de pescuit a fost suspendata sau
retrasd permanent este identificatd drept nava fara licentd de pescuit In
registrul national mentionat la articolul 24 alineatul (1) din Regulamen-
tul (UE) nr. 1380/2013. Respectiva nava de pescuit se identificd in
acelasi mod si in registrul flotei de pescuit al Uniunii mentionat la
articolul 24 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
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(2)  Retragerea permanentd a unei licente de pescuit in conformitate
cu articolul 129 alineatul (2) din prezentul regulament nu afecteaza
plafoanele pentru capacitatea de pescuit ale statului membru care a
emis licenta, conform articolului 22 alineatul (7) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(3) Autoritatile competente din statele membre actualizeaza fara
intarziere lista mentionatd la articolul 116 alineatul (1) litera (d) din
regulamentul privind controlul indicand toate punctele atribuite si
suspenddrile si retragerile permanente subsecvente ale licentelor de
pescuit, inclusiv data la care acestea devin aplicabile si durata
aplicarii lor.

Articolul 132

Pescuitul ilegal in timpul perioadei de suspendare sau dupa
retragerea permanenti a unei licente de pescuit

(1)  In cazul in care o navi de pescuit a carei licentd de pescuit a fost
suspendata sau retrasd permanent in conformitate cu articolul 129 din
prezentul regulament realizeaza activitdti de pescuit In timpul perioadei
de suspendare sau dupa retragerea permanenta a licentei de pescuit,
autoritatile competente iau masuri imediate pentru respectarea legislatiei,
in conformitate cu articolul 91 din regulamentul privind controlul.

(2) Nava de pescuit mentionatd la alineatul (1) poate, daca este cazul,
sa fie inclusd pe lista UE cu navele care au realizat activitati de pescuit
INN, in conformitate cu articolul 27 din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008.

Articolul 133

Anularea punctelor

(1) Daca o licenta de pescuit a fost suspendata in conformitate cu
articolul 129 din prezentul regulament, punctele pe baza carora licenta
de pescuit a fost suspendata nu se anuleaza. Toate punctele noi atribuite
titularului licentei de pescuit se adaugd punctelor existente, in sensul
articolului 129 din prezentul regulament.

(2)  Pentru aplicarea articolului 92 alineatul (3) din regulamentul
privind controlul, dacd, in conformitate cu articolul 92 alineatul (4)
din regulamentul privind controlul, au fost anulate puncte, se
considera ca licenta de pescuit a titularului licentei nu a fost suspendata
in conformitate cu articolul 129 din prezentul regulament.

(3)  Se anuleaza doua puncte, cu conditia ca totalul punctelor atribuite
titularului licentei de pescuit pentru nava de pescuit vizatd sd depaseasca
doud puncte, in cazul in care:

(a) nava de pescuit care a fost utilizatd pentru comiterea incalcarii
pentru care s-au atribuit punctele utilizeaza ulterior sistemul VMS
sau inregistreazd si transmite ulterior, pe cale electronica, date din
jurnalul de pescuit, din declaratia de transbordare si din declaratia
de debarcare fara a avea obligatia legald de a utiliza aceste tehno-
logii; sau
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(b) in cazul in care titularul licentei de pescuit participd in mod
voluntar, dupa atribuirea punctelor, la o campanie stiintifica
pentru imbunatatirea procesului de selectie a uneltelor de pescuit;
sau

(c) 1n cazul in care titularul licentei de pescuit este membru al unei
organizatii de producitori si acceptd un plan de pescuit adoptat de
organizatia de producdtori In anul urmator atribuirii punctelor, plan

titularului licentei de pescuit; sau

(d) daca titularul licentei de pescuit decide sa participe la o activitate de
pescuit care face parte dintr-o schema de etichetare ecologica menita
s certifice si sa promoveze etichete pentru produse provenind din
activitdtile de pescuit maritim bine gestionate si care se concen-
treaza asupra chestiunilor legate de utilizarea sustenabild a resurselor
piscicole.

Pentru fiecare perioada de trei ani incepand de la data ultimei incalcari
grave, titularul unei licente de pescuit nu poate invoca decat o data una
dintre optiunile (a), (b), (¢) sau (d) pentru a reduce numarul de puncte
atribuit, cu conditia ca aceastd reducere sd nu duca la anularea tuturor
punctelor atribuite pentru respectiva licenta de pescuit.

(4) Dacid punctele au fost anulate in conformitate cu alineatul (3),
titularul licentei de pescuit trebuie informat cu privire la aceastd anulare.
Titularul licentei de pescuit trebuie de asemenea informat cu privire la
numarul de puncte ramase.

Articolul 134

Sistemul de puncte pentru comandantii navelor de pescuit

Statele membre trebuie sa informeze Comisia dupa sase luni de la data
aplicarii prezentului titlu cu privire la sistemele nationale de puncte
pentru comandanti, mentionate la articolul 92 alineatul (6) din regula-
mentul privind controlul.

TITLUL VIII

MASURI PENTRU ASIGURAREA RESPECTARII DE CATRE STATELE
MEMBRE A OBIECTIVELOR POLITICII COMUNE iN DOMENIUL
PESCUITULUI

CAPITOLUL 11

.....

Articolul 139

Norme generale pentru deducerea posibilititilor de pescuit in cazul
utilizirii in exces

(1)  Amploarea depasirii utilizarii posibilitatilor de pescuit in ceea ce
priveste cotele disponibile si efortul de pescuit stabilit pentru o anumita
perioada, mentionate la articolul 105 alineatul (1) si la articolul 106
alineatul (1) din regulamentul privind controlul se determind pe baza
cifrelor disponibile in a cincisprezecea zi a celei de a doua luni dupa
expirarea perioadei stabilite.
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tul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, transferurile de cote in
conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (CE)

(3) Schimburile de posibilititi de pescuit in conformitate cu
articolul 16 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru
0 anumitd perioadd nu sunt permise dupa ultima zi a primei luni care
urmeazd expirdrii respectivei perioade.

Articolul 140

Consultarea privind deducerea posibilititilor de pescuit

alineatele (4) si (5) si al articolului 106 alineatul (3) din regulamentul
privind controlul, Comisia trebuie sd consulte statul membru implicat cu
privire la masurile sugerate. Statul membru respectiv trebuie sa dea curs
acestei consultdri a Comisiei in termen de 10 zile lucratoare.

CAPITOLUL 111

Deducerea cotelor ca urmare a nerespectirii normelor politicii
comune in domeniul pescuitului

Articolul 141

Norme privind deducerile de cote ca urmare a nerespectirii
obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului

(1) Termenul limita pand la care statul membru trebuie sa
demonstreze ca resursele piscicole pot fi exploatate in sigurantd,
mentionat la articolul 107 alineatul (2) din regulamentul privind
controlul se aplica incepand de la data scrisorii Comisiei adresate
statului membru.

(2)  Statele membre includ in raspunsul lor in temeiul articolului 107
alineatul (2) din regulamentul privind controlul, dovezi materiale care
pot demonstra Comisiei ca resursele piscicole pot fi exploatate in sigu-
rantd.

Articolul 142

Determinarea cantititilor care trebuie deduse

(1)  Orice deducere a cotelor in conformitate cu articolul 107 din
regulamentul privind controlul trebuie sa fie proportionald cu
amploarea si natura incalcarii normelor privind stocurile care fac
obiectul planurilor multianuale, precum si cu gravitatea amenintarii la
adresa conservarii respectivelor stocuri. Aceasta tine seama de pagubele
cauzate acestor stocuri prin incédlcarea normelor privind stocurile care
fac obiectul planurilor multianuale.

(") Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului din 6 mai 1996 privind intro-
ducerea unor conditii suplimentare pentru gestionarea interanuala a totalurilor
admise de capturd (TAC) si a cotelor de pescuit (JO L 115, 9.5.1996, p. 3).
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(2) Daca o deducere conforma cu alineatul (1) nu poate fi aplicata
cotei, alocatiei sau partii dintr-un stoc sau grup de stocuri la care se
referd incilcarea, deoarece cota, alocatia sau partea respectiva dintr-un
stoc sau grup de stocuri nu existd sau nu este disponibild in mod
suficient pentru statul membru vizat, Comisia, dupd consultarea
statului membru respectiv, poate deduce In anul urmétor sau in anii
urmatori cotele pentru alte stocuri sau grupuri de stocuri disponibile
pentru statul membru respectiv in aceeasi zond geograficd sau care au
aceeasi valoare comerciald, in conformitate cu alineatul (1).

TITLUL IX

DATE SI INFORMATIIL

CAPITOLUL 1

Analiza si auditul datelor

Articolul 143
Obiect

Sistemul informatizat de validare mentionat la articolul 109 alineatul (1)
din regulamentul privind controlul cuprinde in special:

(a) una sau mai multe baze de date care stocheazd toate datele care
trebuie validate prin acest sistem, mentionate la articolul 144 din
prezentul regulament;

(b) proceduri de validare printre care se numara verificari ale calitatii
datelor, analize si verificari incrucisate ale tuturor acestor date,
mentionate la articolul 145 din prezentul regulament;

(c) proceduri de accesare a tuturor acestor date de citre Comisie sau de
catre un organism desemnat de aceasta, mentionate la articolul 146
din prezentul regulament.

Articolul 144
Date care trebuie validate

(1)  In scopul functiondrii sistemului informatizat de validare, statele
membre se asigurd ca toate datele mentionate la articolul 109 alinea-
tul (2) din regulamentul privind controlul sunt stocate in una sau mai
multe baze de date informatizate. Elementele care trebuie cu necesitate
incluse sunt elementele enumerate in anexa XXIII, cele indicate drept
obligatorii in anexa XXVII, elementele din anexa XII, precum si
elementele din anexa XXXII. Sistemul de validare poate tine seama si
de alte date considerate a fi necesare pentru procedurile de validare.

(2) Datele cuprinse in bazele de date mentionate la alineatul (1)
trebuie sa fie accesibile pentru sistemul de validare in permanentd si
in timp real. Sistemul de validare trebuie s aiba acces direct la toate
aceste baze de date fard a fi necesara interventia umana. in acest scop,
toate bazele de date sau sistemele dintr-un stat membru care contin
datele mentionate la alineatul (1) trebuie sa fie interconectate.

(3)  in cazul in care datele mentionate la alineatul (1) nu sunt stocate
automat intr-o baza de date, statele membre trebuie sd prevada intro-
ducerea manualad sau digitizarea informatiilor in bazele de date, in cel
mai scurt timp si respectdnd termenele stabilite in legislatia relevanta.
Data primirii datelor si a introducerii acestora trebuie inregistratd In mod
corect in toate bazele de date.
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Articolul 145

Proceduri de validare

(1)  Sistemul informatizat de validare va valida fiecare set de date
mentionat la articolul 144 alineatul (1) din prezentul regulament pe
baza unor proceduri si algoritmi automati informatizati in mod
continuu, sistematic si in amanunt. Validarea va cuprinde proceduri de
control al calitatii datelor de baza, de verificare a formatului datelor si a
cerintelor minime privind datele, precum si proceduri de verificare mai
avansata prin analizarea mai multor inregistrari ale unui set de date in
detaliu, cu ajutorul metodelor statistice sau al verificarii incrucisate a
datelor provenind din surse diferite.

(2) Pentru fiecare procedurd de validare va exista o normd de
conduitd sau un set de norme de conduitd care determind care dintre
validari sunt executate prin respectiva procedurd, precum si locul unde
se stocheaza rezultatele acestor validari. Daca este cazul, se va preciza
trimiterea relevanta la legislatia a carei aplicare face obiectul verificarii.
Comisia poate defini, dupa consultarea statelor membre, un set standard
de norme de conduitd care trebuie utilizate.

(3) Toate rezultatele sistemului informatizat de validare, atat pozitive
cat si negative, se stocheazd intr-o baza de date. Va fi posibila identi-
ficarea imediatd a oricaror probleme de inconsecventd sau de incalcare
detectate de procedurile de validare, precum si luarea de masuri in
consecintd. De asemenea, va fi posibila identificarea navelor de
pescuit, a comandantilor navelor sau a operatorilor care au facut in
mod repetat In ultimii trei ani obiectul unor probleme de inconsecventa
si de incélcare posibila a normelor.

(4) Masurile luate in urma inconsecventelor detectate de sistemul de
validare trebuie legate de rezultatele validarii, indicAndu-se data validarii
si masura luata.

Daca se identifica o inconsecventd ca urmare a introducerii gresite a
unor date, respectivele date trebuie corectate in baza de date, indicAndu-
se In mod clar datele corectate si precizdndu-se valoarea sau mentiunea
initiald si motivul corectdrii respectivelor date.

In cazul in care inconsecventa detectata antreneaza masuri subsecvente,
rezultatul validarii trebuie sd contind o trimitere la raportul de inspectie,
daca este cazul, si la actiunile ulterioare.

Articolul 146

Accesul Comisiei

(1)  Statele membre garanteaza accesul Comisiei sau al organismului
desemnat de aceasta, in timp real, la:

(a) toate datele mentionate la articolul 144 alineatul (1) din prezentul
regulament;

(b) toate normele de conduita definite pentru sistemul de validare,
inclusiv descrierea, legislatia relevanta si locul unde sunt stocate
toate rezultatele validarii;
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(c) toate rezultatele validarii si masurile subsecvente, cu o precizare in
cazul in care o anumitd informatie a fost corectatd si cu o trimitere
la procedurile initiate in caz de incdlcare a normelor, dacd exista.

(2)  Statele membre se asigurd ca datele mentionate la alineatul (1)
literele (a), (b) si (c) pot fi accesate prin schimbul automat de date prin
intermediul serviciilor web securizate, mentionate la articolul 147 din
prezentul regulament.

(3) Datele trebuie sa fie disponibile pentru a putea fi descarcate in
format XML in conformitate cu formatul pentru schimbul de date si cu
toate informatiile din anexa XII. Alte informatii care trebuie sd fie
accesibile si care nu sunt definite in anexa XII trebuie sa fie disponibile
in formatul stabilit in anexa XXXII.

(4) Comisia sau organismul desemnat de aceasta trebuie sd aiba
posibilitatea de a descdrca datele mentionate la alineatul (1) pentru
orice perioada si orice zond geografica, pentru orice nava de pescuit
sau grup de nave de pescuit.

(5) La cererea motivata a Comisiei, statele membre implicate
corecteazd fara intdrziere datele in cazul cdrora Comisia a detectat
inconsecvente. Statul membru implicat informeazd neintarziat celelalte
state membre relevante cu privire la aceastd corectare.

CAPITOLUL Ia

Reguli privind schimbul de date

Articolul 146a

Prezentul capitol stabileste reguli detaliate pentru schimbul de date,
astfel cum se prevede la articolele 111 si 116 din regulamentul
privind controlul, precum si pentru notificarea datelor referitoare la
capturi, astfel cum se prevede la articolul 33 alineatele (2) si (4) din
regulamentul privind controlul si la articolul 13 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (!).

Articolul 146b
Definitii

in sensul prezentului capitol, se aplic urmatoarele definitii:

(a) ,stratul de transport” inseamna reteaua electronicd pentru schim-
burile de date privind pescuitul pe care Comisia o pune la dispozitia
tuturor statelor membre si a organismului desemnat de aceasta
pentru schimbul de date in mod standardizat;

(b) ,,raport” Inseamna informatiile inregistrate prin mijloace electronice;
(c) ,,mesaj” inseamna raportul in formatul sau de transmitere;

(d) ,cerere” Inseamna un mesaj electronic contindnd o cerere pentru un
set de rapoarte.

(") Regulamentul (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008

privind autorizatiile pentru activitatile de pescuit ale navelor de pescuit comu-
nitare in afara apelor comunitare si accesul navelor tarilor terte in apele
comunitare, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93 si (CE)
nr. 1627/94 si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 3317/94 (JO
L 286, 29.10.2008, p. 33).
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Articolul 146¢

Principii generale

(1) Toate mesajele sunt schimbate conform standardului P1000 al
Centrului Organizatiei Natiunilor Unite pentru facilitarea comertului si
a tranzactiilor electronice (ONU/CEFACT). Se utilizeazd numai
campurile de date, componentele de baza, obiectele si mesajele bine
formatate in XML (Extensible Markup Language), in conformitate cu
schema XML (XSD), pe baza bibliotecilor de standardizare ale ONU/
CEFACT.

(2) Formatele rapoartelor se bazeaza pe standardele ONU/CEFACT
mentionate in anexa XII si sunt puse la dispozitie pe pagina registrului
datelor de referintd (Master Data Register) de pe site-ul web al Comisiei
Europene consacrat pescuitului.

(3)  Pentru toate mesajele se utilizeaza XSD si codurile care figureaza
pe pagina registrului datelor de referintd de pe site-ul web al Comisiei
Europene consacrat pescuitului.

(4) Data si ora se transmit in timp universal coordonat (UTC).
(5)  Toate rapoartele au un identificator de raport unic.

(6) Pentru a corela datele din jurnalul de pescuit cu cele din
declaratia de debarcare, din declaratia de transbordare, din notele de
vanzare, din declaratia de primire si din documentul de transport, se
utilizeaza un identificator unic al campaniei de pescuit, intr-o forma
lizibild pentru om.

(7)  Rapoartele referitoare la navele de pescuit ale Uniunii includ
numarul de identificare al navei, astfel cum este mentionat la articolul 10
din Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comisiei (}).

(8)  Statele membre utilizeazd documentele de punere in aplicare
disponibile pe site-ul web al Comisiei Europene consacrat pescuitului
pentru a asigura schimbul de mesaje.

Articolul 146d

Transmiterea mesajelor

(1) Toate transmisiile se efectueaza automat si fara intarziere,
utilizdnd stratul de transport.

(2) Inainte de a transmite un mesaj, expeditorul efectueazi o veri-
ficare automatd pentru a se asigura ca mesajul este corect, in confor-
mitate cu setul minim de reguli de validare si de verificare care
figureazd pe pagina registrului datelor de referintd de pe site-ul web
al Comisiei Europene consacrat pescuitului.

(3) Destinatarul informeazad expeditorul de primirea mesajului, trans-
mitind un mesaj de raspuns pe baza standardului ONU/CEFACT
P1000-1: Principii generale. Mesajele sistemului de monitorizare a
navelor si raspunsurile la o cerere nu primesc un mesaj de raspuns.

(") Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comisiei din 30 decembrie 2003 privind
registrul flotei de pescuit comunitare (JO L 5, 9.1.2004, p. 25).
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(4) Atunci cand expeditorul intdmpind o defectiune tehnicd care il
impiedicd sa faca schimb de mesaje, el informeaza toti destinatarii cu
privire la aceastd problemd. Expeditorul ia imediat masurile necesare
pentru solutionarea problemei. Toate mesajele care trebuie transmise
unui destinatar sunt péstrate pana la solutionarea problemei.

(5) Atunci cand destinatarul intdmpind o defectiune tehnicd care il
impiedica sa primeascd mesaje, el informeaza toti expeditorii cu privire
la aceastd problema. Destinatarul ia imediat masurile necesare pentru
solutionarea problemei.

(6) Dupa repararea defectiunii sistemului sdu, expeditorul transmite
cat mai curnd posibil mesajele care nu au fost trimise. Se poate aplica
o procedurd de monitorizare manuala.

(7)  Dupa repararea defectiunii sistemului destinatarului, mesajele
lipsa sunt accesibile la cerere. Se poate aplica o procedura de monito-
rizare manuala.

(8) Toti expeditorii si destinatarii mesajelor si Comisia stabilesc
proceduri de sigurantd pentru a asigura continuitatea activitatilor.

Articolul 146e

Corecturi

Corecturile aduse rapoartelor sunt inregistrate in acelagi format ca si
raportul initial, precizandu-se ca raportul reprezintd o corecturd bazata
pe standardul ONU/CEFACT P1000-1: Principii generale.

Articolul 146f

Schimbul de date ale sistemului de monitorizare a navelor

(1)  Formatul care trebuie utilizat pentru raportarea datelor sistemului
de monitorizare a navelor intre statele membre, precum si Intre statele
membre si Comisie sau organismul desemnat de aceasta, este schema
XML pentru pozitia navei bazatd pe standardul ONU/CEFACT P1000-7.

(2) Sistemele statelor membre de pavilion trebuie sa fie In masurd sa
transmitd mesajele sistemului de monitorizare a navelor.

(3) Sistemele statelor membre de pavilion trebuie sia fie, de
asemenea, In masurd sa raspunda la cererile de date ale sistemului de
monitorizare a navelor referitoare la campanii de pescuit care au inceput
in cursul ultimelor 36 de luni.

Articolul 146g

Schimbul de date referitoare la activititile de pescuit

(1) Formatul care trebuie utilizat pentru schimbul datelor care
figureazd in jurnalul de pescuit, in notificarea prealabild, in declaratia
de transbordare si in declaratia de debarcare, astfel cum sunt mentionate
la articolele 15, 17, 22 si 24 din regulamentul privind controlul, intre
statele membre, precum si intre statele membre si Comisie sau orga-
nismul desemnat de aceasta, este schema XML pentru activitatea de
pescuit bazata pe standardul ONU/CEFACT P1000-3.
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(2)  Sistemele statelor membre de pavilion trebuie sd fie in masura sa
transmitd mesaje referitoare la activitatea de pescuit, precum si sa
raspunda la cererile de date privind activitatea de pescuit referitoare la
campanii de pescuit care au inceput in cursul ultimelor 36 de luni.

Articolul 146h

Schimbul de date referitoare la vanzari

(1) Formatul care trebuie utilizat pentru schimbul de date care
figureaza in notele de vanzare si in declaratiile de primire, astfel cum
sunt mentionate la articolele 63 si 67 din regulamentul privind controlul,
intre statele membre, precum si intre statele membre si Comisie sau
organismul desemnat de aceasta, este schema XML pentru domeniul
vanzarilor, bazata pe standardul ONU/CEFACT P1000-5.

(2) Atunci cand datele care figureaza in documentul de transport,
astfel cum sunt mentionate la articolul 68 din regulamentul privind
controlul, sunt schimbate intre statele membre, precum si intre statele
membre si Comisie sau organismul desemnat de aceasta, formatul
utilizat se bazeazd, de asemenea, pe standardul ONU/CEFACT
P1000-5.

(3) Sistemele statelor membre trebuie sa fie In masurd sd transmita
mesaje referitoare la notele de vénzare si la declaratiile de primire,
precum si sa raspunda la cererile de date privind notele de vanzare si
declaratiile de primire referitoare la operatiuni efectuate in cursul
ultimelor 36 de luni.

Articolul 146i

Transmiterea datelor agregate referitoare la capturi

(1)  Statele membre de pavilion utilizeazd schema XML bazatd pe
standardul ONU/CEFACT P1000-12 ca format pentru transmiterea
ciatre Comisie a datelor agregate referitoare la capturi, mentionate la
articolul 33 alineatele (2) si (4) din regulamentul privind controlul si
la articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1006/2008.

(2) Datele raportului de capturi sunt agregate in functie de luna in
cursul careia au fost capturate speciile.

(3) Cantitatile mentionate in raportul de capturi se bazeaza pe canti-
tatile debarcate. Atunci cand un raport de capturi trebuie sa fie furnizat
in conformitate cu articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1006/2008 si inainte de debarcare, se furnizeaza un raport de
capturi estimativ, cu mentiunea ,pistrate la bord”. Inainte de data de
15 a lunii urmditoare datei debarcarii, se transmite o corecturda
mentionand greutatea exactd si locul de debarcare.

(4) Atunci cand legislatia Uniunii impune raportarea stocurilor sau a
speciilor in mai multe rapoarte de capturi, la diferite niveluri de
agregare, aceste stocuri sau specii sunt raportate numai in raportul cel
mai detaliat solicitat.

Articolul 146j

Modificérile aduse formatelor XML si documentelor de punere in
aplicare

(1)  Modificarile aduse formatelor XML si documentelor de punere in
aplicare care trebuie utilizate pentru toate schimburile de date elec-
tronice dintre statele membre si dintre statele membre, Comisie si orga-
nismul desemnat de aceasta, inclusiv modificérile care rezulta din arti-
colele 146f, 146g si 146h, sunt decise de Comisie, impreund cu statele
membre.
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(2) Modificarile mentionate la alineatul (1) trebuie sa fie clar indicate
in registrul datelor de referintd de pe site-ul web al Comisiei Europene
consacrat pescuitului si marcate cu data de intrare in vigoare a modifi-
carii. Aceste modificari intrd in vigoare cel mai devreme dupd sase luni
si cel mai tarziu dupa 18 luni din momentul in care au fost decise. Data
este stabilitd de Comisie, impreund cu statele membre.

CAPITOLUL 11

Site-urile web ale statelor membre

Articolul 147

Utilizarea site-urilor si a serviciilor web

(1)  Pentru utilizarea site-urilor oficiale mentionate la articolele 115 si
116 din regulamentul privind controlul, statele membre vor crea servicii
web. Aceste servicii web vor genera un continut dinamic i in timp real
pentru site-urile oficiale si vor oferi acces automat la date. La nevoie,
statele membre isi vor adapta bazele de date existente sau vor crea noi
baze de date pentru a oferi continutul necesar al serviciilor web.

(2) Aceste servicii web vor permite Comisiei si organismului
desemnat de aceasta sa extraga in orice moment toate informatiile dispo-
nibile mentionate la articolele 148 si 149 din prezentul regulament.
Mecanismul de extragere automatd se va baza pe protocolul privind
schimbul de informatii electronice si formatul mentionat la anexa XII.
Serviciile web vor fi create in conformitate cu standardele internationale.

(3) Fiecare subpagina a site-ului oficial mentionat la alineatul (1)
trebuie sd contind un meniu pe partea stanga, in care sa figureze hiper-
legdturi catre toate celelalte pagini. De asemenea, in josul fiecarei
subpagini trebuie sd figureze definitia serviciului web aferent.

(4)  Serviciile web si site-urile web vor fi dispuse in mod centralizat,
asigurand un punct de acces unic per stat membru.

(5) Comisia poate elabora standarde, specificatii tehnice si proceduri
comune pentru interfata site-ului, sisteme informatizate si servicii web
compatibile din punct de vedere tehnic atit pentru uzul statelor membre,
cat si al Comisiei si al organismului desemnat de aceasta. Comisia
coordoneaza procesul de elaborare a acestor specificatii si proceduri
dupd consultarea statelor membre.

Articolul 148

Utilizarea publicd a site-urilor si a serviciilor web

(1) Partea site-ului web accesibild publicului trebuie sa cuprindd o
pagina de ansamblu si diverse subpagini. Pagina publicd de ansamblu
trebuie sa enumere hiperlegéturile cu trimiterile la articolul 115 literele
(a)-(g) din regulamentul privind controlul si la subpaginile care ofera
informatiile mentionate la respectivul articol.
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(2)  Fiecare subpagina publica trebuie sa contina cel putin una dintre
informatiile enumerate la articolul 115 literele (a)-(g) din regulamentul
privind controlul. Subpaginile, precum si serviciile web aferente
acestora trebuie sd contind cel putin informatiile enumerate in
anexa XXXIII.

Articolul 149

Utilizarea securizata a site-urilor si a serviciilor web

(1)  Partea securizata a site-ului web trebuie sa cuprinda o pagina de
ansamblu si diverse subpagini. Pagina de ansamblu securizata trebuie sa
enumere hiperlegaturile cu trimiterile la articolul 116 alineatul (1)
literele (a)-(h) din regulamentul privind controlul si la subpaginile
care oferd informatiile mentionate la respectivul articol.

(2) Fiecare subpagind securizata trebuie sd contind cel putin una
dintre informatiile enumerate la articolul 116 alineatul (1) literele (a)-
(h) din regulamentul privind controlul. Subpaginile, precum si serviciile
web aferente acestora, trebuie sd contind cel putin informatiile
enumerate in anexa XXIV.

(3)  Atat site-urile securizate, cat si serviciile web securizate trebuie sa
utilizeze certificatele electronice mentionate la articolul 116 alineatul (3)
din regulamentul privind controlul.

TITLUL X

PUNERE IN APLICARE

CAPITOLUL 1

Asistenta reciprocd

Sectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 150

Domeniul de aplicare

(1) Prezentul capitol stabileste conditiile in care statele membre
coopereaza din punct de vedere administrativ intre ele, cu tarile terte,
cu Comisia si cu organismul desemnat de aceasta pentru a asigura
aplicarea eficientd a regulamentului privind controlul si a prezentului
regulament. El nu impiedicd statele membre sa instituie alte forme de
cooperare administrativa.

(2)  Prezentul capitol nu impune statelor membre obligatia de a-si
acorda reciproc asistentd in cazul in care acest lucru ar putea contraveni
sistemelor lor juridice nationale, politicilor publice, securitdtii sau altor
interese fundamentale. nainte de a respinge o solicitare de asistents,
statul membru solicitat consultd statul membru solicitant pentru a stabili
dacd poate fi acordata o asistenta partiala, supusd unor anumiti termeni
si conditii. In cazul respingerii unei solicitiri de asistentd, statul membru
solicitant si Comisia sau organismul desemnat de aceasta sunt informate
imediat In aceastd privintd si se prezintd motivele respingerii.
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(3)  Prezentul capitol nu aduce atingere aplicarii in statele membre a
normelor privind procedura penald si asistenta judiciard reciprocd in
materie penald, inclusiv a celor privind secretul cercetarilor judiciare.

Articolul 151

Costurile

Statele membre suportd propriile costuri aferente executdrii unei soli-
citari de asistentd si renunta la orice pretentie privind rambursarea chel-
tuielilor efectuate in scopul aplicarii prezentului titlu.

Articolul 152

Autoritatea unica

Autoritatea unicd mentionata la articolul 5 alineatul (5) din regulamentul
privind controlul trebuie sd reprezinte unicul birou de legatura
responsabil cu aplicarea prezentului capitol.

Articolul 153

Maisuri subsecvente

(1)  In cazul in care, ca raspuns la o solicitare de asistentd in temeiul
prezentului capitol sau in urma unui schimb spontan de informatii,
autoritdtile nationale decid sa ia masuri care pot fi puse in aplicare
doar cu autorizarea sau la cererea unei autoritdti judiciare, acestea
comunicd statului membru implicat si Comisiei sau organismului
desemnat de aceasta toate informatiile referitoare la acele masuri care
au legaturd cu incélcdrile normelor politicii comune in domeniul
pescuitului.

(2)  Toate aceste comunicari sunt autorizate in prealabil de autoritatea
judiciara daca legislatia nationald impune acest lucru.

Sectiunea 2

Informatii fara solicitare prealabila

Articolul 154

Informatii fiara solicitare prealabila

(1) Atunci cand un stat membru afla despre existenta unei posibile
incédlcari a normelor politicii comune in domeniul pescuitului, fiind
vorba in spetd despre o incdlcare grava dintre cele mentionate la
articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul sau are
motive intemeiate sa creada cd o astfel de incédlcare poate aparea, el
trebuie sa notifice neintarziat acest lucru celuilalt stat membru implicat,
precum si Comisiei sau organismului desemnat de aceasta. Respectiva
notificare contine toate informatiile necesare si este transmisd prin inter-
mediul autorititii unice mentionate la articolul 152 din prezentul
regulament.

(2) Atunci cand un stat membru adoptd mésuri de asigurare a
respectarii legislatiei In legaturd cu un caz de nerespectare a legislatiei
sau cu un caz de incalcare, cum sunt cele mentionate la alineatul (1),
acesta informeaza celelalte state membre vizate si Comisia sau orga-
nismul desemnat de aceasta prin intermediul autorititii unice mentionate
la articolul 152 din prezentul regulament.
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(3) Toate notificarile in conformitate cu prezentul articol sunt
transmise in scris.

Sectiunea 3

Solicitdri de asistenta

Articolul 155
Definitie

in sensul prezentei sectiuni, ,,cerere de asistentd” inseamnd o solicitare
adresatd de citre un stat membru unui alt stat membru sau de catre
Comisie sau de organismul desemnat de aceasta unui stat membru
pentru a obtine:

(a) informatii, in spetd informatiile mentionate la articolul 93 alineatele
(2) si (3) din regulamentul privind controlul;

(b) masuri de asigurare a respectarii legislatiei; sau

(c) notificari administrative.

Articolul 156

Cerinte generale

(1)  Statul membru solicitant se asigura ca orice solicitare de asistenta
contine suficiente informatii pentru a permite statului membru solicitat
sa indeplineasca solicitarea, inclusiv orice dovada necesard, care poate fi
obtinuta doar pe teritoriul statului membru solicitant.

(2)  Solicitarile de asistentd sunt limitate la cazuri justificate, in care
existd motive intemeiate pentru a crede ca au avut loc incalcari ale
normelor comune in domeniul pescuitului, in special incalcarile grave
mentionate la articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind
controlul si in care statul membru solicitant nu poate obtine informatiile
solicitate sau nu poate lua masurile solicitate prin mijloace proprii.

Articolul 157

Transmiterea solicitarilor si raspunsurilor

(1)  Solicitdrile sunt transmise doar de catre autoritatea unicd a
statului membru solicitant, de catre Comisie sau de catre organismul
desemnat de aceasta autoritdtii unice a statului membru solicitat. Toate
raspunsurile la solicitdri sunt comunicate in acelasi mod.

(2)  Solicitarile de asistentd reciproca si raspunsurile la acestea sunt
transmise in scris.

(3)  Autoritatile unice implicate convin nainte de prezentarea solici-
tarilor In privinta limbilor care trebuie utilizate in solicitdri si In
raspunsuri. in cazul in care nu se ajunge la un acord, solicitirile se
comunicd in limba sau limbile oficiale ale statului membru solicitant,
iar raspunsurile se comunicd in limba sau limbile oficiale ale statului
membru solicitat.
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Articolul 158

Solicitarile de informatii

(1) La cererea unui stat membru solicitant, a Comisiei sau a orga-
nismului desemnat de aceasta, un stat membru furnizeazi orice
informatii relevante necesare pentru a stabili dacd au avut loc
incélcari ale normelor politicii comune in domeniul pescuitului, in
speta incélcarile grave mentionate la articolul 90 alineatul (1) din regu-
lamentul privind controlul, sau dacd existd motive intemeiate pentru a
crede ca ar putea avea loc astfel de incalcari. Informatiile respective sunt
furnizate prin intermediul autoritatii unice prevazute la articolul 152 din
prezentul regulament.

(2) La cererea statului membru solicitant, a Comisiei sau a orga-
nismului desemnat de aceasta, statul membru solicitat trebuie sa
realizeze anchetele administrative adecvate privind operatiunile care
constituie sau par a constitui, dupa parerea solicitantului, incalcari ale
normelor politicii comune in domeniul pescuitului, fiind vorba in speta
de incilcarile grave mentionate la articolul 90 alineatul (1) din regula-
mentul privind controlul. Statul membru solicitat comunica rezultatele
acestor anchete administrative statului membru solicitant si Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta.

(3) La cererea statului membru solicitant, a Comisiei sau a orga-
nismului desemnat de aceasta, statul membru solicitat poate permite
unui functionar de resort din statul membru solicitant sa Insoteasca
functionarii statului membru solicitat, ai Comisiei sau ai organismului
desemnat de aceasta, pe parcursul anchetelor administrative mentionate
la alineatul (2). in misura in care dispozitiile nationale in materie de
procedura penald prevdd cd anumite actiuni sunt numai de competenta
anumitor functionari, desemnati in mod special de legislatia nationala,
functionarii statului membru solicitant nu iau parte la aceste actiuni.
Acestia nu participd In niciun caz la perchezitii sau la interogarea
formald a persoanelor conform codului penal. Functionarii din statul
membru solicitant aflati in statul membru solicitat trebuie sid poatad
prezenta in orice moment un mandat scris in care le sunt indicate
identitatea si calitatea oficiala.

(4) La cererea statului membru solicitant, statul membru solicitat
furnizeazd orice document pe care il detine, sau copie certificata a
acestuia, referitor la 1incalcarea normelor comune 1in domeniul
pescuitului sau la incalcarile grave mentionate la articolul 90 alineatul (1)
din regulamentul privind controlul.

(5) Formularul standard pentru schimbul de informatii la cerere este
prezentat in anexa XXXIV.

Articolul 159

Solicitarile privind masurile de asigurare a respectarii legislatiei

(1)  Pe baza dovezilor mentionate la articolul 156 din prezentul regu-
lament, la cererea unui stat membru solicitant, a Comisiei sau a orga-
nismului desemnat de aceasta, statul membru solicitat adopta toate
masurile de asigurare a respectarii legislatiei care sunt necesare pentru
a pune capdt in cel mai scurt timp oricarei Incdlcari a normelor comune
in domeniul pescuitului sau oricarei incélcari grave mentionate la
articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, care are
loc pe teritoriul sdu sau in apele maritime aflate sub suveranitatea sau
jurisdictia sa.
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(2)  Statul membru solicitat poate sd consulte statul membru soli-
citant, Comisia sau organismul desemnat de aceasta in cursul procesului
de adoptare a masurilor de asigurare a respectarii legislatiei mentionate
la alineatul (1).

(3)  Prin intermediul autoritdtii unice mentionate la articolul 152 din
prezentul regulament, statul membru solicitat raporteaza statului
membru solicitant, celorlalte state membre vizate si Comisiei sau orga-
nismului desemnat de aceasta masurile luate si efectul acestora.

Articolul 160

Termenul limitd pentru raspunsuri la solicitirile de informatii si de
masuri de asigurare a respectarii legislatiei

(1)  Statul membru solicitat furnizeazd informatiile mentionate la
articolul 158 alineatul (1) si la articolul 159 alineatul (3) din
prezentul regulament in cel mai scurt timp posibil, dar in termen de
cel mult 4 saptamani de la data primirii solicitarii. Statul membru
solicitat si statul membru solicitant sau Comisia sau organismul
desemnat de aceasta pot conveni asupra unor termene limitd diferite.

(2) In cazul in care nu poate rispunde unei solicitiri pani la
expirarea termenului, statul membru solicitat informeaza in scris statul
membru solicitant, Comisia sau organismul desemnat de aceasta cu
privire la motivul nerespectdrii termenului si precizeazd data la care
considera ca va fi in masurd sa ofere un raspuns.

Articolul 161

Solicitirile privind notificarea administrativa

(1) La cererea unui stat membru solicitant si in conformitate cu
normele nationale care reglementeaza notificarea unor instrumente si
decizii similare, statul membru solicitat informeazd destinatarul cu
privire la toate instrumentele si deciziile adoptate in domeniul regle-
mentat de politica comund in domeniul pescuitului, in spetd in ce
priveste chestiunile care fac obiectul regulamentului privind controlul
sau prezentului regulament, care sunt emise de autoritatile administrative
ale statului membru solicitant si care urmeaza a fi aplicate pe teritoriul
statului membru solicitat.

(2)  Pentru solicitarile de notificare se utilizeaza formularul standard
care figureaza in anexa XXXV la prezentul regulament.

(3)  Statul membru solicitat transmite raspunsul sau statului membru
solicitant imediat dupd notificare, prin intermediul autoritatii unice
mentionate la articolul 152 din prezentul regulament. Pentru raspuns
se utilizeaza formularul standard care figureaza in anexa XXXVI.
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Sectiunea 4

Relatiile cu Comisia si cu organismul desemnat
de aceasta

Articolul 162

Comunicarea dintre statele membre si Comisia Europeand sau
organismul desemnat de aceasta

(1)  Fiecare stat membru trebuie sd comunice Comisiei sau orga-
nismului desemnat de aceasta, de indatd ce acestea sunt disponibile,
toate informatiile pe care le considera relevante in ceea ce priveste
metodele, practicile sau tendintele identificate care sunt utilizate sau
se suspecteazd ca ar fi fost utilizate 1n cazurile de incalcare a
normelor politicii comune in domeniul pescuitului, in spetd in cazul
incalcarilor grave mentionate la articolul 90 alineatul (1) din regula-
mentul privind controlul.

(2) Comisia sau organismul desemnat de aceasta comunicd statelor
membre, de indatd ce ajunge in posesia ei, orice informatie care le-ar
ajuta sa asigure aplicarea regulamentului privind controlul sau a
prezentului regulament.

Articolul 163

Coordonarea de citre Comisie sau de organismul desemnat de
aceasta

(1) in cazul in care un stat membru afla despre existenta unor
operatiuni care constituie sau par a constitui incélcari ale normelor
politicii comune in domeniul pescuitului, fiind vorba in spetd de incal-
carile grave mentionate la articolul 90 alineatul (1) din regulamentul
privind controlul si care sunt deosebit de relevante la nivelul Uniunii,
respectivul stat membru comunicd in cel mai scurt timp posibil Comisiei
sau organismului desemnat de aceasta orice informatie relevantd
necesard pentru stabilirea faptelor. Comisia sau organismul desemnat
de aceasta transmite aceste informatii celorlalte state membre vizate.

(2) in sensul alineatului (1), operatiunile care constituie incélcari ale
normelor politicii comune in domeniul pescuitului, in speta incélcarile
grave mentionate la articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind
controlul se considera a fi deosebit de relevante la nivelul Uniunii
Europene in special in cazul in care:

(a) au sau ar putea avea legaturi cu unul sau mai multe state membre;
sau

(b) statul membru considera ca este probabil ca operatiuni similare s se
fi desfasurat si 1n alte state membre.

(3)  In cazul in care considerd cid operatiunile care constituie incalcari
ale normelor politicii comune in domeniul pescuitului, fiind vorba in
spetd de incidlcarile grave mentionate la articolul 90 alineatul (1) din
regulamentul privind controlul, au avut loc in unul sau mai multe state
membre, Comisia sau organismul desemnat de aceasta informeaza in
acest sens statele membre in cauza, care desfasoard cercetari in cel
mai scurt timp posibil. Statele membre in cauzd comunicd in cel mai
scurt timp posibil Comisiei sau organismului desemnat de aceasta
concluziile stabilite in urma cercetarilor respective.
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Sectiunea 5

Relatia cu tarile terte

Articolul 164

Schimbul de informatii cu tirile terte

(1)  Atunci cand un stat membru primeste informatii din partea unei
tari terte sau a unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului care
sunt relevante pentru aplicarea eficientd a regulamentului privind
controlul si a prezentului regulament, respectivul stat membru
comunicd acele informatii prin intermediul autorititii unice celorlalte
state membre implicate, Comisiei sau organismului desemnat de
aceasta, In masura in care acest lucru este permis in temeiul acordurilor
bilaterale cu respectiva tard tertd sau in temeiul normelor respectivei
organizatii regionale de gestionare a pescuitului.

(2) Informatiile primite In temeiul prezentului capitol pot fi comu-
nicate unei tdri terte sau unei organizatii regionale de gestionare a
pescuitului de catre un stat membru prin intermediul autoritatii unice
in cadrul unui acord bilateral cu acea tara tertd sau in conformitate cu
normele respectivei organizatii regionale de gestionare a pescuitului.
Comunicarea are loc dupa consultarea statului membru care a
comunicat initial informatia i in conformitate cu legislatia UE si cu
legislatia nationald privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal.

(3) In contextul acordurilor de parteneriat in domeniul pescuitului
sustenabil sau al acordurilor de parteneriat in domeniul pescuitului
incheiate intre Uniune si tdrile terte sau In cadrul organizatiilor
regionale de gestionare a pescuitului ori in contextul unor acorduri
similare la care Uniunea este parte contractantd sau parte necontractanta
cooperantad, Comisia sau organismul desemnat de aceasta poate
comunica altor parti la acordurile, organizatiile sau intelegerile
respective, cu acordul statului membru care a furnizat informatia si in
conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului ('), informatii relevante privind
incélcarile normelor politicii comune in domeniul pescuitului sau
privind incélcérile grave mentionate la articolul 42 alineatul (1) litera
(a) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 si la articolul 90 alineatul (1)
din regulamentul privind controlul.

CAPITOLUL 11

Obligatiile de raportare

Articolul 165

Formatul rapoartelor si termenele limitd pentru raportare

(1)  Pentru raportul care trebuie transmis o data la cinci ani, conform
articolului 118 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, statele
membre utilizeazd datele prevazute in anexa XXXVII.

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal de cdtre institutiile si organele comu-
nitare si privind libera circulatie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
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(2) Raportul care descrie normele care au fost utilizate pentru
intocmirea rapoartelor privind datele de baza, mentionat la
alineatul 118 alineatul (4) din regulamentul privind controlul trebuie
trimis in termen de sase luni de la intrarea in vigoare a prezentului
regulament. Statele membre trimit un nou raport atunci cand aceste
norme sunt modificate.

TITLUL XI

DISPOZITII FINALE

Articolul 166
Abrogari

(1) Regulamentul (CEE) nr. 2807/83, Regulamentul (CEE)
nr. 3561/85, Regulamentul (CEE) nr. 493/87, Regulamentul (CEE)
nr. 1381/87, Regulamentul (CEE) nr. 1382/87, Regulamentul (CEE)
nr. 2943/95, Regulamentul (CE) nr. 1449/98, Regulamentul (CE)
nr. 2244/2003, Regulamentul (CE) nr. 1281/2005, Regulamentul (CE)
nr. 1042/2006, Regulamentul (CE) nr. 1542/2007, Regulamentul (CE)
nr. 1077/2008 si Regulamentul (CE) nr. 409/2009 se abroga.

(2) Regulamentul (CE) nr. 356/2005 se abroga incepand cu
1 ianuarie 2012.

(3) Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteaza ca trimiteri
la prezentul regulament.

Articolul 167

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia titlului VII, care
intrd in vigoare la 1 iulie 2011.

Titlul II capitolul III si titlul IV capitolul I se aplica insa incepand din
data de 1 ianuarie 2012. in conformitate cu articolul 124 litera (c) din
regulamentul privind controlul si cu alineatul anterior, titlul VII se
aplica incepand din data de 1 ianuarie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

Tabelul 1

Coduri alpha-3 de prezentare a produsului

Cod alpha-3 de
prezentare a Prezentare Descrierea
produsului

CBF File dublu de cod HEA cu piele, coloana vertebralad si coada

CLA Clesti Doar clesti

DWT Cod ICCAT Fara branhii, eviscerat, partial decapitat, fara inotatoare

FIL Filetat HEA + GUT + TLD, fara oase, din fiecare peste se obtin doud
fileuri separate

FIS Filetat si cu fileuri depelate FIL + SKI, din fiecare peste se obtin doud fileuri separate

FSB Fileuri cu piele si oase Fileuri cu piele si oase

FSP Fileuri, fard piele, cu osul central Fileuri, fard piele si cu osul central

GHT Eviscerat, fara cap si coada GUH + TLD

GUG Eviscerat, fara branhii Fara viscere si branhii

GUH Eviscerat, fara cap Fara viscere si cap

GUL Eviscerat, cu ficat GUT fara a se elimina partile ficatului

GUS Eviscerat, fara cap si depelat GUH + SKI

GUT Eviscerat Fara viscere

HEA Fara cap Decapitat

JAP Taiere de tip japonez T.éiere transversald cu Indepdrtarea tuturor partilor de la cap la
viscere

JAT Fara coada, taiere de tip japonez Taiere de tip japonez, cu inlaturarea cozii

LAP Tip ,,lappen” File dublu, HEA, cu piele, coada si inotatoare

LVR Ficat Numai ficatul; in caz de prezentare colectiva, se va utiliza
codul LVR-C

OTH Altele Orice altd forma de prezentare (1)

ROE Icre Numai icrele; in caz de prezentare colectivd, se va utiliza codul
ROE-C

SAD Sarat uscat Decapitat, cu piele, coloand vertebrald si coada si sdrat direct
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Cod alpha-3 de

prezentare a Prezentare Descrierea
produsului

SAL Usor sarat in saramura CBF + sarat

SGH Sarat, eviscerat si decapitat GUH + sarat

SGT Sarat si eviscerat GUT + sarat

SKI Depelat Fara piele

SUR Surimi Surimi

TAL Coada Numai cozi

TLD Fara coada Fara coada

NG Limba Numai limba. Tn caz de prezentare colectivi, se va utiliza codul

TNG-C

GFB Doar tubul Doar tubul (calmari)

WHL Peste intreg Neprelucrat

WNG Aripioare Numai aripioare

(") Atunci cand comandantii navelor de pescuit utilizeazi codul de prezentare OTH (altele) in declaratia de debarcare sau de trans-
bordare, acestia trebuie sd descrie exact la ce se referd aceasta prezentare OTH.

Tabelul 2

Starea de procesare

COD STARE
ALI Viu
BOI Fiert
DRI Uscat
FRE Proaspat
FRO Congelat
SAL Sarat
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ANEXA 11

INFORMATII MINIME PENTRU LICENTELE DE PESCUIT

1. DETALII PRIVIND NAVA DE PESCUIT (%)
Numarul de inregistrare in flota UE (%)
Denumirea navei de pescuit (°)
Statul de pavilion/Tara de inregistrare (?)
Portul de inregistrare (denumirea si codul national (%))
Marcarea exterioara (%)

Indicativul de apel radio international (IRCS (*))

2. TITULARUL LICENTEI/PROPRIETARUL NAVEI DE PESCUIT (3
/AGENTUL NAVEI DE PESCUIT (%)

Numele si adresa persoanei fizice sau juridice

3. CARACTERISTICILE CAPACITAIII DE PESCUIT
Puterea motorului (kW) (°)
Tonajul (GT) (%)
Lungimea totala (°)
Unealta de pescuit principala (7)

Uneltele de pescuit secundare (7)

ALTE MASURI NATIONALE, DACA ESTE CAZUL

(") Aceste informatii se indicd in licenta de pescuit numai in momentul in care nava se

inregistreaza in registrul flotei de pescuit a Uniunii Europene in conformitate cu dispo-
zitiile Regulamentului (CE) nr. 26/2004 al Comisiei (JO L 5, 9.1.2004, p. 25).

(® In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 26/2004.

(®) Pentru navele care au nume.

(4) In conformitate cu Ragulamentul (CE) nr. 26/2004, pentru navele care sunt obligate si
aiba un IRCS.

(%) In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2930/86.

(%) In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2930/86. Aceste informatii se indici in licenta
de pescuit numai in momentul in care nava se inregistreaza in registrul flotei de pescuit a
Uniunii Europene in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 26/2004.

(7) Conform clasificarii statistice internationale standard a uneltelor de pescuit (ISSCFCQG).
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ANEXA 11

INFORMATII MINIME PENTRU AUTORIZATIILE DE PESCUIT

A. IDENTIFICAREA
1. Numarul de inregistrare in flota UE (!)
2. Denumirea navei de pescuit (?)

3. Literele si numerele de inregistrare externa (')

B. CONDITIILE DE PESCUIT
1. Data emisiunii:
2. Perioada de valabilitate:

3. Conditiile de acordare a autorizatiei, inclusiv informatii, daca este cazul,
despre speciile pescuite, zona si uneltele de pescuit:

De la ../../.. De la ../../. De la ../../. De la ../../. De la ../../.. De la ../../.
La .././. La .././. La .././. La ././. La ././. La ././ .

Zona

Specii

Unelte de pescuit

Conditii suplimentare

Orice alte cerinte care rezultd in urma cererii unei autorizatii de pescuit.

(") In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 26/2004.
(® Pentru navele care au nume.
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ANEXA 1V

CARACTERISTICILE GEAMANDURILOR DE MARCARE

OPTIONAL
SEMNAL VARF/
REFLECTOR RADAR

A

BENZI LUMINOASE
IN DUNGI

LUMINI GALBENE
la1 INTERMITENTE

FANIOANE
%| 20 CM
DISTANTA
INTRE
FANIONUL
&~ DE SUS SI
CEL DE JOS

PARTEA
INFERIOARA A
FANIONULUI DE
JOS SE AFLA LA
CEL PUTIN UN
METRU DEASUPRA
VARFULUI
FLOTORULUI

A

<4+— FLOTOR

<4+— STABILIZATOR
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GEAMANDURILE DE MARCARE DE LA EXTREMITATILE VESTICE

OPTIONAL
SEMNAL VARF/
<«—| REFLECTOR RADAR

DOUA BENZI
LUMINOASE IN DUNGI

DOUA LUMINI GALBENE
INTERMITENTE

N/

DOUA

| FANIOANE
COLORATE
20 CM
DISTANTA
& INTRE
FANIONUL
DE SUS SI
A CEL DE JOS

PARTEA
INFERIOARA A
FANIONULUI DE
JOS SE AFLA LA
CEL PUTIN UN
METRU DEASUPRA
VARFULUI
FLOTORULUI

A

FLOTOR

STABILIZATOR
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GEAMANDURILE DE MARCARE DE LA EXTREMITATILE ESTICE

OPTIONAL
SEMNAL VARF/
<«— REFLECTOR RADAR

O BANDA LUMINOASA
IN DUNGI

O LUMINA GALBENA
INTERMITENTA

7

UN FANION
COLORAT

PARTEA
INFERIOARA A
FANIONULUI SE
AFLA LA CEL
PUTIN UN METRU
DEASUPRA
VARFULUI
FLOTORULUI

A

' FLOTOR

STABILIZATOR
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GEAMANDURILE DE MARCARE INTERMEDIARE

OPTIONAL_
SEMNAL VARF/
<«—| REFLECTOR RADAR

0 BANDA LUMINOASA
IN DUNGI

O LUMINA GALBENA
INTERMITENTA

UN FANION
ALB

PARTEA
INFERIOARA A
FANIONULUI SE

A

AFLA LA CEL
PUTIN UN METRU
DEASUPRA
VARFULUI
FLOTORULUI

FLOTOR

STABILIZATOR




ANEXA VI

MODELUL UNIUNII EUROPENE CARE COMBINA JURNALUL DE PESCUIT, DECLARATIA DE DEBARCARE SI DECLARATIA DE TRANSBORDARE

Codul de far3 ISO alpha-3 + numirul filei din jurnalul de pescuit

JURNALUL DE PESCUIT AL UNIUNII EUROPENE

Numele navei (navelor) (1) Numir (numere) de identificare externe) (2)

Nurmele comandantului (comandangilor) (3)

1

1 11 1 1 1 1

1 11 1 Adresi (adrese} (3)

Indicativul (indicativele) de apel radio international(e) (1) Numirul (numerele) CER (1) || 1 1
1 1

Ziua, luna, anul, ora, portul
Plecare (4) 1

Tntoarcere (3)

1
Debarcare (6) 1
Transbordare (7) 1

11 11
11 11
11 11
11 11

Unelte de pescuit (8)  Dimensiunea ochiului de plasa (9)  Dimensiuni (10)

Numele navei primitoare (7)

Numir (numere} de identificare extern(e) (7)

Indicativul de apel radio international (7) 1

Pavilionul navei primitoare (7) 1

- 1 Numarul OMI{CFR (7) 1 -

1 Portul si fara de destinaie (7)1 -

lorde | lorde libera
pescuit | pescuit

1- G S D S - T -
Data | Numi- Adanci . L . . .
(11) rul de Durata operatiunii de meade Capturi per specie retinute la bord, sau aruncate inapoi in mare, in kilograme de greutate in viu sau in numir de unititi (15)(16)
opera- pescuit (13) pescuit
{iuni de (13) (latitudineflongitudine)
pescuit | Timpul | Timpul | Timp Drept- Zona de Specia vizatd: | Initia-
a2 de de total unghi pescuita ) greutatea Tele
instala- | tractare sta- unei {3ri Speci unitifiitn | coma-
rea a tistic terfef greutate in viu | dan-
unelte- | unelte- mare saunumarde | tului

Pastrate la bord pe clasi indivizi

de mirime sau aruncate

napol in mare
\

mdrime

Zona Zona de pescuit a
IL‘FS}E"EECF?A/ 1::2 1‘:‘[-2:; ?ﬂ) Declaratia de deb f bordare (¥)/(18) in kil sau in unitatea utilizatd: egal cu kil
FAO (22)
Specii Data:
Debarcate sau | Subsemnatul declar, prin prezenta, ci toate
transbordate | inregistrarile sunt complete, veridice si corecte.
peclaside | Semnitura comandantuluifagentului (¥) (20):

Semnitura observatorului (*) (20):

Prezentarea pestelui (17)

Cantitafi (19)

Prezentarea pestelui (17)

Cantitifi (19)

Numele §i adresa agentuluifobservatorului (21)
1 1
1 1

(*) A setiia mentiunea care nu se aplici. | Comentarii:

LTIOTTO'T0 — O — ¥0¥0d 11020

100°€00

88



ANEXA VIl

MODELUL UNIUNII EUROPENE CARE COMBINA JURNALUL DE PESCUIT, DECLARATIA DE DEBARCARE SI DECLARATIA DE TRANSBORDARE

(MAREA MEDITERANA — CAMPANII ZILNICE DE PESCUIT)

Cod de tari ISO alpha-3 +numir JURNALUL DE PESCUIT AL UNTUNII EUROPENE Anul: Campania nr.:
Numele comandantului (comandangilor) (3}
1 11 1
Adresa (adresele)
1 11 1
Indicativul de Identificare externd Numirul CFR Ziva Luna Ora
. ea navei (navelor) (1)(7) ivul ; srul OML (7} ua na - o
Denumirea navei (navelor) (1)(7) adio (1) o0 i Numirul OMI (7) @GO AN SO Portul (4)(5)(6)
Plecare (4)
Sosire (3){6)(7)
Debarcare (5)(6
Ziua, luna, anul, ora (7) 1--— -1 Pavilion (7) 1-—
) v . o o Capturile detinute la bord, aruncate inapoi in mare si debarcate sau transbordate, in kilograme echivalent greutate in viu, per specie (15)(16)(18)
Locul (7)1 - Portul si tara de destinatie (7) 1 11 1
- S " PRNUN I - Adanct Spect
Tipul DquﬁnS\mm Num‘ar D.mu:n Numirul Tn.npul | Addng IMea) b ialzona de pescuit (14)(22) Specia
unelte- {10y (10) siunea de de imer- | de pescuit Specii vizati:
lor de ochiului | operaiuni | siunea {13 e fatioadinellongitadinel pec greutatea
pescuit de plasa | de pescuit | echipa- Pozifia (latitudineflongitudine) unitatii in
® ) (12) ment Drept- | Zona | Zonade Pastrate | Sreuttein
ui (13) unghi | GFCM labord sy
statistic pe clasi numar ae
' | indivizi
terjef de
mare mirime
libera sau
aruncate
tnapoi in
mare
A\
Prezentarea pestelui (17)
Comentarii: Data:
Subsemnatul declar, prin prezenta, ci toate inregistrarile sunt complete, veridice si corecte.
Semnitura comandantuluifagentului (*) (20):
Semnitura observatorului (*) (20):
Numele §i adresa agentului/observatorului (21)
(") A se tiia meniunea care nu se aplici. 1 11 1

LTOTT0'T0 — O — ¥0¥0d 11020

100°€00

68



02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 90

ANEXA X

INSTRUCTIUNI PENTRU COMANDANTII DE NAVE DE PESCUIT
PRIVND COMPLETAREA SI TRANSMITREA JURNALULUI DE
PESCUIT, A DECLARATIEI DE DEBARCARE SAU A DECLARATIEI

DE TRANSBORDARE

Urmatoarele informatii generale si minime privind activitatile de pescuit ale navei
sau navelor de pescuit se inregistreaza in jurnalul de pescuit in conformitate cu
articolele 14, 15, 21, 22, 23 si 24 din regulamentul privind controlul si cu titlul
III capitolele I, II si III din prezentul regulament, fard a aduce atingere altor
elemente sau norme specifice prevazute de legislatia Uniunii, de autoritatile
nationale ale unui stat membru sau ale unei tari terte sau de o organizatie

regionala de gestionare a pescuitului

1. INSTRUCTIUNI PRIVIND JURNALUL DE PESCUIT

Comandantul (comandantii) oricarei nave (tuturor navelor) de pescuit care
participd la o operatiune de pescuit in tandem trebuie sa tind un jurnal de
pescuit 1n care sd indice cantittile capturate si retinute la bord astfel incat

capturile sd nu fie contabilizate decat o singurd data.

in jurnalul de pescuit pe suport de hartie, in cursul aceleiasi campanii de
pescuit, elementele de date obligatorii se inregistreazd pe fiecare pagina.

Informatii privind nava (navele) de pescuit si datele campaniilor de pescuit

Descrierea si/sau etapele de inregistrat

In cazul operatiunilor de pescuit in tandem, aceleasi
informatii se inregistreaza si pentru cea de-a doua nava.

Aceste informatii se introduc in jurnalul de pescuit pe
suport de hartie, sub cele referitoare la nava pentru care
se tine respectivul jurnal de pescuit.

Numarul de identificare al navei din registrul flotei de
pescuit comunitare (CFR) este numarul unic atribuit unei
nave a Uniunii de catre un stat membru atunci cand nava
de pescuit intrd pentru prima datd in flota Uniunii (*).

Numarul din registrul GFCM sau ICCAT se introduce
pentru navele de pescuit care efectueaza activitati de
pescuit reglementate in afara apelor Uniunii (CIF).

Literele si numerele de inmatriculare externe sunt afisate
pe coca navei, in partea laterala.

In cazul operatiunilor de pescuit in tandem, aceleasi
informatii se inregistreaza si pentru cea de a doua nava.

Se indica numele, prenumele si adresa detaliatd a coman-
dantului (numele strazii, numarul, orasul, codul postal,
statul membru sau tara terta).

In cazul operatiunilor de pescuit in tandem, aceleasi
informatii se inregistreaza si pentru cea de-a doua nava.

Jurnal de Denumirea elementului de date
pescuit pe [M (Mandatory) = Obligatoriu]
suport de hartie [O (Optional) = Facultativ]
Numarul de [CIF (Compulsory if applicable) =
referinta Obligatoriu, daca este cazul]
(€8] Numele navei (navelor) de
pescuit, (M)
Indicativul (indicativele) de apel
radio international(e) (M)
Numirul (numerele) CFR (M)
Numérul (numerele) GFCM,
ICCAT (CIF)
2) Identificare externia (M)
3) Numele si adresa
comandantului (M)
“4) Data, ora si portul de plecare (M)

Se inregistreaza in jurnalul de pescuit pe suport de hartie
inainte de plecarea navei de pescuit din port. Data se
inregistreazd in formatul ZZ-LL-AAAA, iar ora in
formatul HH-MM, ora locala.

Mesajul electronic de plecare se trimite inainte de
plecarea navei de pescuit din port. Data si ora se inregis-
treaza ca timp universal coordonat (UTC).
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Informatii privind nava (navele) de pescuit si datele campaniilor de pescuit

Jurnal de
pescuit pe
suport de hartie
Numarul de
referinta

Denumirea elementului de date
[M (Mandatory) = Obligatoriu]
[O (Optional) = Facultativ]
[CIF (Compulsory if applicable) =
Obligatoriu, daca este cazul]

Descrierea si/sau etapele de inregistrat

in jurnalul de pescuit electronic, portul se inregistreaza
utilizand codurile publicate pe pagina registrului datelor
de referinta (Master Data Register) de pe site-ul
Comisiei Europene dedicat pescuitului.

©)

Data, ora si portul de
intoarcere (M)

Se inregistreaza in jurnalul de pescuit pe suport de hartie
inainte de intrarea navei de pescuit din port. Data se
inregistreazd in formatul ZZ-LL-AAAA, iar ora
estimatd in formatul HH-MM, ora locala.

Mesajul electronic de intoarcere in port se trimite inainte
de intrarea navei de pescuit in port. Data si ora estimata
se inregistreazd ca timp universal coordonat (UTC).

in jurnalul de pescuit electronic, portul se inregistreazi
utilizand codurile publicate pe pagina registrului datelor
de referinta (Master Data Register) de pe site-ul
Comisiei Europene dedicat pescuitului.

(6)

Data, ora si portul de debarcare, in
cazul in care difera fatd de punctul

(5 M)

Se inregistreaza in jurnalul de pescuit Tnainte de intrarea
navei de pescuit in portul de debarcare. Data se inregis-
treazd in formatul ZZ-LL-AAAA, iar ora estimatd in
formatul HH-MM, ora locald, in jurnalul pe suport de
hartie, sau ca timp universal coordonat (UTC), in
jurnalul electronic.

fn jurnalul de pescuit electronic, portul se inregistreazi
utilizdnd codurile publicate pe pagina registrului datelor
de referintd (Master Data Register) de pe site-ul
Comisiei Europene dedicat pescuitului.

(O]

Data, ora si locul transbordérii

Numele, identificarea externa,
indicativul de apel radio interna-
tional, pavilionul, numarul CFR
sau OMI, portul si tara de
destinatie a navei de pescuit
primitoare (M)

Se completeazd in jurnalul de pescuit in cazul transbor-
darii, Tnainte de inceperea operatiunii.

Data se inregistreaza in formatul ZZ-LL-AAAA, iar ora
in formatul HH-MM, ora locald, in jurnalul pe suport de
hartie, sau ca timp universal coordonat (UTC), in
jurnalul electronic.

fn jurnalul de pescuit electronic, portul se inregistreazi
utilizand codurile publicate pe pagina registrului datelor
de referintd (Master Data Register) de pe site-ul
Comisiei Europene dedicat pescuitului.

Tarile terte se inregistreazd utilizdnd codurile de tara
ISO-3166 alpha-3.

Pentru navele Uniunii, se Inregistreazd numadrul din
registrul flotei de pescuit comunitare (CFR). Pentru
navele tarilor terte, se inregistreaza numarul atribuit de
Organizatia Maritimd Internationald (OMI).

in cazul in care se soliciti o pozitie geografici, se inre-
gistreaza latitudinea si longitudinea in grade si minute,
dacd nu se utilizeazd un GPS, si in grade si minute
zecimale, daca se utilizeaza un GPS (format WGS 84).
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Informatii privind nava (navele) de pescuit si datele campaniilor de pescuit

Jurnal de
pescuit pe
suport de hartie
Numarul de
referinta

Denumirea elementului de date
[M (Mandatory) = Obligatoriu]
[O (Optional) = Facultativ]
[CIF (Compulsory if applicable) =
Obligatoriu, daca este cazul]

Descrierea si/sau etapele de inregistrat

Informatii referitoare la uneltele de pescuit

®)

Tipul uneltelor de pescuit (M)

Tipul de unelte folosit se indicd in conformitate cu
codurile din coloana 1 din anexa XI.

©

Dimensiunea ochiului de plasa(M)

Se exprimad in milimetri (ochi de plasd intins).

(10)

Dimensiunea uneltelor de
pescuit (M)

Dimensiunile uneltelor de pescuit, cum ar fi marimea, si
numarul acestora, se indicd in conformitate cu specifi-
catiile din coloana 2 din anexa XI.

()]

Data (M)

Data se iInregistreazd, pentru fiecare zi pe mare, pe un
rand nou (in jurnalul pe suport de hartie) sau intr-un
raport nou (in jurnalul electronic) si trebuie si
corespunda fiecdrei zile pe mare.

Dacé este cazul, data fiecarei operatiuni de pescuit se
inregistreazd pe un rand nou.

(12)

Numairul de operatiuni de
pescuit (M)

Numarul operatiunilor de pescuit se indica in confor-
mitate cu specificatiile din coloana 3 din anexa XI.

(13)

Timpul de pescuit (O)

Timpul de instalare si de tractare a
uneltelor de pescuit (CIF)

Adancimea de pescuit (CIF)

Timp total (O)

Timpul total petrecut cu toate activitatile legate de opera-

tiunile de pescuit (localizarea pestelui, lansarea,
remorcarea si tractarea uneltelor active, instalarea,
imersiunea, 1indepartarea sau reinstalarea uneltelor

pasive, precum si scoaterea capturilor din uneltele de
pescuit sau din ndvoade sau transferarea acestora
dintr-o cusca de transport in custile de ingrasare si de
crestere) se inregistreazd in minute si este egal cu
numarul de ore petrecute pe mare minus timpul necesar
tranzitului spre, intre si dinspre locurile de pescuit,
timpul in care nava efectueazd manevre de evitare,
perioadele de inactivitate si timpul petrecut in asteptarea
reparatiilor.

in ceea ce priveste timpul de instalare si de tractare a
uneltelor de pescuit, ora se inregistreaza in formatul
HH-MM, ora locald, in jurnalul pe suport de hartie,
sau ca timp universal coordonat (UTC), in jurnalul elec-
tronic.

Adéancimea de pescuit se Iinregistreaza ca adéancime
medie, in metri.

(14)

Pozitia si zona geografica de
pescuit (M)

Zona geografica de capturd relevantd este reprezentatd de
zona in care a fost prinsa cea mai mare parte a capturii,
utilizand nivelul cel mai detaliat atunci cand este posibil.

Exemple:

in apele Atlanticului de Nord-Est (zona FAO 27), pana
la diviziunea si dreptunghiul statistic ICES (de exemplu,
IVa 41E7, VIIIb 20E8). Dreptunghiurile statistice ICES
oferd o grild care acoperd zona situatd intre paralelele de
36° latitudine nordica si de 85° 30’ latitudine nordica si
intre meridianele de 44° longitudine vestica si 68° 30’
longitudine estica. Randurile latitudinale, cu intervale de
30', sunt numerotate (numere de doud cifre) de la 01 la
99. Coloanele longitudinale, cu intervale de 1°, sunt
codate conform unui sistem alfanumeric, incepand cu
A0 si folosind o litera diferita pentru fiecare bloc de
10°, pand la M8, cu exceptia literei I.
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Informatii privind nava (navele) de pescuit si datele campaniilor de pescuit

Jurnal de Denumirea elementului de date
pescuit pe [M (Mandatory) = Obligatoriu]
suport de hartie [O (Optional) = Facultativ] Descrierea si/sau etapele de inregistrat
Numarul de [CIF (Compulsory if applicable) =
referinta Obligatoriu, daca este cazul]

in apele Marii Mediterane si ale Marii Negre (zona FAO
37), pana la subzona si dreptunghiul statistic GFCM (de
exemplu 7 M27B9). Numerele unui dreptunghi din grila
statistica GFCM reprezinta un cod de 5 caractere: (i)
latitudinea este reprezentatd printr-un cod compus din 3
caractere (o literd si un numar de doua cifre). Maximele
se situeaza intre MO0 (30° N) si M34 (47° 30" N); (ii)
longitudinea este reprezentatd de un cod compus dintr-o
litera si un numar. Literele sunt de la A la J, iar numerele
de la 0 la 9. Maximele se situeaza intre A0 (6° W) si JS
(42° E).

fn apel Atlanticului de Nord-Vest, inclusiv NAFO (zona
FAO 21) si in apele Atlanticului de Est si Central,
inclusiv CECAF (zona FAO 34), pana la diviziunile
sau_subdiviziunile FAO (de exemplu, 21.3.M sau
34.3.5).

Pentru celelalte zone FAO, péana la subzona FAQO atunci
cand este disponibild (de exemplu, FAO 31 pentru
Atlanticul Central si de Vest si FAO 51.6 pentru
Oceanul Indian de Vest).

Cu toate acestea, se pot face consemndri facultative
pentru toate dreptunghiurile statistice In care nava de
pescuit si-a desfasurat activitatea in timpul zilei (O).

fn zonele GFCM si ICCAT, pozitia geografici (lati-
tudine/longitudine) se Inregistreazi, de asemenea,
pentru fiecare operatiune de pescuit sau la amiaza,
atunci cand nicio activitate de pescuit nu a avut loc in
timpul zilei respective.

in cazul in care se soliciti o pozitie geografica, se inre-
gistreaza latitudinea si longitudinea in grade si minute,
dacd nu se utilizeazd un GPS, si in grade si minute
zecimale, daca se utilizeaza un GPS (format WGS 84).

Zona de pescuit a unei tari terte, zona unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului si marea liberd: a se
indica zona (zonele) de pescuit a (ale) tarilor terte sau
zona (zonele) organizatiei regionale de gestionare a
pescuitului sau apele aflate in afara suveranititii sau
jurisdictiei unui stat sau nereglementate de o organizatie
regionala de gestionare a pescuitului, utilizdnd codurile
de tara ISO-3166 alpha-3 si alte coduri publicate pe
pagina registrului datelor de referintda de pe site-ul
Comisiei Europene dedicat pescuitului, de exemplu,
NOR = Norvegia, NAFO = XNW, NEAFC = XNE si
XIN pentru marea libera.

(15)(16) Capturile prinse si pastrate la Se utilizeaza codurile alpha-3 ale FAO privind speciile.
bord (M)

Capturile din fiecare specie se inregistreaza in kilograme
echivalent greutate in viu.
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Informatii privind nava (navele) de pescuit si datele campaniilor de pescuit

Jurnal de Denumirea elementului de date
pescuit pe [M (Mandatory) = Obligatoriu]
suport de hartie [O (Optional) = Facultativ] Descrierea si/sau etapele de inregistrat
Numarul de [CIF (Compulsory if applicable) =
referinta Obligatoriu, daca este cazul]

Toate cantitatile din fiecare specie capturate si pastrate la
bord de peste 50 kg echivalent greutate in viu trebuie
inregistrate. Pragul de 50 kg se aplici de indatd ce
capturile dintr-o specie depasesc 50 kg Aceste cantitati
includ cantitatile destinate consumului echipajului navei.

Capturile de dimensiuni legale se inregistreaza utilizand
codul general LSC.

Capturile sub dimensiunea minima de referintd pentru
conservare se inregistreazd separat de capturile de
dimensiuni legale, utilizand codul general BMS.

in cazul in care capturile sunt pastrate in cosuri, cutii,
lazi, cutii de carton, saci, pungi, blocuri sau alte
containere, greutatea netd a unitatii trebuie inregistrata
in kilograme greutate in viu, iar numdrul precis al
acestor unitati utilizate trebuie inregistrat.

Capturile pastrate la bordul navei in aceste unitati pot fi
inregistrate si in kilograme greutate in viu (O).

fn Marea Balticdi (numai pentru somon) si in zona
GFCM (numai pentru ton, peste-spadd si rechini mari
migratori) si, daca este cazul, in alte zone, se inregis-
treazd si numdrul de pesti prinsi pe zi.

In cazul in care numarul de coloane este insuficient,
trebuie folosita o pagina noua.

(15)(16) Estimarea cantitatilor aruncate Se utilizeaza codurile alpha-3 ale FAO privind speciile.
inapoi in mare (M)

Cantitatile din fiecare specie aruncate inapoi in mare se
inregistreaza in kilograme echivalent greutate in viu.

Speciile care nu fac obiectul obligatiei de debarcare:

Cantitatile din fiecare specie aruncate inapoi in mare de
peste 50 kg echivalent greutate in viu se inregistreaza
conform normelor stabilite pentru inregistrarea capturilor,
utilizand codul general DIS.

Cantitdtile aruncate inapoi in mare din speciile care au
fost capturate pentru a servi de momeald vie si care sunt
inregistrate in jurnalul de pescuit se inregistreaza in
acelasi mod.

Speciile care beneficiaza de scutiri de la obligatia de
debarcare (3):

Cantitatile din fiecare specie aruncate inapoi in mare se
inregistreaza 1in totalitate conform normelor stabilite
pentru inregistrarea capturilor, utilizand codul general
DIS.

Cantitdtile aruncate inapoi in mare din fiecare specie
careia 1 se aplicd in mod specific exceptii de minimis
se inregistreazd in totalitate conform normelor stabilite
pentru inregistrarea capturilor separat de alte cantitati
aruncate inapoi in mare, utilizdnd codul general DIM.
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Informatii privind nava (navele) de pescuit si datele campaniilor de pescuit

Jurnal de
pescuit pe
suport de hartie
Numarul de
referinta

Denumirea elementului de date
[M (Mandatory) = Obligatoriu]
[O (Optional) = Facultativ]
[CIF (Compulsory if applicable) =
Obligatoriu, daca este cazul]

Descrierea si/sau etapele de inregistrat

(15)(16)

Capturi, capturi accidentale si
eliberarea altor organisme si
animale marine (M)

In zona GFCM se inregistreazd, de asemenea, urma-
toarele informatii, separat pentru fiecare capturd sau
captura accidentala:

— capturile zilnice de coral rosu, inclusiv activitatea de
pescuit pe zond si pe adancime;

— capturile accidentale de pasari marine si eliberarea
acestora;

— capturile accidentale de foci-cdlugar si eliberarea
acestora;

— capturile accidentale de testoase marine si eliberarea
acestora;

— capturile accidentale de cetacee si eliberarea
acestora.

Daca este cazul, animalele marine eliberate in mare se
inregistreaza utilizand codul general RET.

Se utilizeaza codurile FAO alpha-3 privind speciile sau,
atunci cand acestea sunt indisponibile, codurile publicate
pe pagina registrului datelor de referintd de pe site-ul
Comisiei Europene dedicat pescuitului.

(") in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comisiei din 30 decembrie 2003 privind registrul flotei

de pescuit comunitare (JO L 5, 9.1.2004, p. 25).

(®) In conformitate cu articolul 15 alineatele (4) si (5) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (UE) 2015/812 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2015, in special:

speciile in privinta cdrora pescuitul este interzis si care sunt identificate ca atare intr-un act juridic al Uniunii adoptat in

domeniul politicii comune in domeniul pescuitului;

— speciile in privinta cérora dovezile stiintifice demonstreaza o ratd de supravietuire ridicata, tindnd cont de caracteristicile

uneltelor, de practicile de pescuit si de ecosistem;
— capturile care se incadreazd in exceptiile de minimis;

— pestii care au fost afectati de pradatori.

2. INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA DECLARATIA DE DEBARCARE/
TRANSBORDARE

in cazul in care produsele pesciresti au fost debarcate sau transbordate si
dacd au fost cantdrite utilizand sisteme de cantérire aprobate de autoritétile
competente ale statelor membre, fie pe nava care a efectuat capturile, fie pe
nava de pescuit donatoare, fie pe cea receptoare, greutatea reald a canti-
tatilor debarcate sau transbordate trebuie indicata in kilograme de produs in
declaratia de debarcare sau de transbordare, pentru fiecare specie in parte,

indicand:

(a) Prezentarea pestelui (numar de referintd 17 in jurnalul de pescuit pe
suport de hartie) utilizdnd codurile din tabelul 1 din anexa I (M);

(b) Unitatea de masura pentru cantitatile debarcate sau transbordate (numar
de referinta 18 in jurnalul de pescuit pe suport de hartie); a se indica
greutatea unitatii exprimata in kilograme de produs. Aceastd unitate
poate sa fie diferitd de cea inscrisa in jurnalul de pescuit (M);

(c) Greutatea totala pe specie debarcata sau transbordatd (numar de
referintd 19 in jurnalul de pescuit pe suport de hartie); a se indica
greutatea cantitatilor debarcate sau transbordate efectiv pentru toate
speciile (M);




02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 96

3.1

Capturile de dimensiuni legale se inregistreaza utilizdnd codul general
LSC. Capturile sub dimensiunea minima de referintd pentru conservare
se inregistreazd separat de capturile de dimensiuni legale, utilizand
codul general BMS. Se utilizeaza codurile alpha-3 ale FAO privind
speciile.

(d) Greutatea trebuie sd corespunda greutdtii pestelui debarcat, adica
greutatea obtinutd dupa orice prelucrare a acestuia la bord. Coeficientii
de conversie relevanti se aplica ulterior de catre autoritatile competente
din statele membre pentru a calcula echivalentul greutdtii in viu, in
conformitate cu articolul 49 din prezentul regulament;

(e) Semnatura comandantului (numar de referintd 20 in jurnalul de pescuit
pe suport de hartie) (M);

(f) Semnatura, numele si adresa agentului si ale observatorului, daca este
cazul (numdr de referintd 21 In jurnalul de pescuit pe suport de hartie);

(g) zona geografica relevantd de captura: zona, subzona si subdiviziunea
FAO, diviziunea ICES, subzona NAFO, NEAFC, zona CECAF,
subzona GFCM sau zona de pescuit a unei tiri terte (numar de
referintda 22 in jurnalul de pescuit pe suport de hartie). Aceste dispozitii
se aplica 1n acelasi mod ca in cazul informatiilor privind pozitia si zona
geograficd mentionate mai sus (M).

INSTRUCTIUNI ~ SUPLIMENTARE ~ PRIVIND INREGISTRAREA
EFORTULUI DE PESCUIT IN JURNALUL DE PESCUIT

Urmatoarele informatii suplimentare se inregistreaza in jurnalul de pescuit
de catre comandantii navelor de pescuit ale Uniunii pentru timpul petrecut
in zonele de pescuit care fac obiectul regimurilor privind efortul de pescuit:

(a) Toate informatiile solicitate in prezenta sectiune trebuie inregistrate in
jurnalul de pescuit pe suport de hartie intre numerele de referinta (15)
si (16) din jurnalul de pescuit.

(b) Ora se inregistreaza ca timp universal coordonat (UTC).

(c) Latitudinea si longitudinea se inregistreaza in grade si minute, dacd nu
se utilizeaza un GPS, si in grade si minute zecimale (format WGS 84),
daca se utilizeazd un GPS.

(d) Speciile se inregistreaza cu ajutorul codurilor 3-alpha ale FAO privind
speciile de pesti.

Informatii privind efortul de pescuit
(a) Traversarea unei zone de efort

Atunci cand o nava de pescuit autorizatd traverseaza o zona de efort
fara a efectua activitati de pescuit in aceastd zona, se completeaza un
rand suplimentar in jurnalul de pescuit pe suport de hartie sau se
completeaza o declaratie electronica. Trebuie furnizate urmatoarele
informatii:

— data;

— zona de efort;

— data si ora fiecarei intrari/iesiri;

— pozitia fiecdrei intrari si iesiri, in latitudine si longitudine;
— capturile retinute la bord, pe specie, in momentul intrarii;

— mentiunea ,traversare”.
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(b) Intrarea intr-o zond de efort
Atunci cand nava intrd intr-o zona de efort in care poate efectua acti-
vitdti de pescuit, se completeazd un rand suplimentar in jurnalul de
pescuit pe suport de hartie sau se completeaza o declaratie electronica.
Trebuie furnizate urmatoarele informatii:
— data;
— mentiunea ,,intrare”;
— zona de efort;
— pozitia in latitudine si longitudine;
— ora intrarii;
— capturile retinute la bord, pe specie, iIn momentul intrarii; si

— speciile-tinta.

(c

~

lesirea dintr-o zona de efort

Atunci cand nava iese dintr-o zona de efort in care a realizat activitati
de pescuit si cand intra intr-o alta zona de efort in care intentioneaza sa
efectueze activitati de pescuit, se completeaza un rand suplimentar in
jurnalul de pescuit pe suport de hartie sau se completeazd o declaratie
electronicd. Trebuie furnizate urmatoarele informatii:

— data;

— mentiunea ,,intrare”;

— pozitia in latitudine si longitudine;

— noua zona de efort;

— ora iesirii/intrarii;

— capturile retinute la bord, pe specie, in momentul iesirii/intrarii; si
— speciile-tinta.

Atunci cand nava de pescuit paraseste o zona de efort in care a efectuat
activitdti de pescuit si in care nu va mai efectua alte activititi de
pescuit, se completeazd un rand suplimentar sau o declaratie elec-
tronicd. Trebuie furnizate urmatoarele informatii:

— data;

— mentiunea ,,iesire”;

— pozitia in latitudine si longitudine;

— zona de efort;

— ora plecarii;

— capturile retinute la bord, pe specie, in momentul iesirii; si

— speciile-tinta.

d

=

Activitati de pescuit transzonal (*).

Atunci cand nava de pescuit efectueaza activitati de pescuit transzonale,
se completeazd un rand suplimentar in jurnalul de pescuit pe suport de
hartie sau se completeazd o declaratie electronicd. Trebuie furnizate
urmatoarele informatii:

— data;

— mentiunea ,,transzonal”;

(") Navele care raman in interiorul unei zone de efort care nu depaseste 5 mile marine de
fiecare parte a liniei care separa doud zone de efort trebuie sa isi inregistreze prima
intrare si ultima iesire intr-un interval de 24 de ore.
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— ora primei iesiri i zona de efort;

— pozitia primei intrari in latitudine si longitudine;

— ora ultimei iesiri i zona de efort;

— pozitia ultimei iesiri in latitudine si longitudine;

— capturile retinute la bord, pe specie, in momentul iesirii/intrarii; si
— speciile-tinta.

(e

~

Informatii suplimentare pentru navele de pescuit care utilizeaza unelte
de pescuit statice:

— Atunci cand nava de pescuit instaleazd sau reinstaleaza unelte de
pescuit statice, se introduc urmatoarele informatii:

— data;

— zona de efort;

— pozitia in latitudine si longitudine;

— mentiunile ,,instalare” sau ,reinstalare”;
— ora.

— Atunci cand nava de pescuit incheie operatiunile de pescuit cu
unelte de pescuit statice:

— data;

— zona de efort;

— pozitia in latitudine si longitudine;
— mentiunea ,,incheiere”;

— ora.

3.2. Informatii privind comunicarea miscarilor navei

Atunci cand o navda de pescuit care efectueazd activitdti de pescuit are
obligatia de a comunica autoritatilor competente un raport privind efortul
de pescuit, in conformitate cu articolul 28 din regulamentul privind
controlul, urmatoarele informatii trebuie inregistrate in plus fatd de cele
mentionate la punctul 3.1:

(a) data si ora comunicarii;
(b) pozitia geografica a navei de pescuit in latitudine si longitudine;

(c¢) mijlocul de comunicare utilizat si, dacd este cazul, statia radio utilizata;
si

(d) destinatia sau destinatiile comunicarii.
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ANEXA XI

CODURILE UNELTELOR SI ALE OPERATIUNILOR DE PESCUIT

Coloana 2 Coloana 3
. Coloana 1 . . “ . Numarul de lansari
Tipul de unelte C Dimensiunea/numarul (metri) .
odul (optional) pe zi
ot (obligatoriu)
Traul de fund cu panouri OTB Modelul traulului (a se preciza modelul Numarul de
sau perimetrul deschiderii) lansari ale
Traule pentru pescuit langustine TBN uneltelor
Traule pentru pescuit creveti TBS
Traule de fund (nespecificate) TB
Traul lateral TBB Lungimea ramelor x numarul de rame Numarul de
lansari ale
uneltelor
Traule ingeméanate cu panouri OTT Modelul traulului (a se preciza modelul Numarul de
sau perimetrul deschiderii) x numarul de lansari ale
rame uneltelor
Traul de fund cu tractare dubla PTB Modelul traulului (a se preciza modelul
sau perimetrul deschiderii)
Traul de adancime medie cu panouri OT™M Modelul traulului
Traul de adancime medie cu tractare PTM Modelul traulului
dubla
NAVOADE
Navod danez cu ancora SDN Lungimea totald a plasei Numarul de
lansari ale
Navod scotian (volant) SSC uneltelor
Navod scotian cu tractare dubla (volant) SPR
Unelte filtrante inconjurdtoare (nespeci- SX
ficat)
Unelte filtrante inconjurdtoare de nava SV
SETCI iNCONJURATOARE
Plasa-punga PS Lungime, indltime Numarul de
lansari ale
Plasa-punga manevrata de pe o nava PS1 Lungime, inéltime uneltelor
Plasa-pungd manevratd de pe doua nave PS2
Fara plase-punga (lampara) LA
DRAGE
Draga DRB Latime x numar de drage Numarul de
lansari ale
uneltelor
SETCI SI PLASE DE INCURCARE
Setci (nespecificat) GN Lungime, inaltime Numarul de
lansari ale
Setci ancorate (fixate) GNS ndvoadelor pe zi
Setci (in deriva) GND
Setci (de Incercuire) GNC
Setci simple si setci cu sirec combinate GTN
Setcd cu sirec GTR
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Coloana 2 goloana 3 <
Tipul de unelte Coloana 1 Dimensiunea/numarul (metri) Numirul de lansari
Codul (optional) pe zl
(obligatoriu)
CAPCANE
Varse FPO Numarul de varse lansate in fiecare zi
Capcane (nespecificat) FIX Nespecificat
CARLIGE SI UNDITE
Undite si lansete (manevrate manual) LHP Numarul total de carlige/paragate lansate in timpul zilei
Undite si lansete (mecanizate) LHM
Paragate de fund LLS Numarul de carlige si undite lansate 1n fiecare zi
Paragate flotante LLD
Paragate (nespecificate) LL
Undite tractate LTL
Carlige si undite (nespecificate) LX
MASINI DE RECOLTAT
Drage mecanizate HMD
Unelte diverse MIS
Unelte de pescuit de agrement RG
Unelte necunoscute sau nespecificate NK
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ANEXA X1I

STANDARDE PRIVIND SCHIMBUL ELECTRONIC DE DATE

Formatul pentru schimbul electronic de date se bazeaza pe standardul ONU/
CEFACT P1000. Schimburile de date legate de activitati comerciale similare
sunt grupate pe domenii si specificate in documentele privind specificatiile si
cerintele comerciale (Business Requirements Specifications — BRS)

Sunt disponibile standarde pentru:

P1000 — 1; Principii generale

P1000 — 3; Domeniul ,,Activitate de pescuit”
P1000 — 5; Domeniul ,,Vanzari”

P1000 — 7; Domeniul ,,Pozitia navei”

P1000 — 12; Domeniul ,,Raport privind datele de capturd agregate”

Documentele BRS si traducerea acestora in format electronic (schema XML) sunt
disponibile pe pagina registrului datelor de referintda de pe site-ul Comisiei
Europene dedicat pescuitului. Tot pe acest site sunt disponibile si documentele
de punere in aplicare care trebuie utilizate pentru schimbul de date.
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ANEXA X1l

COEFICIENTII DE CONVERSIE Al UNIUNII

PESTELE PROPASPAT

EUROPENE PENTRU

Specie: Ton alb ALB
Thunnus alalunga

WHL 1,00

GUT 1,11

Specie: Specii de baryx ALF
Beryx spp.

WHL 1,00

Specie: Hamsie ANE
Engraulis encrasicholus

WHL 1,00

Specie: Peste-unditar ANF
Lophiidae

WHL 1,00

GUT 1,22

GUH 3,00

TAL 3,00

Specie: Macrou arctic ANI
Champsocephalus gunnari

WHL 1,00

Specie: Argentina silus ARU
Argentina silus

WHL 1,00

Specie: Ton obez BET
Thunnus obesus

WHL 1,00

GUH 1,10

GUH 1,29

Specie: Mihalt-de-mare albastru BLI

Molva dypterygia

WHL 1,00

GUT 1,17
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Specie: Calcan-neted BLL
Scophthalmus rhombus

WHL 1,00

GUT 1,09

Specie: Sabie neagra BSF

Aphanopus carbo

WHL 1,00

GUT 1,24

HEA 1,40

Specie: Merlin albastru BUM
Makaira nigricans

WHL 1,00

Specie: Capelin CAP
Mallotus villosus

WHL 1,00

Specie: Cod COD
Gadus morhua

WHL 1,00

GUT 1,17

GUH 1,70

HEA 1,38

FIL 2,60

FIS 2,60

Specie: Limanda DAB
Limanda limanda

WHL 1,00

GUT 1,11

GUH 1,39

Specie: Céine de mare cu spini DGS
Squalus acanthias

WHL 1,00

GUT 1,35

GUS 2,52
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Specie: Cambula
Platichthys flesus

FLE

WHL

GUT

GUS

Specie: Phycis blennoides
Phycis blennoides

WHL

GUT

GUH

Specie: Halibut negru
Reinhardtius hippoglossoides

GHL

WHL

GUT

1,00

1,08

Specie: Eglefin
Melanogrammus aeglefinus

HAD

WHL

GUT

GUH

1,00
1,17

1,46

Specie: Halibut de Atlantic
Hippoglossus hippoglossus

HAL

WHL

1,00

Specie: Hering
Clupea harengus

HER

WHL

GUT

GUH

1,00

Specie: Merluciu
Merluccius merluccius

HKE

WHL

GUT

GUH

1,00
1,11

1,40

Specie: Merluciu alb
Urophycis tenuis

HKW

WHL

1,00
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Specie: Stavrid negru
Trachurus spp.

JAX

WHL

GUT

1,00

1,08

Specie: Krill antarctic
Euphausia superba

KRI

WHL

1,00

Specie: Limba-rosie
Microstomus kitt

LEM

WHL
GUT

1,00
1,05

Specie: Specii de cardina
Lepidorhombus spp.

LEZ

WHL
GUT
FIL

1,00
1,06
2,50

Specie: Channichthys rhinoceratus
Channichthys rhinoceratus

LIC

WHL

1,00

Specie: Mihalt-de-mare
Molva molva

LIN

WHL
GUT
GUH
FIL

1,00
1,14
1,32
2,64

Specie: Macrou de Atlantic
Scomber scombrus

MAC

WHL
GUT

1,00
1,09

Specie: Langustind
Nephrops norvegicus

NEP

WHL
TAL

1,00
3,00

Specie: Cod de piatra cocosat
Notothenia gibberifrons

NOG

WHL

1,00
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Specie: Merluciu norvegian
Trisopterus esmarkii

NOP

WHL

1,00

Specie: Cod de piatra
Notothenia rossii

NOR

WHL

1,00

Specie: Pion portocaliu
Hoplostethus atlanticus

ORY

WHL

1,00

Specie: Chionoecetes opilio
Chionoecetes spp.

PCR

WHL

1,00

Specie: Peneide
Penaeus spp.

PEN

WHL

1,00

Specie: Cambula de Baltica
Pleuronectes platessa

PLE

WHL

GUT

GUH

FIL

1,00

1,05

1,39

2,40

Specie: Cod negru
Pollachius virens

POK

WHL

GUT

1,00

1,19

Specie: Polac
Pollachius pollachius

WHL

GUT

Specie: Crevete nordic
Pandalus borealis

PRA

WHL

1,00
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Specie: Sebasta de Atlantic
Sebastes spp.

WHL
GUT

Specie: Macrourus berglax
Macrourus berglax

RHG

WHL

1,00

Specie: Grenadier de piatra
Coryphaenoides rupestris

WHL
GUT
GUH
GHT

Specie: Specii de uva
Ammodytes spp.

WHL

Specie: Dorada rosie
Pagellus bogaraveo

WHL
GUT

Specie: Deania histricosa
Deania histricosa

WHL

1,00

Specie: Deania profundorum
Deania profundorum

SDU

WHL

1,00

Specie: Pseudochaenichthus georgianus
Pseudochaenichthys georgianus

SGI

WHL

1,00

Specie: Limba-de-mare comuna

Solea solea

SOL

WHL
GUT

1,00
1,04

Specie: Sprot
Sprattus sprattus

SPR

WHL

1,00
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Specie: Calmar rosu nordic
1llex illecebrosus

SQI

WHL

1,00

Specie: Calmar
Martialia hyadesi

SQS

WHL

1,00

Specie: Specii de vulpe-de-mare
Rajidae

WHL
GUT

WNG

Specie: Peste-spada
Xiphias gladius

WHL

GUT

GUH

Specie: Dissostichus eleginoides
Dissostichus eleginoides

TOP

WHL

1,00

Specie: Calcan-mare
Psetta maxima

TUR

WHL

GUT

1,00

1,09

Specie: Brosme
Brosme brosme

USK

WHL

GUT

1,00

Specie: Putasu
Micromesistius poutassou

WHL

GUT

Specie: Merlan
Merlangius merlangus

WHL

GUT
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Specie: Merlan de Atlantic
Tetrapturus albidus

WHM

WHL

1,00

Specie: Cambuld cenusie
Glyptocephalus cynoglossus

WIT

WHL
GUT

1,00
1,06

Specie: Cambuld cu coada galbend
Limanda ferruginea

YEL

WHL

1,00




02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 110

ANEXA X1V

COEFICIENTII DE CONVERSIE Al UNIUNII EUROPENE PENTRU
PESTELE PROPASPAT SARAT

Specie: Mihalt-de-mare LIN
Molva molva

WHL 2,80
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ANEXA XV

COEFICIENTII DE CONVERSIE Al UNIUNII EUROPENE PENTRU
PESTELE CONGELAT

Specie: Ton alb Albacora
Thunnus alalunga YFT
WHL 1,00
GUT 1,23
Specie: Specii de baryx ALF
Beryx spp.

WHL 1,00
Specie: Hamsie ANE
Engraulis encrasicholus

WHL 1,00
Specie: Peste-unditar ANF
Lophiidae

WHL 1,00
GUT 1,22
GUH 3,04
TAL 3,00
FIS 5,60
Specie: Macrou arctic ANI
Champsocephalus gunnari

WHL 1,00
Specie: Argentina silus ARU
Argentina silus

WHL 1,00
Specie: Ton obez BET
Thunnus obesus

WHL 1,00
GUH 1,29
HEA 1,25
Specie: Mihalt-de-mare albastru BLI
Molva dypterygia

WHL 1,00
GUT 1,17

GUH 1,40
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Specie: Calcan-neted BLL
Scophthalmus rhombus

WHL 1,00

Specie: Sabie neagra BSF

Aphanopus carbo

WHL 1,00

GUT 1,48

Specie: Merlin albastru BUM
Makaira nigricans

WHL 1,00

Specie: Capelin CAP
Mallotus villosus

WHL 1,00

Specie: Cod COD
Gadus morhua

WHL 1,00

GUT 1,17

GUH 1,70

FIL 2,60

FIS 2,60

FSP 2,95

»C1 CBF « 1,63

Specie: Limanda DAB
Limanda limanda

WHL 1,00

Specie: Caine de mare cu spini DGS
Squalus acanthias

WHL 1,00

GUS 2,52

Specie: Cambula FLE
Platichthys flesus

WHL 1,00
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Specie: Phycis blennoides
Phycis blennoides

WHL

GUT

GUH

Specie: Halibut negru
Reinhardtius hippoglossoides

GHL

WHL

GUT

GUH

1,00
1,08

1,39

Specie: Eglefin
Melanogrammus aeglefinus

HAD

WHL

GUT

GUH

FIL

FIS

FSB

FSP

Specie: Halibut de Atlantic
Hippoglossus hippoglossus

HAL

WHL

1,00

Specie: Hering
Clupea harengus

HER

WHL

1,00

Specie: Merluciu
Merluccius merluccius

HKE

WHL

GUT

GUH

1,00
1,34

1,67

Specie: Merluciu alb
Urophycis tenuis

HKW

WHL

1,00
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Specie: Stavrid negru
Trachurus spp.

JAX

WHL
GUT

1,00

1,08

Specie: Krill antarctic
Euphausia superba

WHL

1,00

Specie: Limba-rosie
Microstomus kitt

LEM

WHL
GUT

1,00

1,05

Specie: Specii de cardina
Lepidorhombus spp.

LEZ

WHL
GUT

1,00

1,06

Specie: Channichthys rhinoceratus

Channichthys rhinoceratus

LIC

WHL

1,00

Specie: Mihalt-de-mare
Molva molva

WHL
GUT

GUH
FIL

FSP

Specie: Macrou de Atlantic
Scomber scombrus

WHL

GUT

Specie: Langustind
Nephrops norvegicus

NEP

WHL

TAL

1,00
3,00

Specie: Cod de piatra cocosat

Notothenia gibberifrons

NOG

WHL

1,00
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Specie: Merluciu norvegian
Trisopterus esmarkii

NOP

WHL

1,00

Specie: Cod de piatrd
Notothenia rossii

NOR

WHL

1,00

Specie: Pion portocaliu
Hoplostethus atlanticus

ORY

WHL

1,00

Specie: Chionoecetes opilio
Chionoecetes spp.

PCR

WHL

1,00

Specie: Peneide
Penaeus spp.

PEN

WHL

1,00

Specie: Cambula de Baltica
Pleuronectes platessa

PLE

WHL

GUT

1,00

1,07

Specie: Cod negru
Pollachius virens

WHL

GUT

GUH

FIS

FSB

FSP

2,43

Specie: Polac
Pollachius pollachius

POL

WHL

GUT

1,00

1,17

Specie: Crevete nordic
Pandalus borealis

PRA

WHL

1,00
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Specie: Sebasta de Atlantic
Sebastes spp.

RED

WHL

GUT

GUH

FIS

FSP

JAT

1,78

3,37
3,00

1,90

Specie: Macrourus berglax
Macrourus berglax

RHG

WHL

1,00

Specie: Grenadier de piatrd
Coryphaenoides rupestris

WHL

GUT

GUH

Specie: Specii de uva
Ammodytes spp.

SAN

WHL

1,00

Specie: Dorada rosie
Pagellus bogaraveo

SBR

WHL

GUT

1,00

1,11

Specie: Deania histricosa
Deania histricosa

SDH

WHL

1,00

Specie: Deania profundorum
Deania profundorum

SDU

WHL

1,00

Specie: Pseudochaenichthus georgianus
Pseudochaenichthys georgianus

SGI

WHL

1,00




02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 117

Specie: Limba-de-mare comuna
Solea solea

SOL

WHL

1,00

Specie: Sprot
Sprattus sprattus

SPR

WHL

1,00

Specie: Calmar rosu nordic
Lllex illecebrosus

SQI

WHL

1,00

Specie: Calmar
Martialia hyadesi

SQS

WHL

1,00

Specie: Specii de vulpe-de-mare
Rajidae

WHL

GUT

WNG

Specie: Peste-spada
Xiphias gladius

WHL

GUT

GUH

HEA

GHT

Specie: Dissostichus eleginoides
Dissostichus eleginoides

TOP

WHL

1,00

Specie: Calcan-mare
Psetta maxima

TUR

WHL

GUT

1,00

1,09

Specie: Brosme
Brosme brosme

USK

WHL

1,00
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Specie: Putasu
Micromesistius poutassou

WHL
GUT
FIS
SUR

Specie: Merlan
Merlangius merlangus

WHL
GUT

Specie: Merlan de Atlantic
Tetrapturus albidus

WHM

WHL

1,00

Specie: Cambula cenusie
Glyptocephalus cynoglossus

WIT

WHL

1,00

Specie: Cambula cu coada galbena

Limanda ferruginea

YEL

WHL

1,00
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ANEXA XVI

METODOLOGIA DE ELABORARE A PLANURILOR DE SONDAJ

MENTIONATE LA ARTICOLUL 16 ALINEATUL 1) SI LA

ARTICOLUL 25 ALINEATUL (1) DIN REGULAMENTUL PRIVIND
CONTROLUL

Prezenta anexa stabileste metodologia pe baza cireia statele membre vor elabora
planurile de sondaj mentionate la articolul 16 alineatul (1) si la articolul 25
alineatul (1) din regulamentul privind controlul pentru navele care nu au
obligatia de a respecta cerintele privind jurnalul de pescuit si declaratia de
debarcare.

1. In sensul prezentei anexe se aplica urmatoarele definitii:

(a) nave active: navele mentionate la articolele 16 si 25 din regulamentul
privind controlul, care au desfasurat orice tip de activitate de pescuit
(mai mult de 0 zile) intr-un an calendaristic. O nava care nu a efectuat
operatiuni de pescuit pe durata unui an este consideratd ,inactiva”;

(b) tehnicd de pescuit: un grup de operatiuni de pescuit care vizeaza
specii similare (sau grupuri de specii similare), care utilizeazd unelte
similare, pe parcursul aceleiasi perioade a anului si/sau In aceeasi zona
sl care se caracterizeazd prin metode de exploatare similare. Alocarea
tehnicii de pescuit se determind in functie de activitatea de pescuit din
anul precedent. Dacd o navd a fost activd intr-o anumita tehnicd de
pescuit mai mult de 50 % din an, ea este alocata tehnicii respective.
Daca activitatea de pescuit este sub 50 % pentru orice tehnicad de
pescuit, nava trebuie alocatd unei tehnici numite tehnica polivalenta;

(c) populatia tinti: produsele pescaresti debarcate de pe navele active
care utilizeazd diverse tehnici de pescuit.

2. Obiectivul planului de sondaj este acela de a monitoriza activittile navelor
mentionate la articolele 16 si 25 din regulamentul privind controlul si de a
estima capturile lor globale din orice stoc dat si pentru fiecare tehnicd de
pescuit pe durata esantionarii.

3. Unitatea de esantionare va fi in principiu tehnica de pescuit. Fiecare nava
vizata trebuie alocatd unei singure tehnici de pescuit.

4. Populatia tintd trebuie sd cuprindad produsele debarcate, per tehnicd de
pescuit, de pe navele active cu o lungime mai micad de 10 metri.

5. Dimensiunea esantionului trebuie determinatd pe baza riscului de neres-
pectare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului, per tehnicd
de pescuit, in statul membru in care a avut loc debarcarea (au avut loc
debarcdrile). Dimensiunea esantionului trebuie sd fie reprezentativd pentru
tehnica vizata.

6. Statele membre vor defini riscurile la urmatoarele niveluri: ,,foarte redus”,
Lredus”, ,mediu”, ,ridicat” si ,foarte ridicat”.

7. La stabilirea nivelului de risc de nerespectare a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, statele membre trebuie sa tind seama de toate criteriile
relevante. Acestea includ, printre altele:

— nivelurile debarcarilor per populatie tintd, cu referire la toate stocurile
reglementate, distribuite pe tehnici de pescuit;
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— nivelul incélcarilor detectate anterior pentru nava vizata,
— numarul total de inspectii realizate pentru fiecare tehnica de pescuit;

— disponibilitatea cotelor pentru navele vizadnd populatia tintd, per tehnicd
de pescuit;

— utilizarea cutiilor standardizate.
Daca este cazul:

— fluctuatiile nivelurilor preturilor de piatd ale produselor pescaresti
debarcate

— contextul si/sau pericolul eventual al unei legaturi dintre frauda si port/
locatie/regiune si tehnica de pescuit

8. La elaborarea planurilor de sondaj, statele membre trebuie sa tind seama de
nivelurile activitatii aferente tehnicii de pescuit pe durata perioadei de esan-
tionare.

9. Intensitatea sondajului trebuie s tind seama de variabilitatea debarcarilor per
tehnica de pescuit.

10. in cazul in care produsele pesciresti sunt debarcate in cutii standardizate,
numarul minim de cutii care trebuie vizate de sondaj va fi proportional cu
nivelurile de risc identificate de statele membre, conform exemplului de mai

jos:
Numarul de cutii care trebuie cantdrite in functie de nivelul de risc
Numirul de cutii debarcate, per specie
Foarte scazut Scazut Mediu Ridicat Foarte ridicat
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
Pentru fiecare 100 de cutii supli- 1 1 2 3 4
mentare

11. Nivelurile de precizie/incredere care se aplica sunt cele stabilite la capitolul
II partea B punctul 4 nivelurile 2 si 3 din Decizia 2010/93/UE a Comi-
siei (V).

12. Planul de sondaj trebuie sd includa, de asemenea, informatii privind modul

in care se vor estima capturile globale pentru orice stoc dat si pentru fiecare
tehnica de pescuit pe durata perioadei de sondaj.

(1) JO L 41, 16.2.2010, p. 8.
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1.

ANEXA XVII

FORMATUL RAPOARTELOR PRIVIND EFORTUL DE PESCUIT

in sensul prezentului regulament, intr-un raport privind efortul de pescuit:

(a) pozitia geografica a unei nave de pescuit se exprima in grade si minute
de longitudine si latitudine;

(b) zona este aceea in care activititile de pescuit fac obiectul unui regim al
Uniunii privind efortul de pescuit;

(c) ora se exprima utilizand timpul universal coordonat (UTC);,

(d) atunci cand se mentioneaza captura retinutd la bord, toate speciile care
au fost inregistrate in jurnalul de pescuit in conformitate cu articolul 14
din regulamentul privind controlul se comunicd individual in echiva-
lentul greutatii in viu, in kilograme; cantititile raportate sunt cantitatile
totale din fiecare specie retinutd la bord in momentul comunicarii
raportului privind efortul de pescuit.

Speciile comunicate sunt identificate cu ajutorul codului FAO alpha-3.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii comunica urmatoarele informatii
sub forma unui ,raport privind efortul de pescuit” cel mai devreme cu 12
ore si cel putin cu o ord inainte de intrarea intr-o zond, care trebuie si
contind urmatoarele informatii:

(a) titlul ,RAPORT PRIVIND EFORTUL DE PESCUIT — INTRARE”;

(b) denumirea, identificarea externa si indicativul de apel radio international
ale navei de pescuit;

(c) numele comandantului navei de pescuit;

(d) pozitia geografica a navei de pescuit la care se referd comunicarea;
(e) zona in care va intra nava de pescuit;

(f) data si ora prevazute pentru intrarea in zona respectiva;

(g) captura pastrata la bord clasificata pe specii, in kilograme de greutate in
viu.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii comunicd urmatoarele informatii
sub forma unui ,raport privind efortul de pescuit” cel mai devreme cu 12
ore si cel putin cu o ord inainte de iesirea dintr-o zona, care trebuie sa
contind urmatoarele informatii:

(a) titlul ,RAPORT PRIVIND EFORTUL DE PESCUIT — IESIRE”;

(b) denumirea, identificarea externa si indicativul de apel radio international
ale navei de pescuit;

(c) numele comandantului navei de pescuit;

(d) pozitia geografica in latitudine si longitudine a navei de pescuit la care
se refera comunicarea;
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(e) zona din care va iesi nava de pescuit;
(f) data si ora prevazute pentru fiecare iesire din zona respectiva;

(g) captura pastrata la bord clasificatd pe specii, in kilograme de greutate in
viu.

Fara a aduce atingere alineatului (3), in cazul in care comandantii
» M1 navelor de pescuit ale Uniunii <« realizeazd activititi de pescuit
transzonal care traverseazd liniile de separare a zonelor mai mult de o
data intr-o perioada de 24 de ore, cu conditia sa rdméana intr-o zona deli-
mitata de 5 mile de o parte sau de alta a liniei dintre zone, comunica prima
intrare si ultima iesire in respectiva perioada de 24 de ore.

Statele membre garanteaza ca comandantii navelor de pescuit aflate sub
pavilionul lor respectd obligatiile de raportare.
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ANEXA XVIII

METODA DE CALCUL AL MASEI NETE MEDII A RECIPIENTELOR
SAU BLOCURILOR DE PRODUSE PESCARESTI CONGELATE

Planul de sondaj

Dimensiunea lotului Dimensiunea esantionului

(humarul de cutii) (numirul de palete x 52 de cutii)
5000 sau mai putin 3

5001-10 000 4

10 001-15 000 5

15 001-20 000 6

20 001-30 000 7

30 001-50 000 8

Peste 50 000 9

1. Masa medie per cutie sau bloc va fi determinatd pentru fiecare specie in
parte, utilizdndu-se planul de sondaj din tabelul de mai jos si, dacd este
cazul, pentru fiecare prezentare in parte. Esantioanele vor fi selectate in mod
aleatoriu.

2. Trebuie cantarita fiecare paletd cu cutii sau blocuri. Masa totala bruta a
tuturor paletelor selectate ca esantioane va fi impartita la numarul total de
palete selectate ca esantioane pentru a se obtine masa bruta medie per paleta,
pentru fiecare specie in parte si, daca este cazul, pentru fiecare prezentare in
parte.

3. Pentru a se obtine masa netd a cutiei sau blocului, pentru fiecare specie in
parte si, dacd este cazul, pentru fiecare prezentare, urmatoarele valori se vor
scddea din masa brutd medie a paletelor din esantion, mentionatd la
punctul 2:

(a) tara medie per cutie sau bloc, egald cu masa ghetii si a cartonului, a
plasticului sau a altui material de ambalare, inmultitd cu numarul de
cutii sau blocuri de pe paleta;

(b) masa medie a paletelor neincarcate din esantion, asa cum sunt utilizate
la debarcare.

Masa neta rezultatd pentru o paletd, pentru fiecare specie in parte si,
daca este cazul, pentru fiecare prezentare, va fi apoi impartitd la numarul
de cutii de pe paleta.

4. Tara pentru cutie sau bloc, mentionata la punctul 3 litera (a) va fi de 1,5 kg.
Statele membre pot utiliza o tara diferitd pentru cutii sau blocuri, cu conditia
sa Tnainteze Comisiei spre aprobare metodologia de esantionare utilizatd si
orice modificari ale acesteia.
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ANEXA XIX

METODOLOGIA DE ELABORARE A PLANURILOR DE SONDAJ

PENTRU CANTARIREA PRODUSELOR PESCARESTI DEBARCATE

iN STATELE MEMBRE MENTIONATA LA ARTICOLUL 60
ALINEATUL (1) DIN REGULAMENTUL PRIVIND CONTROLUL

Prezenta anexd stabileste metodologia prin care statele membre trebuie sa
elaboreze planurile de sondaj in conformitate cu articolul 60 alineatul (1) din
regulamentul privind controlul.

1. Obiectivul planului de sondaj este de a garanta cantarirea corectd a
produselor pescaresti la debarcare.

2. Dimensiunea esantionului care urmeaza a fi cantdrit trebuie determinatd pe
baza riscului de nerespectare a normelor politicii comune in domeniul pescui-
tului, pentru portul/locatia/regiunea din statul membru in care a avut loc
debarcarea (au avut loc debarcarile).

3. Statele membre stabilesc riscurile la urmatoarele niveluri: ,,foarte redus”,
nredus”, ,mediu”, ,ridicat” si ,foarte ridicat”.

4. La stabilirea nivelului de risc de nerespectare a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, statele membre trebuie sd tind seama de toate criteriile
relevante. Acestea includ, printre altele:

— nivelurile debarcarilor intr-un port/o locatie/o regiune, cu referire la toate
stocurile reglementate;

— nivelul 1incalcarilor anterioare detectate, aferente debarcérilor intr-un
port/o locatie/o regiune;

— numarul total de inspectii realizate in respectivul port/respectiva locatie/
respectiva regiune;

— disponibilitatea cotelor pentru navele care efectueaza debarcari in
respectivul port/respectiva locatie/respectiva regiune;

— utilizarea cutiilor standardizate.
Daca este cazul:

— fluctuatiile nivelurilor preturilor de piata ale produselor pescaresti
debarcate;

— riscul de frauda in respectivul port/respectiva locatie/respectiva regiune.

5. Esantionul trebuie sa fie reprezentativ si cel putin la fel de eficient ca metoda
sondajului aleatoriu simplu.

6. In cazul in care produsele pesciresti sunt debarcate in cutii standardizate,
numarul minim de cutii care trebuie cantdrite prin sondaj va fi proportional
cu nivelurile de risc identificate de statele membre. Este preferabil ca statele
membre sd precizeze numarul de cutii care trebuie cantarite cu ajutorul
tabelelor pentru diferitele niveluri de risc, conform exemplului de mai jos:

Numarul de cutii care trebuie cantarite in functie de nivelul de risc
Numarul de cutii debarcate, per specie
Foarte scazut Scazut Mediu Ridicat Foarte ridicat
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Pentru fiecare 100 de cutii supli- 1 1 2 3 4
mentare
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Planul de sondaj trebuie sa cuprindd, de asemenea, informatii cu privire la
masurile luate pentru a se garanta ca:

— operatorii respectd nivelurile de sondaj stabilite;

— rezultatele cantaririlor stabilite in urma planurilor de sondaj sunt utilizate
in scopurile mentionate la articolul 60 alineatul (5) din regulamentul
privind controlul;

— un anumit numdr de debarcdri de produse pescaresti, care urmeazad a fi
stabilit de fiecare stat membru pe baza analizei de risc, trebuie sa facad
obiectul cantaririi in prezenta functionarilor autoritatilor competente.

Orice analiza de risc, evaluare a datelor, procedura de validare, procedura de
audit sau orice documente care sprijind elaborarea si modificarile ulterioare
ale planului de sondaj trebuie sd fie documentate si prezentate in vederea
auditurilor si inspectiilor.
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ANEXA XX

METODOLOGIA DE ELABORARE A PLANURILOR DE SONDAJ
MENTIONATE LA ARTICOLUL 60 ALINEATUL (3) DIN
REGULAMENTUL PRIVIND CONTROLUL

Prezenta anexd stabileste metodologia prin care statele membre trebuie sa
elaboreze planurile de sondaj pentru produsele pescaresti debarcate de pe
navele de pescuit care au dreptul de a cantdri capturile la bordul navei, in
conformitate cu articolul 60 alineatul (3) din regulamentul privind controlul.

1. Obiectivul planurilor de sondaj este de a verifica acuratetea cantaririi atunci
cand produsele pescaresti pot fi cantarite la bordul navei de pescuit.

2. Statele membre se asigura ca esantionarea se realizeaza in momentul
debarcdrii produselor pescdresti de pe nava de pescuit pe care au fost
cantarite.

3. Dimensiunea esantionului trebuie determinatd pe baza riscului de neres-
pectare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului (PCP) de catre
navele de pescuit autorizate sd cantareascd produsele pescaresti la bord.

4. Statele membre vor stabili riscurile la urmatoarele niveluri: ,,foarte redus”,
nredus”, ,mediu”, ,ridicat” si ,foarte ridicat”.

5. La stabilirea nivelului de risc de nerespectare a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, statele membre trebuie sa tind seama de toate criteriile
relevante. Acestea includ, printre altele:

— nivelurile de debarcdri intr-un port sau intr-o altd locatie sau intr-o
regiune, de pe navele de pescuit autorizate sd cantdreascd produsele
pescdresti la bord,;

— nivelurile incalcdrilor detectate anterior, aferente navelor de pescuit care
sunt autorizate sa cantdreascd produsele pescaresti la bord,

— nivelurile activitdtilor de inspectie intr-un port sau intr-o alta locatie sau
intr-o regiune, in cazul produselor pescaresti care sunt debarcate de pe
navele de pescuit autorizate sd cantdreasca produsele pescaresti la bord,;

— disponibilitatea cotelor pentru navele de pescuit care sunt autorizate sa
cantareasca produsele pescaresti la bord;

Daca este cazul:

— fluctuatiile nivelurilor preturilor de piatd ale produselor pescaresti
debarcate;

— riscul de frauda in respectivul port/respectiva locatie/respectiva regiune.

6. Procedura de esantionare a debarcarilor de produse pescaresti trebuie s fie
cel putin la fel de eficienta ca metoda sondajului aleatoriu simplu si propor-
tionald nivelului de risc.

7. Planul de sondaj trebuie sd includd mdsurile prin care sd se garanteze
realizarea cantaririi esantionului.

8. Numarul de cutii care trebuie cantarite in cadrul sondajului trebuie sa fie
proportional cu nivelul de risc estimat. Este preferabil ca statele membre si
precizeze numarul de cutii care trebuie cantarite cu ajutorul tabelelor pentru
diferitele niveluri de risc, conform exemplului de mai jos:

Numarul de cutii debarcate, per specie

Numarul de cutii care trebuie cantarite in functie de nivelul de risc

Foarte scazut Scazut Mediu Ridicat Foarte ridicat
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
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10.

11.

Numarul de cutii care trebuie cantarite in functie de nivelul de risc
Numarul de cutii debarcate, per specie
Foarte scazut Scazut Mediu Ridicat Foarte ridicat
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Pentru fiecare 100 de cutii supli- 1 1 2 3 4
mentare

. In cazul in care produsele pescaresti de pe aceste nave sunt cantarite inainte

de prima comercializare si cantdrirea are loc imediat dupd debarcarea
loturilor de produse pescdresti, rezultatele cantaririi pot fi utilizate pentru
planul de sondaj.

Planul de sondaj trebuie sa cuprinda, de asemenea, masuri care sd garanteze
ca:

— operatorii respectd nivelurile de sondaj stabilite;

— fard a aduce atingere articolului 71 alineatul (2) din prezentul regulament,
rezultatele cantaririlor stabilite in urma planurilor de sondaj sunt utilizate
in scopurile mentionate la articolul 60 alineatul (5) din regulamentul
privind controlul;

— un anumit numdr de debarcdri de produse pescaresti, care urmeaza a fi
stabilit de fiecare stat membru pe baza analizei de risc, trebuie sa faca
obiectul cantaririi in prezenta functionarilor autoritatilor competente.

Orice analiza de risc, evaluare a datelor, procedura de validare, procedura de
audit sau orice documente care sprijind elaborarea si modificarile ulterioare
ale planului de sondaj trebuie sd fie documentate si prezentate in vederea
auditurilor si inspectiilor.
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ANEXA XXI

METODOLOGIA DE ELABORARE A PLANURILOR DE CONTROL
MENTIONATE LA ARTICOLUL 61 ALINEATUL (1) DIN
REGULAMENTUL PRIVIND CONTROLUL

Prezenta anexd stabileste metodologia prin care un stat membru trebuie sa
elaboreze planurile de control care urmeaza a fi aplicate atunci cand acesta
autorizeaza cantarirea produselor pescaresti dupa transportul din locul debarcarii
catre o destinatie de pe teritoriul respectivului stat membru, in conformitate cu
articolul 61 alineatul (1) din regulamentul privind controlul.

1. Obiectivul planului de control este de a reduce la minimum riscul de neres-
pectare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului, atunci cand un
stat membru autorizeaza cantarirea produselor pescaresti dupa transportul din
locul debarcarii catre o destinatie de pe teritoriul respectivului stat membru.

2. Dimensiunea esantionului trebuie determinatd pe baza riscului de neres-
pectare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului (PCP) aferent
autorizdrii cantaririi produselor pescaresti dupa transport.

3. Statele membre definesc riscurile la urmatoarele niveluri: ,,foarte redus”,
Hredus”, ,,mediu”, ,ridicat” si ,foarte ridicat”.

4. La stabilirea nivelului de risc de nerespectare a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, statele membre trebuie sd tind seama de toate criteriile
relevante. Acestea includ, printre altele:

— nivelurile debarcérilor de produse pescaresti care sunt cantdrite dupa
transportul de la locul de debarcare;

— nivelurile incalcdrilor detectate anterior in legatura cu debarcarile de
produse pescaresti care sunt cantarite dupa transportul de la locul de
debarcare;

— nivelurile cunoscute ale controalelor transporturilor;

— disponibilitatea cotelor pentru navele de pescuit care realizeazd debarcari
de produse pescaresti care sunt cantarite dupa transportul de la locul de
debarcare;

— utilizarea cutiilor standardizate de catre navele de pe care provin
produsele pescaresti.

Daca este cazul:

— fluctuatiile nivelurilor preturilor de piatd ale produselor pescaresti
debarcate;

— riscul de fraudd in respectivul port/respectiva locatie/respectiva regiune.
5. Planurile de control includ, printre altele:

— un program al inspectiilor produselor pescéresti in cazul in care acestea
sunt transportate de la locul de debarcare in vederea cantaririi la o alta
destinatie aflatd pe teritoriul statului membru;

— dispozitiile privind disponibilitatea documentelor de transport in confor-
mitate cu articolul 68 din regulamentul privind controlul;

— dispozitiile privind verificarea detaliilor produselor pescaresti transportate
in ceea ce priveste datele din notificarea prealabild transmisa in confor-
mitate cu articolul 17 din regulamentul privind controlul de catre
comandatul navei de pescuit care a debarcat produsele pescaresti
respective;
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— dispozitiile privind integritatea si detaliile sigiliilor aplicate pe vehiculele
sau recipientele utilizate pentru a transporta aceste produse pescaresti in
conformitate cu articolul 109 din prezentul regulament;

— dispozitii privind verificarea incrucisata a datelor din jurnalul de pescuit
si din documentele de transport in comparatie cu inregistrarile privind
cantarirea la destinatia in care respectivele produse au fost cantarite;

— cantdrirea prin sondaj a produselor pescdresti, in prezenta functionarilor
autoritatilor competente de la locul de destinatie 1n care are loc cantdrirea
inainte de prima comercializare. Dimensiunea esantioanelor trebuie si fie
proportionald cu nivelul de risc estimat. Daca este cazul, statele membre
pot incorpora utilizarea cutiilor standardizate in procedurile de cantarire
prin sondaj.

in cazul in care produsele pesciresti sunt pastrate in cutiile standardizate, un
anumit numdr de cutii trebuie cantarite prin sondaj in prezenta functionarilor
autoritatilor competente din statul membru. Numarul de cutii care trebuie
cantarite in cadrul sondajului trebuie sd fie proportional cu nivelul de risc
estimat. Este preferabil ca statele membre sa precizeze numarul de cutii care
trebuie cantdrite cu ajutorul tabelelor pentru diferitele niveluri de risc,
conform exemplului de mai jos:

Numarul de cutii care trebuie cantarite in functie de nivelul de risc
Numarul de cutii debarcate, per specie
Foarte scazut Scazut Mediu Ridicat Foarte ridicat
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Pentru fiecare 100 de cutii supli- 1 1 2 3 4
mentare

Planul de control trebuie sd includd masurile prin care sd se garanteze
realizarea cantaririi prin sondaj.

Orice analiza de risc, evaluare a datelor, procedurd de validare, procedura de
audit sau orice alte documente care sprijina elaborarea si modificarile ulte-
rioare ale planului de control trebuie sd fie documentate si prezentate in
vederea auditurilor si inspectiilor.
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ANEXA XXII

METODOLOGIA DE ELABORARE A PROGRAMUL COMUN DE
CONTROL MENTIONAT LA ARTICOLUL 61 ALINEATUL (2) DIN
REGULAMENTUL PRIVIND CONTROLUL

Prezenta anexd stabileste metodologia prin care statele membre trebuie sa
elaboreze programul comun de control care urmeaza a fi aplicat atunci cand
statul membru in care produsele pescaresti sunt debarcate permite ca acestea si
fie transportate inainte de céantdrire catre cumpadrdtorii inregistrati, pietele de
licitatie inregistrate sau alte organisme sau persoane responsabile de prima
comercializare a produselor pescdresti dintr-un alt stat membru, in conformitate
cu articolul 61 alineatul (2) din regulamentul privind controlul.

1. Obiectivul programului comun de control este de a reduce la minimum riscul
de nerespectare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului, atunci
cand statul membru in care sunt debarcate produsele pescaresti permite ca
acestea sd fie transportate cdtre cumpdrdtorii Inregistrati, pietele de licitatie
inregistrate sau alte organisme sau persoane responsabile de prima comercia-
lizare a produselor pescaresti dintr-un alt stat membru.

2. Dimensiunea esantionului trebuie determinatd pe baza riscului de neres-
pectare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului (PCP) aferent
transportarii inainte de cantarire intr-un alt stat membru.

3. Statele membre definesc riscurile la urmatoarele niveluri: ,,foarte redus”,
nredus”, ,mediu”, ,ridicat” si ,foarte ridicat”.

4. La stabilirea nivelului de risc de nerespectare a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, statele membre trebuie sd tind seama de toate criteriile
relevante. Acestea includ, printre altele:

— nivelurile debarcérilor de produse pescaresti care sunt cantarite dupa
transportul de la locul de debarcare;

— nivelurile incélcarilor detectate anterior in legaturda cu debarcarile de
produse pescaresti care sunt cantdrite dupd transportul de la locul de
debarcare;

— nivelurile cunoscute ale controalelor transporturilor in statul membru de
debarcare, in cel de tranzit si in cel de destinatie;

— disponibilitatea cotelor pentru navele de pescuit care realizeaza debarcari
de produse pescaresti care sunt cantarite dupa transportul de la locul de
debarcare;

— utilizarea cutiilor standardizate de catre navele de pe care provin
produsele pescaresti.

Daca este cazul:

— fluctuatiile nivelurilor preturilor de piata ale produselor pescaresti
debarcate;

— riscul de fraudd in respectivul port/respectiva locatie/respectiva regiune.

— fluctuatiile nivelurilor preturilor de piatd ale produselor pescaresti care
sunt cantdrite dupa transportul de la locul de debarcare;

— riscul de frauda intr-un port, intr-o altd locatie sau intr-o regiune in care
au loc debarcdrile si/sau cantdrirea acestor produse.
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Programele comune de control includ, printre altele:

— un program al inspectiilor produselor pescéresti in cazul in care acestea
sunt transportate de la locul de debarcare in vederea cantaririi la o alta
destinatie aflatd pe teritoriul unui alt stat membru;

— dispozitiile privind disponibilitatea documentelor de transport in confor-
mitate cu articolul 68 din regulamentul privind controlul;

— dispozitiile privind verificarea datelor despre produsele pescaresti trans-
portate, care au fost transmise in conformitate cu articolul 17 din regu-
lamentul privind controlul de céatre comandatul navei de pescuit care a
debarcat produsele pescaresti respective;

— dispozitiile privind integritatea si detaliile sigiliilor aplicate pe vehiculele
sau recipientele utilizate pentru a transporta aceste produse pescaresti in
conformitate cu articolul 109 din prezentul regulament;

— dispozitii privind verificarea incrucisatd a datelor din jurnalul de pescuit
si din documentele de transport in comparatie cu inregistrarile privind
cantdrirea la destinatia in care respectivele produse au fost cantarite;

— cantarirea prin sondaj a produselor pescaresti, in prezenta functionarilor
autoritatilor competente de la locul de destinatie in care are loc cantarirea
inainte de prima comercializare. Dimensiunea esantioanelor trebuie sa fie
proportionala cu nivelul de risc estimat. Daca este cazul, statele membre
pot incorpora utilizarea cutiilor standardizate in procedurile de cantarire
prin sondaj.

fn cazul in care produsele pesciresti sunt pastrate in cutii standardizate, un
anumit numdr de cutii trebuie cantérite prin sondaj in prezenta functionarilor
autoritatilor competente din statul membru. Numadrul de cutii care trebuie
cantarite in cadrul sondajului trebuie sd fie proportional cu nivelul de risc
estimat. Este preferabil ca statele membre si precizeze numarul de cutii care
trebuie cantdrite cu ajutorul tabelelor pentru diferitele niveluri de risc,
conform exemplului de mai jos:

Numdrul de cutii care trebuie cantirite in functie de nivelul de risc
Numarul de cutii debarcate, per specie
Foarte scazut Scazut Mediu Ridicat Foarte ridicat
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Pentru fiecare 100 de cutii supli- 1 1 2 3 4
mentare

Programul comun de control trebuie sd includd masuri prin care sia se
garanteze realizarea cantdririi prin sondaj.

Orice analiza de risc, evaluare a datelor, procedura de validare, procedura de
audit sau orice alte documente care sprijind elaborarea si modificarile ulte-
rioare ale programului comun de control trebuie sa fie documentate si
prezentate in vederea auditurilor si inspectiilor.
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ANEXA XXIII

LISTA INFORMATILOR NECESARE PENTRU COMPLETAREA
RAPOARTELOR DE SUPRAVEGHERE IN CEEA CE PRIVESTE

REPERAREA SI DETECTAREA NAVELOR DE PESCUIT

Informatii generale

1.

2.

Referinta raportului de supraveghere

Data si ora reperarii sau a detectarii (UTC)

Statul membru de origine si denumirea autoritatii unice
Tipul si identificarea aeronavei de supraveghere

Pozitia si localizarea aeronavei de supraveghere la momentul reperdrii sau al
detectarii

Detalii privind nava de pescuit

6.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Statul de pavilion

Numele

Portul de inmatriculare si numarul de inmatriculare extern
Indicativul de apel radio international

Numarul atribuit de Organizatia Maritiméd Internationala
Numarul din registrul flotei comunitare

Descrierea

Tipul

Pozitia si locatia initiale In momentul reperarii sau al detectarii
Directia si viteza initiale in momentul reperarii sau al detectarii

Activitate

Alte informatii

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Mijlocul de reperare sau de detectare
Contactul cu nava

Detalii privind comunicarea cu nava
Inregistrarea reperarii sau a detectarii
Observatii

Documente anexate

Responsabilul cu intocmirea raportului si semnatura

Instructiuni pentru completarea rapoartelor de supraveghere:

1.

2.

Furnizati informatii cat mai cuprinzatoare.

Pozitia in latitudine si longitudine si locatia detaliatd (diviziunea ICES,
subzona geografica GFCM, subzona NAFO, NEAFC sau CECAF, zona,
subzona si diviziunea FAO, iar pe tirm, portul).
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3. Statul de pavilion, numele navei, portul de inmatriculare, numarul de inma-
triculare extern, indicativul de apel radio international si numdrul OMI:
aceste informatii se obtin prin observarea sau detectarea navei, din date
privind nava sau din contactul radio cu nava (sursa de informare trebuie
raportata).

4. Descrierea navei (daca este reperatd vizual): marcaje distinctive, daca este
cazul: precizati dacd numele si portul de inmatriculare a navei erau vizibile
sau nu. Notati culorile de pe coca navei si de pe suprastructura, numarul de
catarge, pozitia puntii de comanda si lungimea cosurilor etc.

5. Tipul navei si al uneltelor de pescuit, astfel cum au fost reperate: de exemplu,
navd de pescuit cu paragate, trauler, remorcher, vas fabricd, nava de transport
(Clasificarea statistica internationala standard a navelor de pescuit a FAO).

6. Activitatea navei reperate sau detectate, dupa caz: raportati, pentru fiecare
activitate, dacd nava pescuia, instala unelte de pescuit, efectua o tractare, o
transbordare, un transfer sau o remorcare, tranzita, ancora sau orice alte
activitati (a se detalia), inclusiv data, ora, pozitia, directia si viteza navei
pentru fiecare activitate.

7. Mijlocul de reperare sau de detectare, dupa caz: explicati in detaliu cum a
fost efectuatd reperarea sau detectarea, de exemplu, vizual, VMS, radar, radio
sau altele (a se detalia)

8. Contactul cu nava: precizati dacd s-a efectuat un contact cu nava (DA/NU) si
mijlocul de comunicare (radio sau altul, a se detalia).

9. Detalii ale comunicarii: rezumati orice comunicare cu nava, indicdnd numele,
nationalitatea si pozitia data de persoana (persoanele) contactatd (contactate)
de la bordul navei reperate/detectate.

10. Inregistrarea reperdrii sau a detectdrii: indicati daca reperarea sau detectarea
s-a realizat prin fotografiere, Inregistrare video sau audio sau prin raport
scris.

11. Observatii: semnalati orice alte observatii.

12. Documente anexate: daca este posibil, anexati o fotografie sau o schitd a
navei (desenati profilul navei, indicand orice structuri, profil, catarge sau
marcaje distinctive care ar putea fi utilizate pentru identificare).

Instructiunile améanuntite care trebuie utilizate pentru completarea rapoartelor sunt
disponibile pe pagina registrului datelor de referintd de pe site-ul Comisiei
Europene dedicat pescuitului.

Norme privind schimbul electronic de rapoarte de supraveghere:

Pentru schimbul electronic de rapoarte de supraveghere, schema XML este dispo-
nibild pe pagina registrului datelor de referintd de pe site-ul Comisiei Europene
dedicat pescuitului. Tot pe acest site sunt disponibile si documentele de punere in
aplicare care trebuie utilizate pentru efectuarea schimbului.
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ANEXA XXIV

INFORMATII CARE TREBUIE SA FIGUREZE PE PAGINILE

1.

SECURIZATE ALE SITE-URILOR WEB SECURIZATE

Lista functionarilor insdrcinati cu inspectiile [articolul 116 alineatul (1) litera
(a) din regulamentul privind controlul] care cuprinde:

(a) prenumele;

(b) numele;

(c) gradul;

(d) abrevierea denumirii serviciului de care apartin;

(e) o lista cu serviciile insércinate cu inspectarea activitatilor de pescuit sau
implicate in acestea. Pentru fiecare organizatie, lista cuprinde:

— denumirea completd a serviciului;

— abrevierea denumirii,

— adresa postala completa;

— adresa efectivd (dacd e diferitd de adresa postald);

— numadrul de telefon;

— numarul de fax,

— adresa de e-mail;

— adresa URL a site-ului.
Datele din baza de date a activitatilor de inspectie si supraveghere prevazuta
la articolul 78 din regulamentul privind controlul [articolul 116 alineatul (1)

litera (b) din regulamentul privind controlul].

(a) Toate elementele definite la articolele 92 si 118 din prezentul regulament
trebuie sd fie accesibile.

(b) Interfata site-ului web trebuie sd contind functii de enumerare, sortare,
filtrare, cautare si derivare a statisticilor din rapoartele de inspectie si de
supraveghere.

Datele din sistemul VMS mentionate la articolul 19 din prezentul regulament

[articolul 116 alineatul (1) litera (c) din regulamentul privind controlul].

Datele minime accesibile pentru fiecare pozitie stabilitd prin sistemul VMS

sunt urmatoarele:

(a) statul de pavilion;

(b) numarul de inregistrare in flota UE

(c) indicativul de apel radio international (optional)

(d) literele si numerele de inregistrare externa (optional)

(e) denumirea navei de pescuit (optional)

(f) data;

(g) ora;

(h) latitudinea;

(i) longitudinea;

() ruta;

(k) viteza;

(I) numarul campaniei de pescuit (daca este disponibil);
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(m) alarmele relevante;

(n) precizarea daca pozitia a fost transmisd automat sau introdusd manual in
sistem.

Interfata site-ului web trebuie sa contina functii de descarcare a datelor sau
de vizualizare a acestora pe o harta, de filtrare in functie de nava de pescuit,
lista navelor de pescuit, tipul navei de pescuit, durata sau zona geografica.

Datele de pe licentele si autorizatiile de pescuit emise si gestionate in confor-
mitate cu articolele 3, 4 si 5 din prezentul regulament, cu o precizare clard a
conditiilor stabilite si cu informatii despre toate suspendarile si retragerile
[articolul 116 alineatul (1) litera (d) din regulamentul privind controlul].

Toate elementele definite la anexele II si III la prezentul regulament, care
precizeaza datele cu privire la licentele si autorizatiile de pescuit, trebuie sa
fie accesibile.

Aceste date trebuie extrase din registrul flotei UE. Interfata trebuie sa contind
functii de enumerare, sortare, filtrare si cautare a licentelor si autorizatiilor.

Modalitatea de masurare a perioadei neintrerupte de 24 de ore pentru
controlul efortului de pescuit [articolul 116 alineatul (1) litera (e) din regu-
lamentul privind controlul]:

Momentul din care perioada neintrerupta a zilei de prezentd in zona se
masoara (format HH:MM in UTC).

mentul privind controlul [articolul 116 alineatul (1) litera (f) din regulamentul
privind controlul]:

Toate secventele de date privind inregistrarile capturilor si efortul de pescuit
trebuie sa fie accesibile.

Programele nationale de actiuni de control [articolul 116 alineatul (1) litera
(g) din regulamentul privind controlul]. O hiperlegatura catre fiecare program
national de actiuni de control, cuprinzand referinta juridica a planului
multianual aplicabil;

Definirea serviciilor web (parametri si URL) care permit extragerea de date
din baza de date electronicd in scopul verificarii exhaustivitatii si a calitatii
datelor colectate, prevazute la articolul 109 din regulamentul privind
controlul [articolul 116 alineatul (1) litera (h) din regulamentul privind
controlul].
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ANEXA XXV

INDATORIRILE OBSERVATORILOR INSARCINATI CU CONTROLUL

1.

Observatorii insarcinati cu controlul noteaza toate activitatile de pescuit pe
durata Tmbarcarii pe nava de pescuit, mai ales urmatoarele informatii:

(a) data, ora si pozitiile geografice pentru inceputul si sfarsitul fiecareia
dintre operatiunile de pescuit;

(b) observatii privind adancimea la inceputul si la incheierea operatiunii de
pescuit;

(c) tipul de unealtd utilizatd in fiecare operatiune si dimensiunile acesteia,
inclusiv dimensiunile ochiurilor de plasa, daca este cazul, si elementele
auxiliare fixate pe uneltele de pescuit;

(d) observatii privind capturile estimate pentru identificarea speciilor tintd, a
capturilor secundare si a capturilor aruncate inapoi in mare in vederea
respectarii normelor privind componenta capturilor si aruncarea inapoi in
mare;

(e) observatii privind dimensiunea diferitelor specii din cadrul capturilor, cu
detalii specifice privind specimenele subdimensionate.

Observatorii insarcinati cu controlul noteaza orice interferentd cu sistemul de
urmdrire prin satelit.
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ANEXA XXVI

FORMATUL RAPORTULUI OBSERVATORILOR fINSARCINATI CU CONTROLUL

DATE PRIVIND OBSERVATORUL

Numele

Desemnat de (autoritatea competenta)

Numit in post de (autoritatea de angajare)

Data de incepere

Data de incheiere

DATE PRIVIND NAVA DE PESCUIT

Tipul

Statul de pavilion

Numele

Numarul de inregistrare in registrul flotei comunitare

Identificator extern

IRCS

Numarul OMI

Puterea de propulsie a motorului

Lungimea totalad

TIPURILE DE UNELTE DE PESCUIT TRANSPORTATE

UNELTELE DE PESCUIT OBSERVATE CA FIIND UTILIZATE iN TIMPUL CAMPANIEI DE PESCUIT
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DATE PRIVND OPERATIUNILE DE PESCUIT

Numarul de referintd al operatiunii de pescuit (daca

este cazul)

Data

Tipul de unelte de pescuit utilizat

Dimensiuni

Dimensiunea ochiului de plasa

Dispozitive auxiliare instalate

Ora inceperii operatiunii

Ora incheierii operatiunii

Pozitia in momentul inceperii operatiunii

Adancimea in momentul inceperii operatiunii

Adancimea in momentul ncheierii operatiunii

Pozitia in momentul incheierii operatiunii

CAPTURI

Specii

Retinute

Aruncate inapoi in mare

Cantitatile estimate din
fiecare specie in kg
echivalent greutate 1in
viu

Dimensiunea  minima
de referintdi  pentru
conservare

Sub dimensiunea
minimd de referintd
pentru conservare

Cantitatile estimate din
specia tinta in kg echi-
valent greutate in viu

Dimensiunea  minima
de referinta  pentru
conservare

Sub dimensiunea
minima de referinta
pentru conservare

Cantitatile estimate din
specia tinta in kg echi-
valent greutate in viu

Dimensiunea  minima
de referinta  pentru
conservare

Sub dimensiunea
minima de referinta
pentru conservare

Capturile totale
estimate in kg echi-
valent greutate In viu

Dimensiunea  minima
de referintdi  pentru
conservare

Sub dimensiunea
minima de referinta
pentru conservare
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OBSERVATII PRIVIND NECONFORMITATEA

REZUMAT PRIVIND INCHEIEREA CAMPANIEI DE PESCUIT

SEMNATURA OBSERVATORULUI

DATA
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ANEXA XXVII

RAPOARTE DE INSPECTIE

INFORMATII  MINIME  NECESARE  PENTRU  COMPLETAREA
RAPOARTELOR DE INSPECTIE

Instructiuni pentru completarea rapoartelor de inspectie:

Furnizati informatii cat mai cuprinzitoare. Se introduc informatii in mdsura in
care sunt aplicabile si disponibile. Instructiunile amanuntite care trebuie utilizate
pentru completarea rapoartelor sunt disponibile pe pagina registrului datelor de
referintd de pe site-ul Comisiei Europene dedicat pescuitului.

Norme privind schimbul electronic de rapoarte de inspectie:

Pentru schimbul electronic de rapoarte de inspectie, schema XML pentru
inspectii este disponibild pe pagina registrului datelor de referintd de pe site-ul
Comisiei Europene dedicat pescuitului. Tot pe acest site sunt disponibile si
documentele de punere in aplicare care trebuie utilizate pentru efectuarea
schimbului.

MODULUL 1: INSPECTIA UNEI NAVE DE PESCUIT PE MARE

1. Referinta raportului de inspectie (*)

2. Statul membru si autoritatea responsabild cu inspectiile (*)
3. Nava de inspectie (pavilion, nume si numar de inmatriculare extern) (¥)
4. Indicativul de apel radio international (*)

5. Data inspectiei (incepere) (¥)

6. Ora inspectiei (incepere) (*)

7. Data inspectiei (incheiere) (*)

8. Ora inspectiei (incheiere) (*)

9. Pozitia navei de inspectie (latitudine, longitudine) (*)

10. Locatia navei de inspectie (zona de pescuit detaliata) (*)

11. Inspectorul responsabil (¥)

12. Nationalitate

13. Inspector 2 (*)

14. Nationalitate

15. Detalii privind nava de pescuit vizati (nume, numar de inmatriculare
extern, pavilion) (*)

16. Pozitia si locatia navei de pescuit, dacd sunt diferite de cele ale navei de
inspectie (latitudine, longitudine, zona de pescuit detaliatd) (*)

17. Tipul de nava (*)
18. Numarul de identificare al certificatului de inmatriculare (*)

19. Indicativul de apel radio international (*)
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Numarul atribuit de Organizatia Maritima Internationala (*)
Numarul din registrul flotei comunitare (*)

Detalii privind proprietarul (nume, nationalitate si adresa) (*)
Detalii privind navlositorul (nume, nationalitate si adresa) (*)
Detalii privind agentul (nume, nationalitate si adresd) (*)
Detalii privind comandantul (nume, nationalitate si adresd) (*)
Apel radio inainte de imbarcare

Jurnalul de pescuit completat inainte de inspectie

Scara de Tmbarcare (*)

Identificarea inspectorilor

incilciri sau observatii (*)

Inspectarea documentelor si autorizatiilor (*)

Numarul de identificare al certificatului de inmatriculare (*)
Verificarea puterii de propulsie a motorului

Detalii privind licenta de pescuit (*)

Detalii privind autorizatia de pescuit (¥)

VMS operational (*)

Sistem de monitorizare electronica de la distantd operational (*)
Numarul (numerele) jurnalului (jurnalelor) de pescuit pe suport de hartie (¥)
Referinta jurnalului de pescuit electronic (¥)

Referinta notificarii prealabile (*)

Scopul notificarii (*)

Certificatul calei de depozitare a pestelui

Planul de arimare

Tablele de ulaj pentru rezervoarele frigorifice de apa de mare
Certificatul pentru sistemele de cantarire la bord

Calitatea de membru al unei organizatii de producatori

Detalii privind ultimul port de escald (portul, statul si data) (*)
incilciri sau observatii (*)

Inspectia capturilor (*)

Detalii privind capturile de la bord (specii, cantititi in echivalent greutate in
viu, inclusiv pentru pestii subdimensionati, zona de capturd) (*)
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51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

™

Marja de tolerantd per specie (*)
Inregistrare separati a pestilor subdimensionati (*)

Arimare separatd pentru stocurile de pesti demersali in cadrul planurilor
multianuale (*)

Arimare separatd pentru pestii subdimensionati (*)

Verificarea cantaririi, numaritoarea cutiilor/containerelor, table de ulaj sau
esantionare

Inregistrarea informatiilor privind capturile aruncate inapoi in mare (specii,
cantitati) (*)

incilceiri sau observatii (*)
Inspectia uneltelor de pescuit (*)
Detalii privind uneltele de pescuit (tip) (*)

Detalii privind dispozitivul (dispozitivele) de fixare a plaselor sau alte dispo-
zitive (tip) (*)

Detalii privind dimensiunea ochiului de plasa (*)
Detalii privind firele (tip, grosime) (*)

Marcajul uneltelor de pescuit

incilciri sau observatii (*)

Observatiile inspectorilor (*)

Observatiile comandantului (*)

Actiune sau actiuni intreprinse (*)

Semnatura inspectorilor (*)

Semnatura comandantului (*)

Informatii obligatorii care trebuie colectate si inregistrate in baza de date in

conformitate cu articolul 118 din prezentul regulament

MODULUL 2: INSPECTIA UNEI (UNOR) NAVE DE PESCUIT IN TIMPUL

1.

10.

TRANSBORDARII

Referinta raportului de inspectie (*)

Statul membru si autoritatea responsabila cu inspectiile (*)

Nava de inspectie (pavilion, nume si numar de inmatriculare extern) (*)
Indicativul de apel radio international (*)

Data inspectiei (incepere) (*)

Ora inspectiei (incepere) (*)

Data inspectiei (incheiere) (*)

Ora inspectiei (incheiere) (*)

Pozitia navei de inspectie (latitudine, longitudine) (¥)

Locatia navei de inspectie (zona de pescuit detaliatd) (*)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Locatia portului (**)
Portul desemnat (*)
Inspectorul responsabil (*)
Nationalitate

Inspector 2 (*)
Nationalitate

Detalii privind nava de pescuit donatoare (nume, numar de inmatri-
culare extern, pavilion) (¥)

. Pozitia si locatia navei (latitudine, longitudine, zona de pescuit detaliatd) (*)

Tipul de nava (*)

Numarul de identificare al certificatului de inmatriculare (¥)
Indicativul de apel radio international (*)

Numarul atribuit de Organizatia Maritima Internationala (*)
Numarul din registrul flotei comunitare (*)

Detalii privind proprietarul (nume, nationalitate si adresa) (*)
Detalii privind navlositorul (nume, nationalitate si adresd) (*)
Detalii privind agentul (nume, nationalitate si adresd) (*)
Detalii privind comandantul (nume, nationalitate si adresa) (*)
Verificarea sistemului VMS 1nainte de imbarcare

Jurnalul de pescuit completat inainte de transbordare (*)
incileiri sau observatii (*)

Inspectarea documentelor si autorizatiilor (*)

Numarul de identificare al certificatului de inmatriculare (*)
Detalii privind licenta de pescuit (*)

Detalii privind autorizatia de pescuit (¥)

Detalii privind autorizatia de transbordare (*)

VMS operational

Numarul (numerele) jurnalului (jurnalelor) de pescuit pe suport de hartie (¥)
Referinta jurnalului de pescuit electronic (¥)

Referinta notificarii prealabile (*)

Scopul notificarii prealabile (inclusiv regimul INN) (*)
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

S8.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Detalii privind ultimul port de escald (portul, statul si data) (*)
incilciri sau observatii (*)
Inspectia capturilor (*)

Detalii privind capturile de la bord (inainte de transbordare) (specii, cantitati
in greutate de produs, inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare, zona
de capturd) (¥)

Marja de toleranta per specie (*)

Detalii privind capturile transbordate (specii, cantitati in greutate de produs,
inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare, zona de captura) (¥)

Incilcdri sau observatii (*)

Detalii privind nava de pescuit primitoare (nume, numir de inmatri-
culare extern, pavilion) (*)

Pozitia si locatia navei (latitudine, longitudine, zona de pescuit detaliatd) (*)
Tipul de nava (*)

Numarul de identificare al certificatului de inmatriculare (*)

Indicativul de apel radio international (*)

Numarul atribuit de Organizatia Maritimd Internationala (*)

Numarul din registrul flotei comunitare (*)

Detalii privind proprietarul (nume, nationalitate si adresa) (*)

Detalii privind navlositorul (nume, nationalitate si adresa) (*)

Detalii privind agentul (nume, nationalitate si adresd) (*)

Detalii privind comandantul (nume, nationalitate si adresa) (*)

Verificarea sistemului VMS finainte de imbarcare

Jurnalul de pescuit completat inainte de transbordare (*)

incilciri sau observatii (*)

Inspectarea documentelor si autorizatiilor (*)

Numarul de identificare al certificatului de inmatriculare (*)

Detalii privind licenta de pescuit (*)

VMS operational

Numarul (numerele) jurnalului (jurnalelor) de pescuit pe suport de hartie (¥)
Referinta jurnalului de pescuit electronic (*)

Referinta notificarii prealabile (¥)

Scopul notificarii prealabile (*)
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

71.

78.

79.

80.

Detalii privind ultimul port de escald (portul, statul si data) (*)
incilciri sau observatii (*)
Inspectia capturilor (*)

Detalii privind capturile de la bord (inainte de transbordare) (specii, cantitati
in greutate de produs, inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare, zona
de capturd) (¥)

Detalii privind capturile primite (specii, cantitati in greutate de produs,
inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare, zona de captura) (¥)

incileiri sau observatii (*)

Observatiile inspectorilor (*)

Observatiile comandantului (comandantilor) (*)
Actiune sau actiuni intreprinse (*)

Semniétura inspectorilor (*)

Semnitura comandantului (comandantilor) (*)

(*) Informatii obligatorii care trebuie colectate si inregistrate in baza de date in

conformitate cu articolul 118 din prezentul regulament

(**) Informatii suplimentare in cazul inspectiei controalelor efectuate de statul

portului

MODULUL 3: INSPECTIA UNEI NAVE DE PESCUIT IN PORT SAU iN

10.

12.

13.

15.

16.

MOMENTUL DEBARCARII SI INAINTE DE PRIMA VANZARE

Referinta raportului de inspectie (*)

Statul membru si autoritatea responsabilid cu inspectiile (*) (**)
Data inspectiei (inceperea inspectiei) (*) (**)

Ora inspectiei (inceperea inspectiei) (*) (**)

Data inspectiei (incheierea inspectiei) (*) (**)

Ora inspectiei (incheierea inspectiei) (*) (¥*)

Locatia portului (*) (*¥)

Portul desemnat (*) (**)

Inspectorul responsabil (*)

Nationalitate

. Inspector 2 (¥)

Nationalitate

Detalii privind nava de pescuit vizati (nume, numir de inmatriculare
extern, pavilion) (¥) (*¥¥)

. Tipul de nava (*) (**)

Numarul de identificare al certificatului de inmatriculare (*) (**)

Indicativul de apel radio international (*) (**)
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Numirul atribuit de Organizatia Maritima Internationala (*) (**)
Numarul din registrul flotei comunitare (*)

Detalii privind proprietarul (nume, nationalitate si adresa) (*) (**)
Detalii privind beneficiarul efectiv (nume, nationalitate si adresa) (*) (**)
Detalii privind navlositorul (nume, nationalitate si adresa) (**)
Detalii privind agentul (nume, nationalitate si adresa) (*)

Detalii privind comandantul (nume, nationalitate si adresa) (*)
Verificarea sistemului VMS 1inainte de sosirea la tarm (*) (¥)
Jurnalul de pescuit completat inainte de sosire

Identificarea inspectorilor

incilciri sau observatii (*) (**)

Inspectarea documentelor si autorizatiilor (*) (**)

Numarul de identificare al certificatului de inmatriculare (*)

Detalii privind licenta de pescuit (*) (¥*)

Detalii privind autorizatia de pescuit (¥) (**)

Detalii privind accesul in port si autorizatia de debarcare (*) (**)
Numairul (numerele) jurnalului (jurnalelor) de pescuit pe suport de hartie (*)
Referinta jurnalului de pescuit electronic (*)

Referinta notificarii prealabile (*) (**)

Scopul notificarii prealabile (inclusiv regimul INN) (*) (**)
Certificatul calei de depozitare a pestelui

Planul de arimare

Tablele de ulaj pentru rezervoarele frigorifice de apa de mare
Certificatul pentru sistemele de cantarire la bord

Calitatea de membru al unei organizatii de producatori

Detalii privind ultimul port de escald (portul, statul si data) (¥) (¥*)
incilciri sau observatii (*) (**)

Inspectia capturilor (¥) (**)

Detalii privind capturile de la bord (specii, cantitati in greutate de produs,
inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare, zona de capturd) (¥) (**)

Marja de tolerantd per specie (*)
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

S8.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

Inregistrarea separati a pestilor subdimensionati (*)

Detalii privind capturile descércate (specii, cantitdti in greutate de produs,
inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare, zona de capturd) (¥) (**)

Verificarea dimensiunii minime de referintd pentru conservare (*)
Etichetarea

Verificarea cantaririi, numaratoarea cutiilor/containerelor sau verificarea esan-
tionarii la descarcare

Verificarea calei dupa descarcare
Cantarirea capturilor la debarcare
Incilcari sau observatii (*) (**)

Informatii privind transbordarea pentru capturile primite de la alta
(alte) nava (nave) de pescuit (*) (**)

Detalii privind nava (navele) de pescuit donatoare (numele, numarul de
inmatriculare extern, indicativul de apel radio international, numarul
atribuit de Organizatia Maritimad Internationald, numarul din registrul flotei
comunitare, pavilionul) (¥) (*¥¥*)

Detalii privind declaratia de transbordare (*) (¥*)

Detalii privind capturile transbordate (specii, cantitati in greutate de produs,
inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare, zona de captura) (*) (**)

Alte documente privind capturile (certificate de capturd) (*) (¥*)
incileiri sau observatii (*) (**)

Inspectia uneltelor de pescuit (*) (**)

Detalii privind uneltele de pescuit (tip) (*) (**)

Detalii privind dispozitivul (dispozitivele) de fixare a plaselor sau alte dispo-
zitive (tip) (*) (*¥)

Detalii privind dimensiunea ochiului de plasa (*) (**)
Detalii privind firele (tip, grosime) (*) (**)

Marcajul uneltelor de pescuit

inciledri sau observatii (*) (**)

Statutul navei de pescuit in zona (zonele) ORGP in care au avut loc
activitatile de pescuit sau conexe (inclusiv in orice listi a navelor de
pescuit INN) (¥) (¥*)

Observatiile inspectorilor (*)
Observatiile comandantului (*) (**)
Actiune sau actiuni intreprinse (*)
Semniitura inspectorilor (*) (**)

Semnitura comandantului (*) (**)

(*) Informatii obligatorii care trebuie colectate si inregistrate in baza de date in

conformitate cu articolul 118 din prezentul regulament

(**) Informatii suplimentare in cazul inspectiei controalelor efectuate de statul

portului
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MODULUL 4: INSPECTAREA PIETELOR/LOCALURILOR

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Referinta raportului de inspectie (*)
Statul membru si autoritatea responsabild cu inspectiile (*)
Data inspectiei (inceperea inspectiei) (¥)
Ora inspectiei (inceperea inspectiei) (*)
Data inspectiei (incheierea inspectiei) (¥)
Ora inspectiei (incheierea inspectiei) (*)
Locatia portului (*)

Inspectorul responsabil (¥)

Nationalitate

Inspector 2 (*)

Nationalitate

Identificarea inspectorilor

Detalii privind inspectia pietelor sau a localurilor (denumire si adre-

sa) (*)
Detalii privind proprietarul (nume, nationalitate si adresd) (*)
Detalii privind reprezentantul proprietarului (nume, nationalitate si adresd) (*)

Detalii privind produsele pesciresti inspectate (specii, cantititi in
greutate de produs, inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare,
zona de captura, identificarea navei sau navelor de origine) (*)

Detalii privind cumparatorul inregistrat, centrul de licitatie sau alte organisme
sau persoane responsabile cu prima comercializare a produselor pescaresti
(nume, nationalitate si adresd) (*)

Verificarea dimensiunii minime de referintd pentru conservare (*)
Etichetarea in vederea trasabilitatii (*)

Standarde comune de comercializare (*)

Categorii de dimensiune

Categorii de prospetime

Inspectarea produselor pescéresti supuse unui mecanism de stocare
Produse pescaresti cantarite inainte de vanzare

Sisteme de cantarire calibrate si sigilate

incilciri sau observatii (*)

Inspectarea documentelor aferente produselor pesciresti inspectate (*)
Detalii privind declaratia de debarcare

Detalii privind declaratia de primire



02011R0404 — RO —01.01.2017 — 003.001 — 149

30. Detalii privind documentul de transport

31. Detalii privind facturile si notele de vanzare ale furnizorului

32. Detalii privind certificatul capturilor efectuate prin pescuitul INN
33. Detalii privind importatorul (nume, nationalitate si adresa)

34. ncilciri sau observatii (*)

35. Observatiile inspectorilor (*)

36. Observatiile operatorului (*)

37. Actiune sau actiuni intreprinse (*)

38. Semnitura inspectorilor (*)

39. Semnitura operatorului (¥)

(*) Informatii obligatorii care trebuie colectate si inregistrate in baza de date in
conformitate cu articolul 118 din prezentul regulament

MODULUL 5: INSPECTIA VEHICULULUI DE TRANSPORT

1. Referinta raportului de inspectie (*)

2. Statul membru si autoritatea responsabila cu inspectiile (*)
3. Data inspectiei (incepere) (*)

4. Ora inspectiei (incepere) (*)

5. Data inspectiei (incheiere) (*)

6. Ora inspectiei (incheiere) (*)

7. Locul unde se efectueaza inspectia (adresa) (*)

8. Inspectorul responsabil (*)

9. Nationalitate

10. Inspector 2 (*)

11. Nationalitate

12. Identificarea inspectorilor

13. Detalii privind vehiculul vizat (tip si nationalitate) (*)

14. Identificarea vehiculului tractor (numarul de inmatriculare) (¥)
15. Identificarea vehiculului tractat (numarul de inmatriculare) (*)
16. Detalii privind proprietarul (nume, nationalitate si adresa) (*)
17. Detalii privind conducatorul (nume, nationalitate si adresd) (*)
18. Inspectarea documentelor aferente produselor pesciresti (*)

19. Produse pesciresti cAntirite inainte de transport (specii, cantitati in
greutate de produs, inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare,
zona de capturi, identificarea navei sau navelor de origine (*)
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Destinatia vehiculului (¥)
Detalii privind documentul de transport

Transmiterea electronicd a documentului de transport cdtre statul membru de
pavilion

Jurnalul de pescuit al navei de origine anexat documentului de transport

Transmiterea electronicd a jurnalului de pescuit al navei de origine catre
statul membru de pavilion

Alt document referitor la capturi anexat documentului de transport (certi-
ficatul de captura)

Documentul de transport primit inainte de sosire de catre statul membru de
debarcare sau de comercializare

Detalii privind declaratia de debarcare

Detalii privind declaratia de primire

Verificarea incrucisatd a declaratiilor de primire si de debarcare
Detalii privind notele de vanzare si facturile

Etichetarea in vederea trasabilitatii

Cantarirea prin sondaj a cutiilor/containerelor

Sisteme de cantarire calibrate si sigilate

Registru de cantarire

Vehicul sau container sigilat

Detaliile privind sigiliul care figureaza in documentul de transport
Autoritatea responsabild cu inspectiile care a aplicat sigiliile (¥)
Starea sigiliilor (*)

incilciri sau observatii (*)

Produsele pesciiresti transportate inainte de cantirire (specii, cantititi in
greutate de produs, inclusiv pentru pestii subdimensionati, prezentare,
zona de capturi, identificarea navei sau navelor de origine (*)

Destinatia vehiculului (*)
Detalii privind documentul de transport

Transmiterea electronicd a documentului de transport cétre statul membru de
pavilion

Jurnalul de pescuit al navei de origine anexat documentului de transport

Transmiterea electronicd a jurnalului de pescuit al navei de origine catre
statul membru de pavilion

Documentul de transport primit fnainte de sosire de catre statul membru de
debarcare sau de comercializare

Detalii privind declaratia de debarcare

Cantdrirea produselor pescéresti observatd la sosirea la destinatie de catre
autoritatile competente ale statului membru in cauza
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49.

50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

(*)

Detalii privind cumparatorul inregistrat, centrul de licitatie sau alte organisme
sau persoane responsabile cu prima comercializare a produselor pescaresti
(nume, nationalitate si adresd) (*)

Vehicul sau container sigilat

Detaliile privind sigiliul care figureazd in documentul de transport
Autoritatea responsabild cu inspectiile care a aplicat sigiliile (*)
Starea sigiliilor (*)

incilciri sau observatii (*)

Observatiile inspectorilor (*)

Observatiile transportatorului (*)

Actiune sau actiuni intreprinse (*)

Semnatura inspectorilor (*)

Semnatura transportatorului (*)

Informatii obligatorii care trebuie colectate si inregistrate in baza de date in

conformitate cu articolul 118 din prezentul regulament
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ANEXA XXVIII

MARCAREA MIJLOACELOR DE INSPECTIE A ACTIVITATILOR DE
PESCUIT

FANIONUL SAU SEMNUL DE INSPECTIE

Toate navele utilizate pentru inspectarea activitatilor de pescuit si garantarea
respectdrii normelor trebuie sd aiba fanionul sau simbolul de inspectie afisat in
mod vizibil de o parte si de alta a unitatii utilizate. Navele care efectueaza astfel
se sarcini trebuie sa arboreze fanionul de inspectie astfel incat acesta sa fie vizibil
in orice moment.

Pe partea laterald a unitatilor se poate afisa, de asemenea, mentiunea
-INSPECTIA PESCUITULUI”.
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ANEXA XXIX

CONSTRUCTIA SI UTILIZAREA SCARILOR DE BORD

. Dispozitiile prezentei anexe se aplica in cazul in care imbarcarea la bordul

unei nave de pescuit in sigurantd si cu usurintd presupune urcarea la o
indltime mai mare de 1,5 metri.

. Trebuie pusd la dispozitia inspectorilor o scard de bord care sd le permita

acestora sa urce la bord si sd coboare in deplind siguranta atunci cand se afla
in largul marii. Scara de bord va fi curatd si in buna stare.

. Scara va fi amplasata si fixata astfel incat:

(a) sa nu fie murdarita cu materii care pot fi deversate de pe nava de
pescuit;

(b) sa fie la o distantd cat mai mare de curburile pe care le poate prezenta
coca navei, pe cat posibil la jumatatea acesteia;

(c) fiecare treaptd sa fie bine sprijinitd de flancul navei de pescuit.

. Treptele scarii de bord vor prezenta urmétoarele caracteristici:

(a) vor fi din lemn sau dintr-un alt material cu proprietiti echivalente,
dintr-o singura bucata, fara noduri; cele patru trepte de jos pot fi din
cauciuc si vor prezenta suficientd rezistenta si rigiditate sau din orice alt
material cu caracteristici echivalente;

(b) vor avea o suprafatd antiderapanta eficienta;

(c) vor avea cel putin 480 milimetri lungime, 115 milimetri latime si 23
milimetri grosime, dispozitivele sau crestiturile antiderapante fiind
excluse;

(d) vor fi amplasate uniform la o distantd de cel putin 300 milimetri si cel
mult 380 milimetri;

(e) vor fi fixate In asa fel incat sa ramana orizontale.

. Nicio scara de bord nu va avea mai mult de doua trepte de schimb fixate

printr-un procedeu diferit de cel folosit pentru asamblarea initiald a scarii, iar
treapta fixatd in acest mod va fi inlocuitd, intr-un termen rezonabil, cu o
treaptd fixatd prin procedeul folosit pentru asamblarea initiald a scarii.

in cazul in care o treaptd de schimb este fixatd pe paramele laterale ale scirii
de bord cu ajutorul crestaturilor facute pe marginea scarii, crestaturile vor fi
amplasate pe latura cea mai lunga a treptelor.

. Paramele laterale ale scarii vor fi facute din doua franghii impletite de

manila, neacoperite, sau din franghii echivalente, a caror circumferintd nu
trebuie s fie mai micd de 60 milimetri pe fiecare parte; nicio frAnghie nu va
fi acoperitd cu niciun material si frnghiile vor fi continue, fara racorduri,
pana la treapta superioard; doua parame bine fixate pe nava de pescuit, cu
circumferinta de cel putin 65 milimetri, precum si o franghie de salvare, vor
fi gata de utilizare, In caz de nevoie.

. Barele din lemn de esentd tare sau din orice alt material cu proprietati

similare, dintr-o singurd bucatd, fard noduri si avand lungimea cuprinsa
intre 1,8 metri si 2 metri, vor fi plasate la intervale regulate, pentru a
impiedica rasucirea scarii de bord. Bara cea mai de jos se va situa pe cea
de-a cincea treaptd numarata incepand din partea de jos a scarii; iar intervalul
dintre bare nu va fi mai mare de noua trepte.

. Se vor prevedea mijloacele necesare pentru ca inspectorii sa poatd urca la

bord si cobori cu usurinta si in sigurantd din partea de sus a scarii de bord
sau de pe orice scard de comanda sau de pe orice alt dispozitiv pus la
dispozitie pe puntea navei. Cand trecerea se face printr-o deschizaturd in
lisa sau in parapet, se vor instala manere adecvate.
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10.

11.

12.

13.

. Cand trecerea se efectueaza cu ajutorul unei scéri de parapet, aceasta va fi

bine fixatd de lisd sau de platforma si se vor monta doud pontile la punctul
de intrare sau de iesire de pe bord, la distanta de cel putin 0,70 metri si cel
mult 0,80 metri. Fiecare pontil va fi foarte bine fixat de coca navei, la baza
sau in apropiere, precum si intr-un punct de mai sus, pontilul nu va avea un
diametru mai mic de 40 milimetri si nu va depdsi parapetul cu mai putin de
1,20 metri.

Pe timp de noapte se vor asigura dispozitive de iluminat, astfel incat atat
scara de bord situatd lateral, cat si locul in care inspectorul urca la bordul
navei sa fie iluminate corespunzator. Un colac de salvare prevazut cu un
sistem de iluminat cu autoaprindere, gata de utilizare in caz de nevoie, se va
afla la indeméana. De asemenea, se va afla la indemana o bandula, gata de
utilizare in caz de nevoie.

Se vor prevedea mijloacele necesare pentru a permite utilizarea scarii de
bord pe ambele parti ale navei de pescuit. Inspectorul responsabil poate
indica pe ce parte doreste sa fie instalatd scara de bord.

Instalarea scarii, precum si imbarcarea si debarcarea inspectorului, trebuie
supervizate de un ofiter din conducerea navei de pescuit.

In cazul in care, pe o nava de pescuit anume, caracteristicile tehnice, ca de
exemplu benzile de protectie, ar putea impiedica aplicarea uneia din aceste
masuri, se vor lua masuri speciale pentru ca inspectorii sa poata urca la bord
si cobori In deplind siguranta.
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ANEXA XXX

PUNCTE CARE TREBUIE ATRIBUITE iN CAZ DE INCALCARI GRAVE

Nr.

Incalcare grava

Puncte

Neindeplinirea obligatiilor de a inregistra si de a raporta capturile
si datele referitoare la capturi, inclusiv datele care trebuie
transmise prin sistemul de monitorizare a navelor prin satelit

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Utilizarea de unelte interzise sau neconforme cu legislatia Uniunii

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(e) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Falsificarea sau disimularea marcajelor, a identititii sau a
numirului de inmatriculare

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(f) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Disimularea, alterarea sau suprimarea elementelor doveditoare
care prezinti interes intr-o ancheti

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(g) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Imbarcarea, transbordarea sau debarcarea pestilor subdimen-
sionati cu incilcarea legislatiei in vigoare sau fard a indeplini obli-
gatiile privind debarcarea pestilor subdimensionati

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(i) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Efectuarea de activititi de pescuit in zona unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului intr-un mod care nu este
conform cu sau incalcd misurile de conservare si gestionare ale
respectivei organizatii

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(k) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Pescuitul in absenta unei licente, a unei autorizatii sau a unui
permis valabile, emise de statul de pavilion sau de statul de
coasta corespunzaitor

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(a) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Pescuitul intr-o zona inchisi sau in timpul unei sezon inchis, fira o
cotd alocatd, dupa atingerea unei cote sau dincolo de o limita de
adancime

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(c) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Pescuit directionat asupra unui stoc care face obiectul unui
moratoriu sau pentru care pescuitul este interzis

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(d) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]
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Incélcare grava

Puncte

Obstructionarea activititii inspectorilor in exercitarea atributiilor
lor de control al conformititii cu masurile de conservare si
gestionare aplicabile sau a activititii observatorilor in exercitarea
atributiilor lor de observare a respectirii normelor aplicabile ale
Uniunii

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat

cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(h) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

7

Transbordarea citre nave de pescuit identificate ca fiind implicate
in activititi de pescuit INN in sensul Regulamentului (CE)
nr. 1005/2008, in special pe cele incluse pe lista de nave de
pescuit INN a Uniunii sau pe lista de nave de pescuit INN a unei
organizatii regionale de gestionare a pescuitului, precum si parti-
ciparea la operatiuni comune de pescuit cu respectivele nave sau
sprijinirea sau realimentarea acestora

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(j) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]

Utilizarea unei nave de pescuit fira nationalitate, care este prin
urmare o nava apatridi in conformitate cu dreptul international

[Articolul 90 alineatul (1) din regulamentul privind controlul, coroborat
cu articolul 42 alineatul (1) litera (a) si cu articolul 3 alineatul (1) litera
(1) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008]
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DATE SUPLIMENTARE PENTRU SISTEMUL DE VALIDARE

ANEXA XXXII

Obligatoriu (C)/

Secventa de date Codul Continutul Facultativ (O)
1. Normele de conduitd BUS | Normele de conduitd precizdnd care validari
sunt executate in sistemul de validare
2. Codul de identificare al BR Cod wunic pentru fiecare tip de verificare, (0]
normei de conduita validare, control etc.
3. Ansamblu de date D1 Precizeaza care ansambluri de date sunt validate O
primare
4. Ansamblu de date D2 Precizeazd cu care ansamblu (ansambluri) de (0]
secundare date este validat ansamblul de date primare
5. Referinta din legislatia LE Trimiterea la regulamentul si articolele apli- (¢}
UE cabile
6. Cerinta legala RQ Rezumat al continutului cerintei legale (0]
7. Specificarea validarii VS Specificarea detaliatd a elementelor care sunt (0]
validate
8. Inconsecvente ale INC Inconsecvente detectate ca urmare a proce-
validarii durilor de validare
9. Nr. de inregistrare al RN Identificatorul unic sau numarul de inregistrare (0]
inconsecventei al inconsecventei
10. Codul de identificare al BR Cod unic pentru fiecare tip de verificare, (0]
normei de conduita validare, control etc.
11. Nr. de inregistrare al RV Identificatorul unic sau numarul de inregistrare (¢}
inregistrarii validate al inregistrarii validate din ansamblul de date
primare
12. Tipul inconsecventei 1Y Tipul de inconsecventd detectata (0]
13. Valoarea inconsec- v Valoarea/diferenta/amploarea inconsecventei CIF
ventei detectate (daca este relevanta)
14. | Valoarea initiald OR Valoarea initiald inainte de corectare O
15. Actiuni subsecvente FU Explicarea motivului pentru care datele sunt F
inconsecvente si mdsurile subsecvente
16. Rezultatele actiunilor FR Valoarea inconsecventei corectate CIF
subsecvente
17. Actiunile subsecvente FX Precizarea daca actiunile subsecvente sunt CIF
incheiate incheiate sau sunt inca in derulare
18. Data incheierii FD Data la care problema a fost pe deplin rezolvata CIF
actiunilor subsecvente sau la care rezultatul procedurii de constatare a
neindeplinirii obligatiilor este cunoscut
19. Procedura de constatare 1P Trimiterea la procedura de constatare a neinde- CIF

a neindeplinirii obliga-
tiilor

plinirii obligatiilor aferenta sau actiunile in
justitie intreprinse de autoritati, daca e cazul
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Obligatoriu (C)/

Secventa de date Codul Continutul Facultativ (O)
20. Informatii privind VAL | Informatii despre validare in ce priveste un
validarea anumit element sau o anumitd normad de
conduitd. A se utiliza drept subelement al
elementului validat
21. Data validarii VD Data validarii (¢}
22. Trimiterea la incon- RI Identificatorul unic sau numarul de inregistrare CIF
sistenta al inconsecventei
23. | Date privind sistemul VMS | Date privind pozitia obtinute prin sistemul de
VMS monitorizare a navelor
24. Tara de inmatriculare FS Statul de pavilion in care este inmatriculatd O
nava. Codul de tard ISO alpha-3
25. Numarul navei din IR in format AAAXXXXXXXXX, unde A este o O
registrul comunitar al majusculd care reprezintd tara primei Inmatri-
flotei (CFR) culari in UE, iar X este o literd sau o cifrd
26. Indicativul de apel RC Indicativul de apel radio international, daca CIF
radio international numarul CFR nu este actualizat sau nu exista
27. Denumirea navei NA Denumirea navei F
28. Numarul campaniei de TN Numarul de ordine al campaniei de pescuit (0]
pescuit
29. Numarul inregistrarii RN Numar secvential unic atribuit oricarei inre- (0]
gistrari
30. | Data si ora DT Data si ora transmisiei (¢}
31. Subdeclaratia cu privire POS Pozitia ITn momentul aruncdrii capturii Tnapoi in O
la pozitie mare (a se vedea detaliile subelementelor si atri-
butelor POS)
32. Viteza Sp Viteza navei in noduri (nn,n) (0]
33. Ruta CO Ruta navei in grade (0-360) (0]
34. Data si ora primite de DR Data si ora inregistrarii in fata autoritatii (0]
autoritate
35. Manual MA Precizeaza daca datele au fost primite pe suport (0]
electronic sau inregistrate manual (D/N)
36. | Data si ora introducerii DM Data si ora introducerii manuale a datelor in CIF

manuale a datelor

baza de date, in caz cd se introduc manual
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ANEXA XXXIII

INFORMATII CARE TREBUIE ENUMERATE PE SUBPAGINILE

1.

PUBLICE ALE SITE-URILOR ACCESIBILE PUBLICULUI

Autoritatile responsabile cu emiterea licentelor si autorizatiilor de pescuit
[articolul 115 litera (a) din regulamentul privind controlul]:

(a) denumirea autoritatii;

(b) adresa postala completa;

(c) adresa efectiva (daca e diferita de adresa postald);
(d) numarul de telefon;

(e) numarul de fax,

(f) adresa de e-mail;

(g) adresa URL a site-ului.

Lista porturilor desemnate in scopul transbordarii [articolul 115 litera (b) din
regulamentul privind controlul], care cuprinde:

(a) denumirea portului;

(b) codul portului conform sistemului UN/LOCODE;
(c) coordonatele cu pozitia portului;

(d) orele de functionare;

(e) adresa sau descrierea locurilor de transbordare.

Lista porturilor desemnate definite intr-un plan multianual [articolul 115
litera (c) din regulamentul privind controlul], care cuprinde:

(a) denumirea portului;

(b) codul portului conform sistemului UN/LOCODE;

(c) coordonatele cu pozitia portului;

(d) orele de functionare;

(e) adresa sau descrierea locurilor de debarcare sau de transbordare;

(f) conditiile aferente inregistrarii si raportarii cantitatilor din speciile care
fac obiectul planurilor multianuale pentru fiecare debarcare.

inchideri in timp real de citre statele membre [articolul 115 litera (d) din
regulamentul privind controlul]:

(a) trimiterea actului juridic national la decizia de instituire a inchiderii in
timp real;

(b) o lista de coordonate care stabilesc perimetrul inchiderii;
(c) data si ora de inceput;
(d) data si ora de incheiere;

(e) conditii care reglementeaza activitatile de pescuit din zona respectiva pe
durata inchiderii;

(f) o hartd care sa indice delimitarea inchiderii.
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5.

Detaliile privind punctele de contact pentru transmiterea sau depunerea
jurnalelor de pescuit, a notificdrilor prealabile, a declaratiilor de transbordare,
a declaratiilor de debarcare, a notelor de vanzare, a declaratiilor de primire si
a documentelor de transport [articolul 115 litera () din regulamentul privind
controlul]:

(a) denumirea punctului de contact;

(b) adresa postald completa;

(c) adresa efectiva;

(d) numarul de telefon;

(e) numarul de fax,

(f) adresa de e-mail;

(g) adresa URL a site-ului (daca este cazul).

inchideri in timp real de catre Comisie [articolul 115 litera (f) din regula-
mentul privind controlul]:

(a) o lista cu coordonatele care delimiteaza perimetrul inchiderii in apele
statului membru vizat;

(b) data si ora de inceput;
(c) data si ora de incheiere;

(d) conditii care reglementeazd activititile de pescuit din zona respectiva pe
durata inchiderii;

(e) o hartd care sa indice delimitarea inchiderii.

Decizia de Incheiere a unei activititi de pescuit [articolul 115 litera (g) din
regulamentul privind controlul]:

(a) trimiterea la actul juridic national;

(b) stocul sau grupul de stocuri vizate care fac obiectul unei cote considerate
ca fiind epuizatd sau al efortului de pescuit maxim admisibil considerat
ca fiind atins;

(c) codul zonei de pescuit;

(d) data de inceput;

(e) activitatea de pescuit sau tipul de unealtd (dacd este cazul).
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ANEXA XXXV

FORMULARUL STANDARD PENTRU SCHIMBUL DE INFORMATII LA CERERE iN
CONFORMITATE CU ARTICOLUL 158 DIN PREZENTUL REGULAMENT

I. Solicitare de informatii

Autoritatea solicitanta

stat membru

denumire

adresa

datele de contact ale

responsabil

functionarului

Autoritatea solicitata

stat membru

denumire

adresa

datele de contact ale

responsabil

functionarului

Data transmiterii solicitarii

A se furniza toate informatiile disponibile

Numarul de referintd al autoritatii solicitante

A se furniza toate informatiile disponibile

Numarul anexelor la solicitare

A se furniza toate informatiile disponibile

Detalii privind persoana fizicA sau juridica
si/sau nava de pescuit care face obiectul soli-
citérii

A se furniza toate informatiile disponibile pentru
identificarea navelor de pescuit, a comandantilor,
a titularilor licentelor de pescuit si/sau ai autoriza-
tiilor de pescuit, a proprietarului etc.

Informatii solicitate privind

O posibila Tincédlcare a normelor politicii
comune in domeniul pescuitului sau incélcérile
grave mentionate la articolul 90 alineatul (1) din
regulamentul privind controlul

A se completa cu intrebdri detaliate, cu informatiile
contextuale necesare gi cu justificarea solicitarii

O incélcari posibile ale regulamentului privind
controlul sau ale prezentului regulament

A se completa cu intrebdri detaliate, cu informatiile
contextuale necesare si cu justificarea solicitarii

Solicitarea de a furniza documente sau copii
legalizate aflate in posesia autoritatii solicitate,
in conformitate cu articolul 158 alineatul (4) din
prezentul regulament

A se completa cu intrebdri detaliate, cu informatiile
contextuale necesare gi cu justificarea solicitarii

Orice altd informatie sau intrebare cu caracter
general
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Il. Raspuns

Autoritatea solicitanta
— stat membru

— denumire

— adresa

— datele de ale

responsabil

contact functionarului

Autoritatea solicitata
— stat membru

— denumire

— adresa

— datele de
responsabil

contact ale functionarului

Data transmiterii solicitarii

Numarul de referintd al autoritatii solicitante

Data transmiterii rdspunsului

Numdrul de referintd al autoritétii solicitate

Numérul anexelor la raspuns

Informatii solicitate privind

O posibila fincdlcare a normelor politicii
comune in domeniul pescuitului sau incélcarile
grave mentionate la articolul 90 alineatul (1) din
regulamentul privind controlul

A se furniza toate informatiile relevante disponibile
sau obtinute in urma solicitarii

O incélcari posibile ale regulamentului privind
controlul sau ale prezentului regulament

A se furniza toate informatiile relevante disponibile
sau obtinute in urma solicitarii

O solicitarea de a desfdsura anchete adminis-
trative

A se furniza detalii si rezultatele anchetelor adminis-
trative desfasurate

O solicitarea de a furniza documente sau copii
legalizate aflate in posesia autoritatii solicitate,
in conformitate cu articolul 158 alineatul (4) din
prezentul regulament

A se enumera documentele furnizate si atasate ca
anexa la prezentul formular de raspuns

Orice alte informatii
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ANEXA XXXV

FORMULARUL STANDARD PENTRU SOLICITAREA NOTIFICARII
ADMINISTRATIVE IN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 161 ALINEATUL (2) DIN
PREZENTUL REGULAMENT

I. Solicitarea notificarii administrative

Autoritatea solicitanta
— stat membru

— denumire

— adresa

— datele de contact ale functionarului
responsabil

Autoritatea solicitata
— stat membru

— denumire

— adresa

— datele de contact ale functionarului
responsabil

Data transmiterii solicitarii

Numarul de referintad al autoritdtii solicitante

Numarul anexelor la solicitare

Detalii privind persoana fizicad sau juridica care | A se furniza toate informatiile disponibile pentru
face obiectul solicitarii identificarea destinatarului notificdrii administrative

Informatii privind obiectul instrumentului legi- | A se furniza toate informatiile referitoare la obiectul
slativ sau al deciziei care urmeazd a fi | instrumentului legislativ sau al deciziei care
notificat (notificata) urmeaza a fi notificat (notificata)
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ANEXA XXXVI

FORMULARUL STANDARD PENTRU RASPUNSUL LA SOLICITAREA NOTIFICARII
ADMINISTRATIVE IN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 161 ALINEATUL (3) DIN
PREZENTUL REGULAMENT

Autoritatea solicitanta
— stat membru

— denumire

— adresa

— datele de contact ale functionarului
responsabil

Autoritatea solicitata
— stat membru

— denumire

— adresa

— datele de contact ale functionarului
responsabil

Data transmiterii solicitarii

Numérul de referinta al autoritatii solicitante

Data transmiterii raspunsului

Numarul de referinta al autoritatii solicitate

Numarul anexelor la réaspuns

Notificarea solicitata

Informatii privind notificarea solicitata:
— data notificarii cdtre destinatar

— netransmiterea notificarii

A se preciza data in cazul unei notificdri reusite

A se preciza motivele in cazul netransmiterii
notificarii

Alte informatii
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ANEXA XXXVII

LISTA INFOMATIILOR MINIME CARE TREBUIE SA CONSTITUIE
BAZA PENTRU RAPORTUL REFERITOR LA APLICAREA
REGULAMENTULUI PRIVIND CONTROLUL CARE TREBUIE

2.1

2.2

2.3

2.4

iNTOCMIT O DATA LA CINCI ANI

PRINCIPII GENERALE
FISA REZUMAT

Articolele 5-7 din regulamentul privind controlul

CONDITII GENERALE PENTRU ACCESUL LA APE I
RESURSE

FISA REZUMAT

Articolul 6 din regulamentul privind controlul

LICENTA DE PESCUIT:

— Numarul de licente de pescuit emise

— Numarul de licente de pescuit suspendate temporar

— Numarul de licente de pescuit retrase permanent

— Numarul de incélcari detectate in legatura cu emiterea licentelor de

pescuit

Articolul 7 din regulamentul privind controlul

AUTORIZATIA DE PESCUIT:

— Scheme nationale specifice notificate Comisiei

— Numarul de autorizatii de pescuit emise

— Numarul de autorizatii de pescuit suspendate

— Numarul de autorizatii de pescuit retrase permanent

— Numarul de incélcéri detectate in legatura cu emiterea autorizatiilor de

pescuit

Articolul 8 din regulamentul privind controlul

MARCAREA UNELTELOR DE PESCUIT:

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 9 din regulamentul privind controlul

SISTEMUL DE MONITORIZARE A NAVELOR

— Numarul de nave de pescuit cu o lungime totala cuprinsa intre 12 si 15
metri care au instalate la bord sisteme VMS operationale

— Numarul de nave de pescuit cu o lungime totald de cel putin 15 metri
care au instalate la bord sisteme VMS operationale

— Numadrul de nave de pescuit auxiliare care au instalate la bord sisteme
VMS operationale

— Numarul de nave de pescuit cu o lungime mai mica de 15 metri care
nu sunt obligate sd aiba la bord sisteme VMS
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2.5

2.6

2.7

3.1

32

33

— Numarul de incalcari aferente sistemelor VMS care au fost detectate in
legatura cu ™M1 navele de pescuit ale Uniunii <

— Detalii privind autoritatea competenta responsabila cu CMP

Articolul 10 din regulamentul privind controlul

SISTEMUL DE IDENTIFICARE AUTOMATA (AIS)
— Numarul de nave de pescuit care au instalate la bord sisteme AIS

— Numarul de CMP care dispun de AIS

Articolul 11 din regulamentul privind controlul

SISTEMUL DE DETECTARE A NAVELOR (VDS)

— Numarul de CMP care dispun de VDS

Articolul 13 din regulamentul privind controlul

NOILE TEHNOLOGII

— Proiecte pilot implementate

CONTROLUL PESCUITULUI
FISA REZUMAT
CONTROLUL UTILIZARII POSIBILITATILOR DE PESCUIT

Articolele 14, 15 si 16 din regulamentul privind controlul

COMPLETAREA SI TRANSMITEREA JURNALELOR DE
PESCUIT $1I A DECLARATIILOR DE DEBARCARE

— Numarul de nave de pescuit care utilizeazd jurnalul de pescuit elec-
tronic

— Numarul de nave de pescuit care utilizeazd jurnalul de pescuit pe
suport de hartie

— Numarul de nave de pescuit cu o lungime mai mica de 10 metri care
utilizeaza jurnalul de pescuit pe suport de hartie

— Numarul de incélcari detectate in legaturd cu jurnalul de pescuit si cu

declaratia de debarcare a navelor de pescuit

Articolele 16 si 25 din regulamentul privind controlul

NAVELE DE PESCUIT CARE NU SUNT SUPUSE CERINTELOR
PRIVIND JURNALUL DE PESCUIT S§I DECLARATIA DE
DEBARCARE

— Numarul de nave de pescuit care intra sub incidenta planurilor de
sondaj

— Numarul de nave de pescuit care intrd sub incidenta monitorizarii cu
ajutorul notelor de vanzare

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 17 din regulamentul privind controlul

NOTIFICAREA PREALABILA
— Numarul de mesaje de notificare prealabila primite de CMP

— Numarul de incalcari detectate
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3.4

35

3.6

3.7

3.8

39

4.1

4.2

Articolul 18 din regulamentul privind controlul

NOTIFICAREA PREALABILA DE DEBARCARE iNTR-UN ALT
STAT MEMBRU

— Numarul de mesaje de notificare prealabild primite de CMP din statul
de coasta

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 20 din regulamentul privind controlul

OPERATIUNI DE TRANSBORDARE iN PORTURI SAU iN ALTE
LOCURI

— Numarul de transbordari aprobate de statul membru

— Numarul de incalcari detectate

Articolele 21 si 22 din regulamentul privind controlul

OPERATIUNI DE TRANSBORDARE N PORTURI SAU iN ALTE
LOCURI

— Numarul navelor de pescuit scutite

Articolul 26 din regulamentul privind controlul

MONITORIZAREA EFORTULUI DE PESCUIT

— Numadrul de incalcari detectate in legatura cu rapoartele privind efortul
de pescuit

— Numarul de nave excluse din schemele privind efortul de pescuit, per
zona

— Numarul de incalcari detectate in care uneltele nu au fost notificate

Articolele 33 si 34 din regulamentul privind controlul
iNREGISTRAREA CAPTURILOR sI A EFORTULUI DE PESCUIT
— Implementarea articolului 33 din regulamentul privind controlul

— Detalii privind notificarile de incheiere a activitatilor de pescuit

efectuate in fiecare an

Articolul 35 din regulamentul privind controlul

iNCHEIEREA ACTIVITA{ILOR DE PESCUIT

— Implementarea articolului 35 din regulamentul privind controlul

CONTROLUL GESTIONARII FLOTEI

Articolul 38 din regulamentul privind controlul

CAPACITATEA DE PESCUIT

— Respectarea articolului 38 alineatul (1) din regulamentul privind
controlul

— Numarul de verificari ale puterii motorului in conformitate cu
articolul 41

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 42 din regulamentul privind controlul

TRANSBORDAREA N PORT

— Numarul de transbordari de specii pelagice aprobate
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43

44

4.5

5.1

52

53

6.1

7.1

Articolul 43 din regulamentul privind controlul

PORTURI DESEMNATE

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 44 din regulamentul privind controlul
ARIMAREA SEPARATA A SPECIILOR DEMERSALE CARE FAC
OBIECTUL UNOR PLANURI MULTIANUALE

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 46 din regulamentul privind controlul

PROGRAME NAtIONALE DE ACtIUNI DE CONTROL

— Detalii privind programele definite de statele membre

— Numarul de incalcari detectate

CONTROLUL MASURILOR TEHNICE
FISA REZUMAT

Articolul 47 din regulamentul privind controlul

— Numadrul de iIncélcari detectate In legdturd cu arimarea uneltelor
Articolul 48 din regulamentul privind controlul
RECUPERAREA UNELTELOR PIERDUTE

— Numarul de incélcari detectate

Articolul 49 din regulamentul privind controlul

COMPONENTA CAPTURILOR

— Numarul de incalcari detectate

Controlul zonelor in care pescuitul este restrictionat

FISA REZUMAT
Articolul 50 din regulamentul privind controlul

— Numarul de incélcari detectate in legatura cu navele UE si ale tarilor
terte

iNCHEIEREA iN TIMP REAL A ACTIVITA{ILOR DE PESCUIT
FISA REZUMAT

Articolul 53 din regulamentul privind controlul

— Detalii privind incheierile in timp real initiate

— Numarul de incalcari detectate
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8.1

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

CONTROLUL PESCUITULUI DE AGREMENT
FISA REZUMAT

Articolul 55 din regulamentul privind controlul

— Numarul de incdlcdri detectate in legaturd cu comercializarea ilegald

CONTROLUL COMERCIALIZARII
FISA REZUMAT

Articolul 56 din regulamentul privind controlul
PRINCIPII PENTRU CONTROLUL COMERCIALIZARII

— Detalii privind stadiul de implementare

Articolul 57 din regulamentul privind controlul

STANDARDE COMUNE DE COMERCIALIZARE

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 58 din regulamentul privind controlul

TRASABILITATEA
— Stadiul implementarii

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 59 din regulamentul privind controlul

PRIMA VANZARE
— Numarul cumparatorilor inregistrati, al pietelor de licitatie inregistrate
sau al altor organisme sau persoane responsabile de prima comercia-

lizare a produselor pescaresti

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 60 din regulamentul privind controlul

CANTARIREA
— Numarul de planuri de sondaj pentru cantérirea la debarcare
— Numarul de nave de pescuit autorizate sa efectueze cantariri pe mare

— Numarul de incalcari

Articolul 61 din regulamentul privind controlul

CANTARIREA DUPA TRANSPORT
— Numarul de planuri de control privind cantérirea dupa transport

— Numarul de programe de control comune cu alte state membre pentru
efectuarea transportului inainte de cantarire

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 62 din regulamentul privind controlul

COMPLETAREA SI DEPUNEREA NOTELOR DE VANZARE

— Numarul de note de vanzare sus-mentionate transmise pe care elec-
tronica
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9.8

9.9

10.

10.1

10.2

11.

— Numarul de scutiri acordate in ceea ce priveste cerintele referitoare la
notele de vanzare

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 66 din regulamentul privind controlul

DECLARATIILE DE PRIMIRE

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 68 din regulamentul privind controlul

COMPLETAREA SI DEPUNEREA DOCUMENTULUI DE
TRANSPORT

— Stadiul implementarii

— Numarul de incalcari detectate

ORGANIZATIILE DE PRODUCATORI SI REGIMURILE DE
PRET SI INTERVENTIE

FISA REZUMAT

Articolul 69 din regulamentul privind controlul
MONITORIZAREA ORGANIZATIILOR DE PRODUCATORI
— Numarul de verificari realizate

— Numarul de incélcari legate de Regulamentul (CE) nr. 104/2000 care
au fost detectate

Articolul 70 din regulamentul privind controlul

MONITORIZAREA REGIMURILOR DE PREt sI INTERVENtIE

— Numadrul de verificari realizate In ceea ce priveste regimurile de pret si
interventie

— Numarul de incalcari detectate

SUPRAVEGHEREA
FISA REZUMAT

Articolul 71 din regulamentul privind controlul
REPERARILE SI DETECTAREA PE MARE
— Numarul de rapoarte intocmite

— Numarul de rapoarte primite

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 73 din regulamentul privind controlul

OBSERVATORII INSARCINATI CU CONTROLUL

— Numarul de scheme de observatori insarcinati cu controlul care au fost
implementate

— Numarul de rapoarte primite de la observatorii insarcinati cu controlul

— Numarul de incalcari raportate
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12.

12.1

12.2

12.3

124

INSPECTII SI GARANTAREA APLICARII NORMELOR
FISA REZUMAT

Articolele 74 si 76 din regulamentul privind controlul
EFECTUAREA INSPECTIILOR

— Numarul de inspectori cu normd intreagd/partiala in domeniul
pescuitului

— Procentul din orele de lucru ale inspectorilor cu norma intreaga/
partiald in domeniul pescuitului petrecute pentru efectuarea activitatilor
de control si inspectie in domeniul pescuitului

— Numadrul de inspectii per tip si per inspector cu norma Intreaga/partiald

— Numarul de incalcari detectate per inspector cu norma intreagd/partiala

RESURSE UTILIZATE PENTRU INSPECTII: NAVE

— Numarul de nave UE de inspectie cofinantate si numarul total de zile
de patrulare pe mare pe an

— Numarul de nave de inspectie din afara UE cofinantate si numaérul
total de zile de patrulare pe mare pe an

— Procentul orelor totale operationale utilizate pentru controlul
pescuitului de catre navele UE de inspectie cofinantate

— Procentul orelor totale operationale utilizate pentru controlul
pescuitului de catre navele de inspectie din afara UE cofinantate

— Procentul orelor totale operationale utilizate pentru controlul
pescuitului de catre toate navele de inspectie

— Procentul orelor totale de lucru utilizate pentru controlul pescuitului de
catre navele de inspectie cofinantate de UE

— Numarul de nave care nu sunt destinate inspectiei si numarul total de
zile de patrulare pe mare pe an

— Procentul orelor dedicate activititilor de control al pescuitului

— Numarul total de zile pe mare pentru toate navele

ACTIVITATEA DE INSPECTIE: PE MARE

— Numarul de inspectii pe mare ale tuturor navelor de pescuit din fiecare
stat membru

— Numarul de incélcari detectate pe mare de fiecare stat membru

— Numarul de inspectii pe mare ale navelor de pescuit din tari terte (a se
preciza tara terta)

— Numarul de incélcari detectate pentru navele de pescuit auxiliare

RESURSE UTILIZATE PENTRU INSPECTII: AERONAVA DE
SUPRAVEGHERE

— Numarul de aeronave de supraveghere destinate operatiunilor de
control al pescuitului si numarul total de ore dedicate activitatilor de
control si supraveghere a pescuitului

— Procentul orelor operationale dedicate activitatilor de control si supra-
veghere a pescuitului

— Numarul de incalcari detectate
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12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

13.

MASURI SUBSECVENTE INSPECTIILOR SI DETECTARII DE
INCALCARI

— Numarul rapoartelor de supraveghere introduse in baza de date a
activitatilor de control si supraveghere a pescuitului

— Numarul rapoartelor de inspectie introduse in baza de date a activi-
tatilor de control si supraveghere a pescuitului

— Numarul de cazuri in care s-au atribuit puncte de penalizare
— Numarul de proceduri transferate catre un alt stat membru
— Numarul de incélcari detectate de inspectorii comunitari in jurisdictia

statului membru

Articolul 75 din regulamentul privind controlul

SARCINILE OPERATORULUI

— Numarul de incalcari detectate

Articolul 79
INSPECTORII UNIUNII EUROPENE

— Numarul de planuri de desfasurare comune fin jurisdictia statelor
membre

— Numarul de incalcari detectate pe durata planurilor de desfasurare
comune

Articolele 80, 81, 82, 83 si 84 din regulamentul privind controlul

INSPECTIA NAVELOR DE PESCUIT AFLATE N AFARA
APELOR STATULUI MEMBRU RESPONSABIL DE INSPECTIE

— Numarul de inspectii

— Numarul de incalcari detectate

Articolele 85 si 86 din regulamentul privind controlul

PROCEDURILE PRIVIND INCALCARILE CONSTATATE IN
CURSUL INSPECTIILOR

— Numadrul de inspectii
— Numarul de incalcari
— Numarul de proceduri transferate catre statul de pavilion

— Numarul de inspectii realizate de inspectorii UE

ASIGURAREA APLICARII LEGISLATIEI
FISA REZUMAT

Articolele 89, 90 si 91 din regulamentul privind controlul
MASURI DE ASIGURARE A RESPECTARIT NORMELOR

— Stadiul implementarii

Articolul 92 din regulamentul privind controlul

SISTEMUL PUNCTELOR DE PENALIZARE
— Numarul de incélcari grave detectate

— Numarul de cazuri in care s-au atribuit puncte titularului licentei
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132

14.

14.1

14.2

15.

16.

16.1

— Stadiul implementarii sistemului de puncte pentru comandantii navelor
de pescuit

Articolul 93 din regulamentul privind controlul

REGISTRUL NATIONAL DE EVIDENTA A INCALCARILOR

— Stadiul implementarii

PROGRAME DE CONTROL

Articolul 94 din regulamentul privind controlul

PROGRAME COMUNE DE CONTROL

— Numarul de programe comune de control implementate

Articolul 95 din regulamentul privind controlul

PROGRAME SPECIFICE DE CONTROL $I INSPECTIE

— Numarul programelor specifice de control si inspectie implementate

DATE SI INFORMATII
ANALIZA SI AUDITUL DATELOR

Articolele 109-116 din regulamentul privind controlul

— Rezumatul informatiilor privind stadiul de implementare

PUNEREA iN APLICARE

articolele 117 si 118 din regulamentul privind controlul

COOPERAREA ADMINISTRATIVA RECIPROCA



